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Sigurnosne informacije

Ova upozorenja i mjere predostroznosti su ukljuCene radi spreCavanja opasnosti od ozljeda za vas i druge, te da bismo
sprijecili potencijalnu Stetu na Vasem uredaju. Svakako paZzljivo procitajte sve upute prije koriStenja uredaja.

Vodite se zdravim razumom kada Koristite bilo koji elektriCni uredaj i kada god koristite vlastiti uredaj. Slijedite sva
upozorenja i upute naznaCene na uredaju i u popratnoj literaturi uredaja. Upute, nakon Citanja ovog odlomka, drzite na
sigurnom mjestu radi buduceg koristenja.

Vazno sigurnosni simboli

U ovom odlomku je objasnjeno znacenje svih ikona i znakova u korisni€¢kom priru¢niku. Sigurnosni simboli su poredani po veli€ini opasnosti
koju predstavljaju.

Pojasnjenje svih ikona i znakova koji se koriste u korisnic¢kom priruéniku:

Upozorenje Opasnosti ili opasne radnje koje mogu dovesti do teskih tjelesnih ozljeda ili smrti.

Oprez Opasnosti ili opasne radnje koje mogu dovesti do laksih tjelesnih ozljeda ili oSte¢enja imovine.

Ne pokusavaijte.

Ne rastavljajte.

Ne dodirujte.

Iskljucite utika€ napajanja iz zidne utinice.

Provjerite ima li uredaj uzemljenje kako biste sprijecili strujni udar.

Pozovite servisni centar za pomo¢.

IzriCito se pridrzavajte uputa.

OO e [>pP

Radno okruzje

A Upozorenje

Kabel za napajanje nemojte savijati niti ga

Sigurnosne informacije_ 6

®7 Ne koristite ako je utika¢ za napajanje ostec¢en ili ako ®

=Y utinica nije uzemljena. — opterecivati teSkim predmetima.

1‘:}* » Inate mozete izazvati strujni udar ili pozar. %n » Ako stojite na kabelu za napajanje ili ako je
pritisnut teSkim predmetom moze dod¢i do strujnog
udara ili pozara.

®7 Na uredaju nemojte nista drzati (vodu, malene ® Nemoijte vaditi utika€ povlaceci kabel; utika€ ne
E | metalne ili teSke predmete, svijece, cigarete, itd.). /W dirajte mokrim rukama.
» To moze izazvati strujni udar ili pozar. 39‘,‘,7,? » To moze izazvati strujni udar ili pozar.
— X



Nacin rada

Ako se uredaj pregrije, ispusta dim, proizvodi Cudne
zvukove i neobi¢an miris, odmah iskljucite prekidac
napajanja i odspojite ureda;.

» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

A Oprez

. Za vrijeme grmljavine ili kada uredaj ne koristite,
,f iskljucite utika€ za napajanje iz utiCnice.
S » To moZze izazvati strujni udar ili pozar.

Oprez, podrucje na kojem izlazi papir je vruce.
» Mogu nastati opekline.

Ako Vam je uredaj pao ili mu je kuciste osteceno, iskljucite
uredaj iz svih uti¢nica na sucelju i zatrazite pomo¢ ovlastenog
servisera.

» U protivnom, to moze izazvati elektri¢ni udar ili pozar.

Ako uredaj pokazuje nagle i neobi¢ne promjene u nacinu rada,
iskljucite uredaj iz svih uti¢nica na sucelju i zatrazite pomo¢
ovlastenog servisera.

» U protivnom, to moZze izazvati elektri¢ni udar ili pozar.

Za vrijeme ispisivanja nemojte silom vaditi papir iz
uredaja.

» Time mozete oStetiti uredaj.

Nemoijte stavljati ruku izmedu uredaja i ladice za
papir.
» Mozete se ozlijediti.

Nemojte blokirati ili gurati predmete u ventilacijski otvor.

» To moze prouzroCiti povecanje temperature koja moze
uzrokovati ostecenja ili pozar.

Budite pazljivi prilikom zamjene papira ili uklanjanja
zaglavljenog papira.

» Novi papir ima ostre rubove i moze izazvati bolne
porezotine.

Sigurnosne informacije_ 7

Ako utika€ ne ulazi u utiénicu s lakoc¢om, nemoijte koristiti silu.

» Pozovite elektriCara da vam promijeni uti¢nicu jer inace
moze doci do strujnog udara.

Ne dopustite kuénim ljubimcima da grizu kabele za napajanje,
kabele telefon ili kabele za sucelje osobnog racunala.

» To moze dovesti do elektricnog udara ili pozara i/ili ozljede
vaSeg kucnog ljubimca.

Ako uredaj i dalje ne radi ispravno, nakon $to ste pazljivo
slijedili upute, iskljucite uredaj iz svih uticnica na sucelju i
zatrazite pomo¢ ovlastenog servisera.

» U protivhom, to moze izazvati elektrini udar ili pozar.

~ .. ) Kadaispisujete vece koli€ine, donji dio na kojem
O

papir izlazi moze se ugrijati. Ne dopustajte djeci da
diraju uredaj.

» Mogu nastati opekline.

Kada vadite zaglavljeni papir, nemojte koristiti
pincetu ili oStre metalne predmete.

= -
ﬁ:\,m » Time mozZete ostetiti uredaj.
—

Nemojte dopustiti da Vam se nakupi previSe papira u izlaznoj
ladici za papir.

» Time mozete oStetiti uredaj.

@ Dio uredaja kojim se prekida napajanje je kabel za napajanje.

» Kako biste iskljucili napajanje, iskljucite kabel za napajanje iz
uticnice.



Instalacija / Premjestanje

A Upozorenje

S ] Uredaj nemojte drzati na prasnjavom i vlaznom
_ﬂr('\ mjestu ili na mjestima gdje curi voda.

» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Prije premjestanja uredaja iskljucite napajanje i
odspojite sve kabele.

Zatim podignite uredaj:

*Ako je tezina uredaja manja od 20 kg, moze ga
podignuti 1 osoba.

*Ako je teZina uredaja 20 kg - 40 kg, mogu ga
podignuti 2 osobe.

*Ako je tezina uredaja vec¢a od 40 kg, mogu ga
podignuti 4 osobe.

» Uredaj moze pasti $to moze uzrokovati ozljede ili
oStecenje uredaja.

Uredaj ne stavljajte na nestabilnu povrSinu.

» Uredaj moze pasti $to moze uzrokovati ozljede ili oStecenje
uredaja.

Uredaj mora biti spojen na napajanje jacine koja je navedena
na etiketi.

» Ako niste sigurni i Zelite provjeriti jacinu struje, kontaktirajte
vasu elektricnu kompaniju.

Koristite samo AWG br.262 ili veci, kabel za telefon, ako je
potrebno.

» U protivnom, to mozZe ostetiti uredaj.

a.AWG: Ameri¢ki promjer zice
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Uredaj nemojte prekrivati ili ga odlagati na mjesto u kojem na
proti€e zrak, kao $to je ormar.

» Ako uredaj nije dovoljno ventiliran, to moze uzrokovati pozar.

Pripazite da utikac ukljucite u uzemljenu uti¢nicu.
» U protivnom, to moze izazvati elektri¢ni udar ili pozar.

Ne preopterecujte zidne uticnice i produzne kabele.

» To moze umanijiti u€inkovitost uredaja i moze izazvati strujni
udar ili pozar.

Za sigurniji rad uredaja koristite kabel za napajanje koji ste
dobili s uredajem. Ako koristite kabel duzi od 2 metra s
uredajem koji radi na 140 V, tada bi promjer trebao biti 16 AWG
ili vedi.

» U protivnom moze doci do osteéenja uredaja $to moze
izazvati strujni udar ili pozar.



Odrzavanje / Provjera

A Oprez

O =

g

Uredaj iskljucite iz zidne uti¢nice prije nego li ga
Cistite iznutra. Nemojte Cistiti uredaj benzinom,

razrjedivacem ili alkoholom; ne prskajte vodom

neposredno u sam uredaj.

» To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Uredaj ne pokrecite kada radite u unutrasnjosti
uredaja, mijenjate potro$ni materijal ili ga Cistite.

» MozZete se ozlijediti.

Qe
B>
@ Na kabelu za napajanje i povrsini kontakta utika¢a ne smije biti
prasine niti vode.
» U protivnom, to moze izazvati elektri¢ni udar ili pozar.
® Nemojte skidati poklopce ili Stitnike koji su ucvrséeni vijcima.

» Uredaj bi trebao popravljati samo ovlasteni serviser tvrtke
Samsung.

Opskrba uredaja

A Oprez

®7 Spremnik za toner nemojte rastavljati.
» Prah tonera moze biti opasan za ljude.

Nemoijte spaljivati opskrbni materija, kao $to su toner

o . ili fiksator.
ég » To moze uzrokovati eksploziju ili nekontrolirani
<~ ) pozar.

@ Kada mijenjate spremnik za toner ili vadite zaglavljeni papir,
pripazite da Vi i VaSa odje¢a ne dodu u dodir s prahom tonera.

» Prah tonera moze biti opasan za ljude.

Sredstva za CiS¢enje drzZite van dohvata djece.
» Djeca se mogu ozlijediti.

Uredaj nemojte sami rastavljati, popravljati i
sastavljati.

» Time mozete oStetiti uredaj. Pozovite ovlastenog
servisera kada uredaj zahtijeva popravke.

@ Kada uredaj upotrebljavate ili Cistite, strogo slijedite korisnicki
priruénik koji ste dobili s uredajem.

» U protivnom mozete izazvati oStecenje uredaja.

Kada spremate potros$ni materijal poput spremnika s
tonerom, drzite ga podalje od djece.

» Prah tonera moze biti opasan za ljude.

® Uredaj mozete oStetiti ako koristite reciklirani potroSni materijal,
kao sto je toner.

» U slucaju koriStenja recikliranog potroSnog materijala,
naplatit ¢e se troskovi popravka.

Ako imate tonera na odje¢i nemojte ga prati vruéom vodom.

» Vruéa voda veze toner s tkaninom. Za pranje koristite hladnu
vodu.

Sigurnosne informacije_ 9



Informacije o propisima

Ovaj uredaj izveden je za standardno radno okruzenje i certificiran s nekoliko regulativnih izjava.

Izjava o sigurnosti lasera

Pisa¢ je u SAD-u certificiran kao sukladan sa zahtjevima DHHS 21 CFR, Poglavlje 1, Potpoglavlje J, za Klasu | (1) laserskih proizvoda, a
drugdje je dopusten kao certificirani laserski proizvod Klase | koji odgovara zahtjevima IEC 60825.

Laserski proizvodi | klase ne smatraju se opasnima. Laserski sustav i pisa¢ konstruirani su tako da tijekom redovnog rada, odrzavanja od
strane korisnika ili propisanog uvjeta servisiranja nigdje nema ljudskog pristupa laserskoj radijaciji iznad razine klase I.

+ Valna duljina: 800 nm
+ Divergencija zrake
- Paralelno: 11 stupnjeva
- Okomito: 35 stupnjeva
+ Maksimalna izlazna snaga: 12 mW

UPOZORENJE

Nikada ne rukujte pisacem ili ga ne servisirajte ako je uklonjen zastitni poklopac sklopa laser/skener. Reflektirani snop, iako nevidljiv, moze
oStetiti vase oci.

Ovih osnovnih mjera opreza uvijek se valja pridrzavati prilikom koriStenja ovog proizvoda kako biste smanijili opasnost od pozara, strujnog
udara i tjelesnih ozljeda:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VEDKABNING,
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASEQHSTHALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERESTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

R -FREFUE MREstitENG
F 9| -0l FUHE 2B o[ Fol| =EE = USER
FOISHIAIR.

Zastita od ozona

Ovaj uredaj tijekom uobicajenog rada proizvodi ozon. Proizvedeni ozon ne predstavlja opasnost za rukovatelja. Medutim, preporucljivo je da
se uredajem rukuje u dobro prozra¢enom podrucju.
Ako trebate dodatne informacije o ozonu, zatrazite ih od vama najblizeg dobavljaca tvrtke Samsung.
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Usteda energije

Ovaj pisac¢ sadrzi naprednu tehnologiju €uvanja energije koja smanjuje potrosnju struje kad uredaj nije u aktivnoj uporabi.
Kad pisac dulje vrijeme ne prima podatke, automatski se smanjuje potrosnja struje.

ENERGY STAR i oznaka ENERGY STAR registrirani su americki znakovi.

Vise pojedinosti o programu ENERGY STAR potrazite na http://www.energystar.gov.

ENERGY STAR

Recikliranje

@ Ambalazni materijal ovog proizvoda reciklirajte ili zbrinite na ekoloski odgovoran nacin.

Samo Kina

EIE R ERN
AT ORIIET, B w] Ca o RIS T RO FHE A R 4L
BAT e A ST RS I R SR TH 7 s (K R 55«
MR BR A IEAEAE I S, TR RN S L) AR R,
FeliTex Lt A S iR 55 o

Pravilno zbrinjavanje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema)

(Primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama sa zasebnim sustavima prikupljanja)

kabel) ne smiju odlagati s drugim kué¢nim otpadom na kraju svog vijeka trajanja. Kako biste sprijecili moguce Stete za prirodno okruzenje ili
ljudsko zdravlje od nekontroliranog zbrinjavanja otpada, odvojite ovaj otpad od ostalih vrsta otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste
podrzali odrzivu ponovnu uporabu materijalnih resursa.

| Korisnici u domacinstvima trebaju se obratiti ili trgovcu na malo kod kojega su kupili ovaj proizvod ili svojem lokalnom vladinom uredu kako bi
doznali pojedinosti o tome gdje i kako mogu privesti doti¢an otpad ekoloski sigurnom recikliranju.
Poslovni korisnici trebaju se obratiti svojim dobavljacima i provjeriti uvjete i odredbe kupoprodajnog ugovora. Ovaj proizvod ne smije se pri
zbrinjavanju mijesSati s ostalim komercijalnim otpadom.

: : Ova oznaka prikazana na proizvodu, dodacima ili literaturi ozna¢ava da se proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjag, slusalice, USB
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Emisije radio-frekvencija

Informacije FCC korisniku

Ovaj uredaj sukladan je Dijelu 15 FCC propisa. Rad uredaja podlijeZe sljedeéim uvjetima:

» Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje.

» Ovaj uredaj mora prihvacati bilo koje primljene smetnje, uklju¢ujuéi smetnje koje mogu uzrokovati nezeljen rad.

Ova je oprema testirana i za nju je utvrdeno da je u skladu s ograni¢enjima za digitalne uredaje klase B u skladu s Dijelom 15 FCC propisa.

Ova ograni¢enja stvorena su kako bi pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u rezidentnim instalacijama. Ova oprema generira, koristi i

moze zraciti radiofrekevencijsku energiju i, ako se ne instalira i koristi u skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje u radio

komunikaciji. Medutim, nema jamstva da se kod neke odredene instalacije nece pojaviti nikakve smetnje. Ako ova oprema uzrokuje Stetne

smetnje radijskog ili televizijskog prijama, $to se moze utvrditi uklju€ivanjem i isklju€ivanjem opreme, korisniku se preporucuje da pokusa

ispraviti smetnje poduzimanjem jedne ili vide sljedec¢ih mjera:

» Ponovno orijentiranje ili premjestanje prijamne antene.

» Povecanje udaljenosti izmedu opreme i prijamnika.

» Spajanje opreme na izlaz na strujni krug koji je drugaciji od onog na koji je spojen prijamnik.

» Konzultiranje dobavljaca ili iskusnog radio/TV tehnicara za pomoc.

@ Izmjevne iI.i preinake ovog uredaja koje nisu izri¢ito odobrene od strane proizvodaca odgovornog za sukladnost mogu ponistiti korisnikovo
dopustenje za rukovanje opremom.

Kanadski propisi o radio-smetnjama

Ovaj digitalni uredaj ne premasuje ogranic¢enje klase B za emisije radio Suma iz digitalnog uredaja kao Sto je odredeno u normi za opremu koja
uzrokuje smetnje pod nazivom ,Digital Apparatus”, ICES-003 Industrije i znanosti Kanade.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Samo Rusija

T

AB57

Yalnizca Turkiye

e RoHS

EEE Ydnetmeligine Uygundur.
This EEE is compliant with RoHS.

e Bu UrlGintin ortalama yasam siresi 7 yil, garanti suresi 2 yildir.

Samo za Njemacku

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf BildscharbV vorgesehen.
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Zamjena instaliranog utikac¢a (samo za Veliku Britaniju)

Vazno

Glavni vod za ovaj uredaj opremljen je standardnim (BS 1363) 13 A utikatem i ima osigura¢ od 13 A. Kad mijenjate ili ispitujete osigurac,
morate ponovno postaviti ispravan osigura¢ od 13 A. Zatim trebate zamijeniti poklopac osiguraca. Ako ste izgubili poklopac osiguraca, ne
koristite uti¢nicu dok ne nabavite drugi poklopac osiguraca.

Obratite se osobama od kojih ste kupili uredaj.

Utika€ od 13 A je najSire koristeni tip utikaca u Velikoj Britaniji i trebao bi biti prikladan. Medutim, neke zgrade (uglavnom starije) nemaju
uobicajene uti¢nice od 13 A. Morate kupiti prikladan adapter utikaa. Ne uklanjajte lijevani utikac.

A Ako odrezete lijevani utika¢, odmah ga bacite. Ne mozete ponovno spajati zice utikaca i mozete dozivjeti el. udar ako ga ukljucite u
uticnicu.

Vazno upozorenje:

Morate uzemljiti ovaj uredaj.

Zice u glavnom vodu imaju sljedeci kod boja:
* Zelenaizuta: Uzemljenje

* Plava: Nula

*» Smeda: Faza

Ako se zice u glavnom vodu ne podudaraju oznakama boje u vasoj uti¢nici, tada ucinite sljedece:

Zelenu i zutu zicu morate spojiti na iglicu oznacenu slovom ,E” ili na zastitni simbol ,Uzemljenje” ili zelene i zute ili zelene boje.
Plavu zicu morate spojiti na iglicu oznacenu slovom ,N” ili crne boje.

Smedu zicu morate spajiti na iglicu ozna¢enu slovom ,L” ili crvene boje.

U utikaCu, adapteru ili na razvodnoj ploCi morate imati osigura¢ od 13 A.

Izjava o sukladnosti (europske zemlje)

q

Odobrenja i certifikati

CE oznaka primijenjena na ovaj proizvod simbolizira Co., Ltd. Izjavu o sukladnosti sa sljede¢im primjenjivim Direktivama EU 93/68/EEZ kao
8to je naznaceno datumima:

Samsung Electronics ovdje izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama:

ML-1860 Series/ML-1865 Series: Niskonaponska direktiva (2006/95/EC) i EMC direktiva (2004/108/EC).

Izjavu o uskladenosti mozete pogledati na www.samsung.com/printer, idite na PodrSka > Centar za preuzimanje i unesite naziv svog pisaca
(MFP) da biste pregledali EuDoC.

01. sije€nja 1995. god.: Direktiva Vije¢a 2006/95/EZ o uskladivanju propisa drzava ¢lanica koji se odnose na niskonaponsku elektri¢nu
opremu.

01. sije€nja 1996. god.: Direktiva Vije¢a 2004/108/EZ (92/31/EEZ) o uskladivanju propisa drzava ¢lanica koji se odnose na elektromagnetsku
kompatibilnost.

09. ozujka 1999. god.: Direktiva Vije¢a 1999/5/EZ o radio opremi i telekomunikacijskoj terminalnoj opremi te o uzajamnome priznavanju
njihove uskladenosti. Potpunu deklaraciju koja definira odgovarajuée Direktive i norme na koje se poziva moZete nabaviti kod vaseg
predstavnika Samsung Electronics Co., Ltd.

Atestiranje EZ

Certifikacija u skladu s Direktivom 1999/5/EZ o radijskoj i telekomunikacijskoj terminalnoj opremi (telefaks).

Ovaj Samsungov proizvod se samopotvrdio od strane tvrtke Samsung za pan europski pojedinacni prikljuéak veze za javnu analognu
telefonsku mrezu (PSTN) sukladno s Direktivom 1999/5/EZ. Proizvod je predviden za rad s nacionalnim PSTN mrezama i kompatibilnom PBX
opremom europskih zemalja:

U sluéaju problema u prvom se redu trebate obratiti tvrtki Euro QA Lab tvrtke Samsung Electronics Co., Ltd.

Ovaj je proizvod testiran prema TBR21. Kao pomo¢ pri koristenju i primjeni terminalne opreme koja je sukladna s normom, Europski institut za
telekomunikacijske norme (ETSI) izdao je savjetodavni dokument (EG 201 121) koji sadrzi napomene i dodatne zahtjeve za osiguranje mrezne
kompatibilnosti TBR21 terminala. Proizvod je konstruiran u skladu s i potpuno je sukladan sa svim relevantnim savjetodavnim napomenama
sadrzanima u ovom dokumentu.
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O ovom korisnickom prirucniku

Ovaj korisnicki prirucnik pruza informacije o0 osnovhom razumijevanju stroja kao i detaljne informacije o svakom koraku
tijekom stvarne uporabe. To je vrijedan izvor i za pocCetnike i ta profesionalne korisnike za ispravnu instalaciju i koristenje

stroja.

@ » Procitajte sigurnosne informacije prije uporabe stroja.

Ako imate problema s uporabom stroja, pogledajte poglavlje o rijeSavanju problema. (Pogledajte "RjeSavanje problema" na stranici 8..)
» Pojmovi koristeni u ovom korisni¢kom priruéniku su objasnjeni u poglavlju pojmovnika. (Pogledajte "Glosar" na stranici .)
» Sve ilustracije u ovom korisni¢ckom priruéniku mogu se, u ovisnosti o opcijama ili modelima, razlikovati od vaseg uredaja.

* Postupci u ovom korisnickom priru¢niku su zasnovani ve¢inom na sustavu Windows XP.

Sporazum

Neki pojmovi u ovom priru¢niku se koriste istozna¢no, kao $to je navedeno dolje:
* Dokument je istoznaéno s izvornikom.

* Papir je istozna¢no s medijima ili medijima za ispis.

» Stroj se odnosi na pisac ili MFP.

Sljedeéa tablica nudi sporazume ovog priru¢nika:

Sporazum Opis Primjer
Podebljano Za tekstove na prikazu ili nazive tipki na stroju. Odustani
Napomena Nudi dodatne informacije ili detaljne podatke o funkciji i znacajci uredaja. 'g Fovrmat datuma se moze razlikovati od drzave do
drzave.
Oprez Sadrzi informacije koje mozete koristit radi zastite stroja od moguceg

mehanic¢kog ostecenja ili kvara.

& Ne dodirujte povrSinu bubnja u spremniku za
toner ili jedinici za obradu slike.

Fusnota Daje dodatne informacije o odredenim rije¢ima ili izrazu.

a. stranica u minuti

(,,Unakrsna referenca”) Pogledajte dodatne detaljne informacije.

(Pogledajte "Pronalazenje daljnjih informacija" na
stranici .)
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Pronalazenje daljnjih informacija

Informacije o instaliranju i koriStenju vaseg uredaja mozete pronaci u sljedec¢im izvorima, bilo ispisane ili na zaslonu.

Naziv materijala

Opis

Brzi vodic za
instalaciju

Ovaj vodi¢ pruza informacije o postavljanju uredaja. Ovaj vodi¢ se isporucuje u kutiji s pisacem.

Korisni¢ki priruénik

/)

Ovaj priruénik vam pruza postupne upute za koriStenje svih znacajki vaSeg uredaja i sadrzi informacije u vezi s odrzavanjem uredaja,
rieSavanjem problema i zamjenom potrosnog materijala.

Pomo¢ pokretackog
programa stroja

Ova pomo¢ vam pruza korisne informacije o svojstvima upravljackih programa za pisac kao i upute za postavljanje postavki za
ispisivanje. (Pogledajte "KoriStenje pomoci" na stranici .)

Web stranica
Samsung

Ako imate pristup internetu, pomo¢, podrsku, upravljacke programe pisaca, priru¢nike i informacije o narucivanju mozete dobiti na
Samsung web stranicama www.samsung.com/printer.

Softver za
preuzimanje

Korisni softver mozete preuzeti na Samsungovom web-mjestu.

+ Samsung AnyWeb Print: pomaze korisnicima u lakoj izradi zaslonske snimke internetskog prikaza u programima Windows
Internet Explorer, Windows Firefox i Macintosh Safari. (http://solution.samsungprinter.com/personal/anywebprint)
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Znacajke vaseg novog proizvoda

Vas novi stroj je opremljen brojnim posebnim znacCajkama koje poboljSavaju kvalitetu dokumenata koje ispisujete.

Posebne znacajke

Ispisivati uz izvrsnu kvalitetu i brzinu

* |spisivati mozete s razlu€ivoscu do 1.200 x 1.200 dpi
efektivnog izlaza.

» Vas uredaj vrsi ispis na papir veli¢ine A4 brzinom do
18 stranica u minuti, a na papir Letter formata do 19 stranica
u minuti.

Radite s viSe razli¢itih vrsta materijala za ispis

» Ladica sa 150 listova pridrzava obicni papir razlicitih veli¢ina,
pisma sa zaglavljem, omotnice, naljepnice, medije

% prilagodene veli€ine, razglednice i tvrdi papir.

Izradite profesionalne dokumente

rije€¢ima, kao $to je npr. ,Povjerljivo”. (Pogledajte "Upotreba
vodenih Zigova" na stranici .)
» Ispisujte plakate. Tekst i slike svake stranice vaseg
dokumenta povecavaju se i ispisuju preko Citavog lista

papira i spajaju zajedno kako bi oblikovale plakat.
(Pogledaijte "Ispis plakata" na stranici .)

* Na obi¢nom papiru mozete Koristiti unaprijed ispisane
obrasce ili memorandume. (Pogledajte "Upotreba slojeva”
na stranici .)

* Ispisujte vodene zigove. Svoje dokumente mozete prilagoditi

Ustedite vrijeme i novac

» Kako biste ustedjeli na papiru, na jednom listu papira mozete
ispisivati viSe stranica. (Pogledajte "Ispis viSe stranica na
jednom listu papira" na stranici .)

» Ovaj uredaj automatski Stedi elektricnu energiju bitno
smanjujuci potroSnju struje dok ne ispisuje.

« Da biste Stedjeli papir, mozete ispisivati na obje strane
papira (ruéno). (Pogledajte "Ispis na obje strane papira
(ruéni)" na stranici .)

™

(I

Ispis u razli¢itim okruzjima

H * Ispis mozete vrsiti jednako pod operativnim sustavima
Windows i Linux.

.';,.4, » Vas$ stroj je opremljen USB suceljem.
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Svojstva po modelima

Ovaj stroj je napravljen da podrzava sve vase potrebe za dokumentima od ispisa do naprednijih mreznih rjeSenja za vasu tvrtku.
Svojstva po modelima sadrze:

ZNACAJKE ML-1860 Series ML-1865 Series
High Speed USB 2.0 ° °
Duplex (dvostrani) ispis (ru¢no) ° °

(e: Sadrzi)
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Uvod

Ovo poglavlje vam daje prikaz stroja.

Ovo poglavlje ukljucuje:

* Prikaz stroja

* Prikaz upravljacke ploce
Prikaz stroja

Pogled s prednje strane

razumijevanje LED-a za status
Upoznavanije s korisnim gumbima

Ova ilustracija se moze razlikovati od vaseg stroja ovisno o njegovom modelu.

Upravljacka plo¢a

Vodilica za duljinu

Gornji poklopac

Vodilice za Sirinu papira

Spremnik za toner

Izlazni drzac¢

Ladica

olelo)e

Qlola)a

Izlazna ladica (licem prema dolje)
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Pogled sa straznje strane

Ova ilustracija se moze razlikovati od vaseg stroja ovisno o njegovom modelu.

G] USB ulaz

@ Uti¢nica kabla za napajanje
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Prikaz upravljacke ploce

Ova kontrolna plo¢a se moze, ovisno o modelu, razlikovati od vaseg uredaja.

()

>/A
@m—

&

\O)

A Zaglavljeni papir

Prikazuje status papira koji je zaglavljen u vasem uredaju (pogledajte "razumijevanje LED-a za status" na stranici ).

«>/A | Online/Greska

Prikazuje status uredaja (pogledajte "razumijevanje LED-a za status" na stranici ).

Ispis zaslona

Ispisuje prikazani zaslon na vaSem monitoru. (Pogledajte "Tipka (Ispis zaslona)" na stranici .)

® &

@ Napajanje
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razumijevanje LED-a za status

Boja LED lampica oznacava trenutni status stroja.

LED Status Opis

Naran-
casto

Zaglav-
ljeni papir

(8N)

Uklju-
¢eno

Doslo je do zaglavljenja papira.
(Pogledajte "Uklanjanje zaglavljenja
papira" na stranici .)

Na mrezi Iskljuéeno » Uredaj je iskljucen.

IPogreska
(¢->/A\)

Zeleno | Uklju- .

¢eno » Stroj je na mrezi i moZe primati

podatke s racunala.

Uredaj je u naCinu uStede energije.

Trepe- |
renje

Kad LED lampica lagano treperi,
uredaj prima podatke s racunala.
* Kad LED lampica treperi brzo,
uredaj ispisuje podatke.

Crveno | Uklju- .

¢eno

Poklopac je otvoren. Zatvorite

poklopac.

* Nema papira u ladici za papir.
Stavite papir u ladicu.

» Uredaj se zaustavio zbog velike
pogreske.

* Vas sustav ima odredenih
problema. Ako se ovaj problem
pojavi, javite se svom ovlastenom
servisu.

* Spremnik tonera je skoro dosegao

svoj predvideni vijek trajanja.?.

Preporucuje se da zamijenite

spremnik s tonerom. (Pogledajte

"Zamjena spremnika za toner" na

stranici .)

Trepe- |-
renje

Dogodila se manja pogreska i

uredaj Ceka da pogreska bude

otklonjena. Kad se problem rijesi,

uredaj nastavlja s ispisom.

¢ U spremniku je ostala mala
koli¢ina tonera. Procijenjeni zivotni
vijek tonera® se pribliZio kraju.
Pripremite novi spremnik za
zamjenu. Kvalitetu ispisa
privcemeno mozete poboljSati
preraspodjelom tonera (pogledajte
"Preraspodjela tonera" na
stranici ).

* Uredaj ispisuje u nacinu ru¢nog

umetanija ili u nacinu ru¢nog

dupleksa.

* Uredaj prekida posao ispisa.

Samsungne preporucuje upotrebu neoriginalnog Samsung tonera kao
$to je spremnik koji je dopunjen ili preureden. Samsung ne moze
jamciti kvalitetu tonera neoriginalnog spremnika. Servis ili popravak
potreban zbog uporabe zamjenskih Samsung spremnika tonera nec¢e
biti pokriveni jamstvom stroja.

A

Sve pogreske u ispisu ¢e se pojaviti u prozoru programa Printer
Status (za sustav Windows) ili Smart Panel (za sustave Linux i Mac
OS X). Ako se ovaj problem pojavi, javite se ovlastenom servisu.

’g

Upoznavanje s korisnim gumbima

@ Tipka (Ispis zaslona)

Pritiskom na mozete:

Funkcija Opis

Ispisivanje aktivhog Pritisnite ovaj gumb i zelena LED lampica ¢e

prozora zapoceti treptati. Kada zelena LED lampica
prestane treptati, otpustite ovaj gumb.
Ispis cijelog Pritisnite ovaj gumb i zelena LED lampica ¢e

zaslonskog prikaza zapoceti treptati. Otpustite gumb dok ona

trepce.

a.Predvideni vijek trajanja spremnika znaci oCekivani vijek trajanja
spremnika tonera, $to oznaCava prosjecni kapacitet ispisanih
dokumenata te je napravljen prema ISO/IEC 19752. Na broj stranica
mogu utjecati radno okruzenje, interval ispisa, vrsta medija i veliina
medija. U spremniku uvijek ostane odredena koli¢ina tonera, ¢ak i kad
se ukljuci crvena LED lampica i kad pisa¢ prestane s radom.
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Ispis lista s
konfiguracijom

U spremnom nacinu rada pritisnite i drzite ovu
tipku otprilike 10 sekundi dok zelena LED
lampica ne zatreperi polako, a zatim pustite.
(Pogledajte "Ispis lista s konfiguracijom" na
stranici .)

Informacijsko izvjesce
o potroSnom materijalu

U spremnom nacinu rada pritisnite i drzite ovu
tipku otprilike 15 sekundi dok zelena LED
lampica ne zatreperi brzo, a zatim pustite.

Pritisnite ovaj gumb svaki put kada umecete
list papira u ladicu ako ste odabrali Manual
Feeder za Source u vasem upravljackom
programu.

Ruéni ispis

@ » Ispis zaslona moZe se koristiti u operativnim sustavima Windows i
Mac.

+ Tijekom ispisa aktivnog prozora cijelog zaslona pomoc¢u gumba za
ispis zaslona, uredaj moze rabiti vise tonera ovisno o tome $to se
ispisuje.

* Ovu funkciju ¢ete moéi koristiti na uredaju samo ako je instaliran
program Samsung Easy Printer Manager ili Smart Panel.



@(Napajanje) gumb

Pritiskom na @ , moZete:

Funkcija

Opis

Ukljucivanje/
iskljucivanje

uredaj.

Opoziv ispisa

Pritisnite jednom ovaj gumb tijekom ispisa. Posao
ispisa briSe se s uradaja i raCunala, a zatim se
uredaj vra¢a u spremni nacin rada. To moze
potrajati, ovisno o veli€ini posla ispisa.

w Ako ovaj gumb drzite pritisnutim dulje od 2
sekunde, napajanje se iskljucuje.

Ukljucivanje uredaja
1. Spojite kabel za napajanje.

2. Pritisnite @ na upravljackoj ploci.

"ﬁ Kada zelite iskljuciti napajanje, pritisnite ovaj gumb i drzite ga
pritisnutim 2 sekunde.
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PocCetak rada

Ovo poglavlje daje vam postupne upute za podeSavanje vaseg uredaja spojenog preko USB-a i softvera.

Ovo poglavlje ukljucuje:
* PodeSavanje hardvera

* Ispis lista s konfiguracijom
» Dostavljeni softver

Podesavanje hardvera

Ovaj dio pokazuje korake za podeSavanje hardvera, kako je opisano u
Brzom vodicu za instalaciju. Obavezno pro¢itajte brzi vodi¢ za instalaciju i
slijedite dolje navedene korake:

Lokacija
1. Odaberite stabilno mjesto.

Odaberite ravno i stabilno mjesto s odgovarajué¢im prostorom za
cirkulaciju zraka. Osigurajte dodatni prostor za otvaranje poklopca
(poklopaca) i ladice(a).

To podrucje treba biti dobro prozraceno i podalje od izravne sunceve
svjetlosti ili izvora topline, hladnoce i vlage. Ne postavljajte uredaj blizu
ruba vase radne povrsine ili stola.

100 mm
(3.9in.)

100 mm 100 mm
- -

(3.91n.) (3.91n.)

482.6 mm(18.8 in.)

Ispisivanje je podesno za visine manje od 1.000 m.

Stavite stroj na ravnu stabilnu povrSinu tako da nema nagiba veceg od 2
mm. U suprotnom, to moze utjecati na kvalitetu ispisa.

-
1
)
1
)
1
)
1
)
1
]
|

\
\

2mm | T nmmemeemennT Tom
Raspakirajte stroj i provjerite sve dostavljene dijelove.
Uklonite traku koja sigurno drzi uredaj.
Montirajte spremnik za toner.
Umetnite papir. (Pogledajte "Stavljanje papira u ladicu" na stranici .)
Pazite da su svi kabeli spojeni na uredaj.
Ukljucite uredaj. (Pogledajte "Ukljucivanje uredaja" na stranici .)

Noapkowbd

* Zahtjevi sustava

» Instalacija pokretackog programa uredaja spojenog putem USB-a
* Dijeljenje stroja lokalno.

A Ovaj uredaj nece raditi kada nestane elektricnog napajanja.

Ispis lista s konfiguracijom

IspiSite konfiguracijsku stranicu da biste bili sigurni da uredaj radi pravilno.
Da biste ispisali konfiguracijsku stranicu:

U nacinu rada spreman, pritisnite i drzite otprilike 10 sekundi dok
zelena LED lampica statusa polako ne zatrepce, a zatim pustite.

Dostavljeni softver

Kad pripremite svoj uredaj i povezete ga s racunalom, morat ¢ete instalirati
softver pisaca. Ako ste korisnik OS-a Windows ili Macintosh, instalirajte
softver s dobivenog CD-a , a ako se korisnik Linux OS-a, preuzmite softver
sa Samsungove internetske stranice (www.samsung.com/printer) i
instalirajte ga.

Softver uredaja se povremeno azurira zbog izdavanja novih
operativnih sustava itd. Ako je potrebno, preuzmite najnoviju verziju
na internetskoj stranici tvrtke Samsung (www.samsung.com/printer).

oS Sadrzaj

Windows Upravljacki program pisaca: Koristite ovaj upravljacki
program kako biste u potpunosti iskoristili znacajke svog
pisaca.

» [Easy Printer Manager: Ovaj program udruzuje
postavke uredaja kao i okolnosti ispisa, postavke/akcije i
pokretanje. Sve ove znacajke sluze kao pristupnik za
prikladno koristenje uredaja Samsung.

» Printer Status: Ovaj program nadzire i obavjeStava vas
o statusu uredaja.

Macintosh Upravljacki program pisaca: Koristite ovaj upravljacki

program kako biste u potpunosti iskoristili zna¢ajke svog

pisaca.

* Smart Panel: Ovaj program vam omogucuje nadzor
statusa uredaja.

Linux Unified Linux Driver: Koristite ovaj upravljacki program

kako biste u potpunosti iskoristili znacajke svog pisaca.

* Smart Panel: Ovaj program vam omoguc¢ava nadziranje
statusa uredaja i upozorava vas kad se tijekom
ispisivanja pojavi neka pogreska.
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www.samsung.com/printer
www.samsung.com/printer

Zahtjevi sustava

Prije nego $to poc¢nete, provjerite zadovoljava li vas sustav sljedece

zahtjeve.

Windows

Vas uredaj podrzava sljede¢e Windows operativne sustave.

Macintosh

Zahtjevi (preporu¢eno)

e Slobodni
Procesor RAM prostor na
tvrdom disku
Windows® Intel® Pentium® 11 400 | 64 MB 600 MB
2000 MHz (Pentium 111 933 | (128 MB)
MHz)
Windows® Intel® Pentium® 111933 | 128 MB 1,5GB
XP MHz (Pentium IV 1 (256 MB)
GHz)
Windows Intel® Pentium®111933 | 128 MB 1,25 GBdo 2 GB
Server®2003 | MHz (Pentium IV 1 (512 MB)
GHz)
Windows Intel® Pentium® IV 1 512 MB 10 GB
Server® 2008 | GHz (Pentium IV 2 (2.048 MB)
GHz)
Windows Intel® Pentium® IV 3 512 MB 15 GB
Vista® GHz (1.024 MB)
Windows®7 | Intel® Pentum®IvV1 | 1GB 16 GB
GHz 32-bitni ili (2GB)
64-bitni procesor ili
bolji
+ Podrska za DirectX® 9 grafiku sa 128 MB memorije
(za omogucavanje Aero teme)
+ DVD-R/W pogon
Windows Intel® Pentium® IV 1 512 MB 10 GB
Server®2008 | GHz (x86)ili 1.4 GHz | (2.048 MB)
R2 (x64) procesori (2
GHz ili brzi)
w * Internet Explorer 5.0 ili noviji je minimalni zahtjev za sve Windows

operativne sustave.

* Windows Terminal Services kompatibilne su s ovim strojem.

Zahtjevi (preporuc¢eno)
OPERATIV Siobodni
Procesor RAM prostor na
tvrdom disku
Mac OS X e Intel® « 128 MBzaMac | 1GB
10.3-10.4 procesori raCunala
«  PowerPC utemeljena na
procesorima
G4/G5 PowerPC
(512 MB)
« 512 MB za Mac
raCunala
zasnovana na
Intelovim
procesorima (1
GB)
Mac OS X e Intel® 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 procesori
* 867 MHzili
brzi Power
PC G4/G5
Mac OS X e Intel® 1 GB (2 GB) 1GB
10.6 procesori
Linux
Stavka Zahtjevi
Operativni RedHat Enterprise Linux WS 4, 5
sustav Fedora 4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12
SuSE Linux 10.0, 10.1
OpenSuSE 10.2, 10.3, 11.0, 11.1, 11.2
Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2009.1
Ubuntu 5.04, 5.10, 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10,
9.04, 9.10, 10.04
SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11
Debian 4.0, 5.0
Procesor Pentium IV 2.4 GHz (Intel Core™2)
RAM 512 MB (1.024 MB)

Slobodni prostor
na tvrdom disku

1 GB (2 GB)
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Instalacija pokretaCkog programa uredaja
spojenog putem USB-a

Lokalno povezani uredaj je uredaj koji neposredno povezan s racunalom
putem USB kabela.

w Koristite samo USB kabel koji nije dulji od 3 m.

Windows
Softver uredaja mozete instalirati uobicajenim ili prilagodenim nacinom.

Koraci prikazani u nastavku preporucuju se za vecinu korisnika koji koriste
uredaj s neposrednom vezom s racunalom. Instaliraju se sve komponente
potrebne za rad pisaca.

1. Provjerite je li uredaj spojen s racunalom i je li ukljucen.

’,ﬁ Ako se prikaze prozor ,Found New Hardware Wizard” tijekom
postupka instalacije, kliknite Cancel kako biste zatvorili prozor.

2. Umetnite prilozeni CD-ROM u pogon za CD-ROM.

» CD se mora automatski pokrenuti i pojavit ¢e se prozor za instalaciju.

» Ako se ne pojavi prozor za instalaciju, kliknite na Start a zatim na
Run. Upisite X:\Setup.exe, a umjesto ,X” upisite slovo koje
predstavlja vas CD-ROM pogon. Kliknite na OK.

* Ako koristite Windows Vista, Windows 7 i Windows 2008 Server R2,
kliknite Start > All programs > Accessories > Run.

UpiSite X:\Setup.exe, umjesto ,X” unesite slovo koje predstavlja vas
CD-ROM pogon i kliknite na OK.

» Ako se otvori prozor AutoPlay u sustavima Windows Vista,
Windows 7 i Windows 2008 Server R2, kliknite Run Setup.exe u
polju Install or run program, a zatim kliknite Continue ili Yes u
prozorima User Account Control.

3. Odaberite Install now.

(%]
T
'tg Install now o
_i‘| view Liser's Guide
@ Advanced Installation
Installation Langusge: | enich ]

Na padaju¢em popisu, prema potrebi, odaberite jezik.

'g Advanced Installation ima opciju Custom Installation. Custom
Installation vam omogucava da odaberete priklju€ivanje uredaja i
odaberete pojedinatne komponente za instalaciju. Slijedite upute
u prozoru.

4. Procitajte License Agreement i odaberite | accept the terms of the
License Agreement. Zatim kliknite na Next.

° - B

» 1.Wek %
i~ License Agreement

+ Zlicense Agreement Flease read the License Agreement

+ 3.5earching Printers

License Langusge: | English M
+ 4Installation

N |END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SAMSUNG ELECTROMICS SOFTWARE e |
» S.Finish PRODUCT

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This Samsung Electronice End-Uger Licence Agreement
("EULA" is & legal agreement between you (gither an individual or a single entity) and
Samsung Electronics Co., Lid. ("SAMSUNG ELECTRONICS") with respect 1o the
SAMSUNG ELECTRONICS product identified above. The SAMSUNG ELECTRONICS
software product may include associated software components, media, printed materials
and "anline” or elactronic dacumentstion {"SOFTWARE PRODUCT"). By installing, copying,
downleading or using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms of
ithis EULA. If you do not agree to the terms of this EULA, you may not install or use the
SOFTWARE PRODUCT,

The SOFTWARE PRODUCT is protected by both copyright law, and computer progeam
protection laws

1. GRANT OF LICENSE
Samsung grants you only the number of license that you purchase for using the software.
‘You cannot modify the Software or disable any licensing or control features of the Software

&

[A11 accept the terms of the License Agreement.]

[Cem [ (e

Softver trazi uredaj.
r,g Ako pisac nije spojen na ra¢unalo, pojavit ¢e se sljedeci prozor.
S Tee

» 1. Welcome
Printers Not Found

+ 2 License Agreement
[ —— Please carefully read the notice about search resuts.
¥ Printers Not Found

» 4. Installation

5. Finish

Setup was unable to detect any locally connected printers.
Click "Search again” for assistance to find a printer

Hate: If the cable has bean disconnected from your computer, s might prévent setup from detecting any
printers. Please chedk the cables or dick Help® for more information.

Checkif you want to install the software without connection of the printer.

Search agan Help

< Back. Next > Cancel

* Nakon spajanja pisaca kliknite na Next.

* Check if you want to install the software without
connecting the printer to the network or locally.

- Oznacite ovu opciju ako zelite instalirati softver bez
priklju€enog uredaja. U tom ¢e se slu€aju preskoditi prozor
s testnom stranicom.

+ Search again

- Pritisnite ovaj gumb za traZzenje spojenog uredaja.

- Kad kliknete ovaj gumb, pojavit ¢e se obavijest o vatrozidu:
Iskljucite vatrozid, a zatim kliknite Search again. Za
Windows operativne sustave kliknite Start > Control Panel
> Windows Firewall i deaktivirajte ovu opciju.

Zatim kliknite Next u prozoru Firewall Notice.
Iskljucite vatrozid iz programa drugog proizvodaca pored
operativnhog sustava. Pogledajte u priru¢nik koji ste dobili s
pojedinim programom.

* Help

- Ovaj gumb za pomoc dat ¢e vam detaljne informacije o
nacinu spajanja uredaja.
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5. Pretrazeni uredaji Ce se prikazivati na zaslonu. Odaberite jedan koji
Zelite koristiti i kliknite Next.
[,g Ako je upravljacki softver trazio samo jedan pisac, pojavit e se
prozor s potvrdom.

6. Nakon zavrSetka instalacije prikazat ¢e se prozor sa zahtjevom probnog
ispisa. Ako Zelite ispisati testnu stranicu, kliknite na Print a test page.

U protivhom kliknite Next i prijedite na korak 8.
7. Ako se probna stranica to¢no ispiSe, kliknite na Yes.
Ako nije u redu, kliknite na No kako biste je ponovno ispisali.

8. Ako zelite registrirati uredaj na internet stranici tvrtke Samsung, kliknite
na On-line Registration.

9. Kiiknite na Finish.

w Ako upravljacki program pisaca ne radi pravilno, slijedite dolje
navedene korake da biste deinstalirali ili ponovno instalirali upravljacki
program.

a) Provijerite je li uredaj povezan s racunalom i uklju¢en.

b) S izbornika Start odaberite Programs ili All Programs >
Samsung Printers > naziv upravljackog programa vaseg
pisa¢a > Uninstall.

c) Odaberite potrebnu opciju i slijedite upute u prozoru.

d) Nakon deinstaliranja upravljackog programa pisaca, ponovo ga
instalirajte (pogledajte ,Instaliranje upravljackog programa uredaja
povezanog USB-om” na stranici 23).

Macintosh

CD sa softverom prilozen uz vas pisac¢ sadrzi datoteku PPD koja
omogucava da koristite upravljacki program CUPS ili upravljacki program
Apple LaserWriter (dostupno je samo kada koristite pisa¢ koji podrzava
upravljacki program PostScript), za ispis na racunalu Macintosh.

1. Provjerite da li je uredaj povezan s vasim racunalom i uklju¢en.

2. Umetnite priloZzeni CD-ROM u pogon za CD-ROM.

3. Dvaput kliknite ikonu CD-ROM-a koja se prikazuje na Macintosh
desktopu.

Dvaput kliknite na mapu MAC_Installer.

Dvaput kliknite na ikonu Installer OS X.

Unesite zaporku i kliknite na OK.

Otvara se okno Samsung Installer. Kliknite na Continue.
Procitajte licencni ugovor i kliknite Continue.

Kliknite Agree da biste se sloZili s licencnim ugovorom.

0. Odaberite Easy Install i kliknite na Install. Easy Install je preporucena
opcija za vecinu korisnika. Instaliraju se sve komponente potrebne za
rad pisaca.

Ako odaberete Custom Install, moZete odabrati pojedine komponente
za instalaciju.

11. Kad se pojavi poruka koja upozorava da Ce se zatvoriti sve aplikacije
pojavit ¢e se na ra¢unalu, kliknite na Continue.

12. Nakon zavrSetka instalacije kliknite na Quit.
13. Otvorite mapu Applications > Utilities > Print Setup Ultility.

* ZaMac OS X 10.5 - 10.6, otvorite mapu Applications > System
Preferences i kliknite na Print & Fax.

14. Kliknite na Add na Printer List.

* ZaMac OS X 10.5 - 10.6, pritisnite ikonu ,+” i prikazat ¢e se sko¢ni
prozor.

15.Za Mac OS 10.3, odaberite karticu USB.
* Za Mac OS 10.4 kliknite na Default Browser i pronadite USB vezu.
* ZaMac OS X 10.5 - 10.6 kliknite na Default i pronadite USB vezu.

202N 0 A

16.Za Mac OS X 10.3, ako Auto Select ne radi ispravno, odaberite
Samsung u Printer Model i naziv pisac¢a u Model Name.

* Za Mac OS X 10.4, ako Auto Select ne radi ispravno, odaberite
Samsung u Print Using i naziv pisac¢a u Model.

« ZaMac OS X 10.5 - 10.6, ako Auto Select ne radi ispravno,
odaberite Select a driver to use... i naziv pisaca u Print Using.

Pisac je prikazan na Printer List i postavljen je kao zadani pisac.
17. Kliknite na Add.
w Ako pokrgtaéki program pisaca ne radi _prgvilno, deinstalirajte
pokretacki program i ponovno ga instalirajte.
Slijedite dolje navedene korake za pokretacki program za Macintosh.
a) Provjerite da li je uredaj povezan s vasim racunalom i ukljucen.
b) Umetnite prilozeni CD-ROM u pogon za CD-ROM.

c) Dvaput kliknite ikonu CD-ROM-a koja se prikazuje na Macintosh
desktopu.

d) Dvaput kliknite na mapu MAC_Installer.

e) Dvaput kliknite na ikonu Installer OS X.

f) Unesite zaporku i kliknite na OK.

g) Otvara se okno Samsung Installer. Kliknite na Continue.
h) Odaberite Uninstall i kliknite na Uninstall.

i) Kad se pojavi poruka koja upozorava da ¢e se zatvoriti sve
aplikacije pojavit ¢e se na raCunalu, kliknite na Continue.

j) Nakon zavrSetka deinstalacije kliknite na Quit.

Linux

Morat ¢ete preuzeti Linux softverske pakete s internetske stranice Samsung
kako biste instalirali softver pisaca.

Slijedite donje korake za instalaciju softvera.

Instaliranje upravljackog programa Unified Linux

Driver

1. Provjerite da li je uredaj povezan s vasim racunalom i ukljucen.

2. Kad se pojavi prozor Administrator Login upisite korijen u polju
Login i upisite lozinku sustava.

Morate se prijaviti kao superkorisnik (root) kako biste instalirali
softver pisaca. Ako niste superkorisnik, zatrazite to od
administratora vaseg sustava.

3. Na web-mjestu Samsung preuzmite paket Unified Linux Driver na
racunalo.

4. Desnom tipkom mi$a kliknite paket Unified Linux Driver i
raspakirajte paket.

5. Dvaput kliknite cdroot > autorun.
6. Nakon Sto se prikaze prozor dobrodoslice kliknite na Next.

Unified Linux Driver Installer x

Welcome to the Unified Linux Driver
Installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Next 1o coninue with the Setup program.

T e | Gancel
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7.

Nakon zavrSetka instalacije kliknite na Finish.

Program za instalaciju umjesto vas je dodao ikonu radne povrsine za
Unified Driver Configurator i Unified Driver group u izbornik sustava. U
slu€aju bilo kakvih poteSkoca provjerite zaslonsku pomo¢ putem
izbornika sustava ili unutar prozora paketa upravljackog programa
sustava Windows, kao $to je, na primjer, Unified Driver Configurator.

w

Ako pokretacki program pisac¢a ne radi pravilno, deinstalirajte
pokretacki program i ponovno ga instalirajte.

Slijedite dolje navedene korake da deinstalirate pokretacki
program za Linux.

a) Provjerite da li je uredaj povezan s vasim racunalom i ukljuéen.

b) Kad se pojavi prozor Administrator Login upisite ,root” u polju
Login i upiSite lozinku sustava.
Morate se prijaviti kao superkorisnik (root) kako biste
deinstalirali softver pisaca. Ako niste superkorisnik, zatrazite to
od administratora vadeg sustava.

c) Kiliknite ikonu pri dnu radne povrsine. Kada se prikaze zaslon
Terminal, upiSite:
[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

d) Kiiknite na Uninstall.

e) Kliknite na Next.

f) Kliknite na Finish.

Instaliranje SmartPanel

1.
2,

Lad

Provjerite da li je uredaj povezan s vasim racunalom i ukljucen.
Kad se pojavi prozor Administrator Login upiSite korijen u polju
Login i upiSite lozinku sustava.

Morate se prijaviti kao superkorisnik (root) kako biste instalirali
softver pisac¢a. Ako niste superkorisnik, zatrazite to od
administratora vaseg sustava.

Na web-mjestu Samsung preuzmite paket Smart Panel na racunalo.

Desnom tipkom miSa kliknite paket Smart Panel i raspakirajte
sadrzaj.
Dvaput kliknite cdroot > Linux > smartpanel > install.sh.

Dijeljenje stroja lokalno.

Slijedite dolje navedene korake kako biste podesili racunala da lokalno
dijele vas uredaj.

Ako je glavno ra¢unalo neposredno povezano s uredajem preko USB
kabela i ako je povezano i na okruzenje lokalne mreze, klijentsko racunalo
koje je priklju¢eno na lokalnu mrezu moze Koristiti zajednicki uredaj za ispis
preko glavnog racunala.

ﬁ T

4.

®

Racunalo
posluZzitelj

Racunalo koje je izravno spojeno na ureda;j
putem USB kabela.

@

Racunala klijenti Racunala koja koriste stroj dijeljen kroz

racunalo posluzitelja.

Windows

Postavljanje racdunala posluzitelja

1.

2,
3.

© e N
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Instalirajte upravljacki program pisaca (pogledajte "Instalacija
pokretackog programa uredaja spojenog putem USB-a" na stranici ).
Kliknite na izbornik Start operativnhog sustava Windows.

Za Windows 2000 izaberite Settings > Printers.

« Za Windows XP/2003, izaberite Printers and Faxes.

« Za Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware
and Sound > Printers.

« Za Windows 7 izaberite Control Panel > Hardware and Sound
> Devices and Printers.

¢ Za Windows Server 2008 R2 izaberite Control Panel >
Hardware > Devices and Printers.

Kliknite desnom tipkom miSa na ikonu vaseg pisaca.

Za Windows XP/2003/2008/Vista pritisnite Properties.

Za Windows 7 i Windows Server 2008 R2 iz kontekstnih izbornika
izaberite Printer properties.

Ako stavka Printer properties sadrzi oznaku », moci ¢ete
izabrati druge upravljacke programe pisaca povezane s
odabranim pisacem.

Odaberite karticu Sharing.

Oznacite Change Sharing Options.
Oznacite potvrdni okvir Share this printer.
Popunite polje Share Name. Kliknite na OK.



Postavljanje racunala klijenta

1. Instalirajte upravljacki program pisaca (pogledajte "Instalacija
pokretackog programa uredaja spojenog putem USB-a" na stranici ).
Kliknite na izbornik Start operativnog sustava Windows.

Odaberite All programs > Accessories > Windows Explorer.

4. Unesite IP adresu racunala posluzitelja u traci s adresom i pritisnite
Enter na va$oj tipkovnici.
vl

| C2 R

Ako glavno racunalo zahtijeva User name i Password,
popunite korisnicki ID i zaporku rauna glavnog racunala.

@ N

5. Desnom tipkom kliknite na ikonu pisaca koji zelite koristiti i odaberite
Connect.

6. Ako se pojavi poruka da je instalacija gotova, kliknite na OK.
7. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati i poCnite s ispisivanjem.

Macintosh

Sljedecdi koraci su za Mac OS X 10.5 - 10.6. Pogledajte pomo¢ za Mac
za druge inacice OS.

Postavljanje raéunala posluzitelja

1. Instalirajte pokretacki program pisaca. (Pogledajte "Macintosh" na
stranici .)

2. Otvorite mapu Applications > System Preferences i kliknite na
Print & Fax.

3. Odaberite pisac za dijeljenje na popisu Printers list.
4. Oznacite Share this printer.

Postavljanje rac¢unala klijenta

1. Instalirajte pokretacki program pisaca. (Pogledajte "Macintosh" na
stranici .)

2. Otvorite mapu Applications > System Preferences i kliknite na
Print & Fax.

3. Kliknite na ikonu ,+”.
Pojavljuje se prozor koji pokazuje naziv vaseg dijeljenog pisaca.
4. Odaberite svoj uredaj i kliknite na Add.
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Osnovno podesSavanje

Nakon dovrSetka instalacije, mozete podesiti zadane postavke stroja. Pogledajte sljedeci dio ako zelite postauviti ili
promijeniti vrijednosti. Ovo poglavlje daje vam postupne upute za podeSavanje vaseg uredaja.

Ovo poglavlje ukljucuje:

* PodeSavanje zadane ladice i papira » Koristenje znacajke Stednje energije
Podesavanje zadane ladice i papira Linux
1. Otvorite Terminal Program.
MozZete odabrati ladicu i papir koje biste Zeljeni nastaviti koristiti za ispis 2. Ka se pojavi ekran terminala, upisite sliedece: [root@localhost
posla. ’

root]# Ipr <ImeDatoteke>

“ v 3. Odaberite Printer i kliknite Properties...
Na vasem rac¢unalu P

4. Kliknite na karticu Advanced.
Windows 5. lIzaberite ladicu (izvor) i njezine opcije, kao $to su veli¢ina i vrsta
1. Kliknite na izbornik Start operativnog sustava Windows. papira.
2. Za Windows 2000 izaberite Settings > Printers. 6. Pritisnite OK.
* Za Windows XP/2003, izaberite Printer and Faxes.
+  Za Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware Koristenje znacajke Stednje energije
and Sound > Printers.
« Za Windows 7 izaberite Control Panel > Hardware and Sound Ovu znacajku, ako neko vrijeme necete koristiti uredaj, koristite za ustedu
> Devices and Printers. energije.
« Za Windows Server 2008 R2 izaberite Control Panel > 1. Instalirajte upravljacki program (pogledajte "Instalacija pokretackog
Hardware > Devices and Printers. programa uredaja spojenog putem USB-a" na stranici ).
3. Kiiknite desnom tipkom misa na vas uredaj. 2. Odaberite Start > Programs ili All Programs > Samsung Printers >
4. Za Windows XP/2003/2008/Vista pritisnite Printing Preferences. Samsung Easy Printer Manager > Samsung Easy Printer Manager.
Za Windows 7 i Windows Server 2008 R2 iz kontekstnih izbornika 3. Odaberite Device Settings > Machine > Power Save.

P

izaberite Printing Preferences.

Ako stavka Printing Preferences sadrzi oznaku », moci cete 5. Kiiknite na Save.
izabrati druge upravljacke programe pisa¢a povezane s
odabranim pisaem.

Na padaju¢em popisu, prema potrebi, odaberite vrijeme.

Kliknite na plocicu Paper.

Odaberite ladicu i njene opcije, kao Sto su veli¢ina i vrsta papira.

Pritisnite OK.

[g _Ako Zeli_te kovristiti papire_pose_bnih velié.in.a kao Sto je pgpir za
izdavanje racuna, izaberiteEdit... u kartici Paper u kartici Printing

Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

No o

Macintosh

Macintosh ne podrzava ovu funkciju. Korisnici Macintosha moraju
promijeniti zadane postavke ruéno svaki put kad Zele ispisivati pomocu
drugacijih postavki.

1. Otvorite program Macintosha i odaberite datoteku koju Zelite ispisati.
Otvorite izbornik File i kliknite na Print.

Idite na plocu Paper Feed.

Odaberite odgovarajucu ladicu s koje zelite ispisivati.

Idite na plo¢u Paper.

Postavite vrstu papira kako bi odgovarala papiru koji je umetnut u
ladicu iz koje zelite obavljati ispis.

7. Kliknite na Print kako biste pokrenuli ispis.

A
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Mediji i ladica

Ovo poglavlje vam pruza informacije o tome kako umetnuti medije za ispis u va$ uredaj.

Ovo poglavlje ukljucuje:
* Odaberite medije za ispis

* Promjena veli€ine ladice
» Stavljanje papira u ladicu

Odaberite medije za ispis

Mozete ispisivati na razliCite materijale za ispis, kao $to su obi¢an papir,
omotnice, naljepnice i prozirnice. Uvijek koristite medij za ispis koji
udovoljava smjernicama za koristenje s vasim uredajem i iz odgovarajucée
ladice.

Smjernice za odabir medija za ispis

Papir koji ne udovoljava smjernicama navedenim u ovom korisnickom
priru¢niku moze prouzroditi sljedece probleme:

» Slabu kvalitetu ispisa.

* UCcestalije zaglavljivanje papira.

* Preuranjeno troSenje uredaja.

» Trajno ostecenje fiksatora, nije obuhva¢eno jamstvom.

Svojstva kao $to su tezina, sastav, zrnatost i sadrzaj vlage vazni su

Cimbenici koji utje€u na ucinkovitost uredaja i kvalitetu ispisa. Prilikom

odabira materijala za ispis uzmite u obzir sljedece:

» Vrsta, veli€ina i masa medija za ispis za va$ uredaj su opisani u
specifikacijama medija za ispis. (Pogledajte "Specifikacije medija za
ispis" na stranici .)

«  Zeljeni ishod: Mediji za ispis koje odaberete moraju biti prikladni za va$
projekt.

» Svjetlina: Neki su mediji za ispis bjelji od drugih i proizvode oStrije i
Zivopisnije slike.

» Glatko¢a povrsine: Glatko¢a medija za ispis utjece na ostrinu izgleda
ispisa na papiru.

w .

Neki mediji za ispis mogu udovoljavati svim smjernicama
navedenima u ovom odlomku, no ipak ne proizvoditi
zadovoljavajuce rezultate. To moze biti posljedica karakteristika
papira, nepravilnog rukovanja, neprihvatljivih razina temperature i
vlaznosti ili drugih varijabli nad kojima nema moguénosti nadzora.
» Prije kupovine vece koli¢ine mediji za ispis provijerite ispunjava li
on specifikacije iz ovog korisni¢kog priru¢nika i ispunjava li on
vaSe izlazne zahtjeve.

Uporaba medija za ispis koji ne udovoljavaju ovim specifikacijama
moze uzrokovati probleme koji zahtijevaju popravak. Takvi
popravci nisu pokriveni ovim jamstvom niti ugovorima o servisu.

Koli¢ina papira koja se stavlja u ladicu se mozZe razlikovati ovisno o

koriStenoj vrsti medija. (Pogledajte "Specifikacije medija za ispis"
na stranici .)
» Uporaba zapaljivih medija za ispis moze prouzrokovati pozar.

+ Koristite samo odredene medije za ispis. (Pogledajte "Specifikacije

medija za ispis" na stranici .)

* Ispis na posebne medije
* Uporaba izlaznog drza¢a

A Uporaba zapaljivih medija ili ostaci stranih materijala u pisacu mogu
dovesti do zagrijavanja uredaja i, u rijetkim slu¢ajevima, moze
prouzrokovati pozar.

Veli¢ina medija podrzana u svakom nacinu rada

Nacin Veli€¢ina Vrsta lzvor
Jednostrani Za detaljne Za detaljne Ladica
ispis informacije o informacije o

veli€ini papira, vrsti papira,

pogledajte pogledajte

"Specifikacije "Specifikacije

medija za ispis" | medija za ispis"

na stranici . na stranici .
Obostrani ispis Letter, A4, Obicni, u boji, Ruéno
(ruéni)? Legal, US Folio, | prethodno ulaganje u

Oficio otisnuti, spojen, | ladicu

arhivni

a.Samo 75 do 90 g/m? (Pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na

stranici ).
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Promjena velicine ladice 4. Uhvatite vodilicu za duljinu papira kako biste poravnali vodilicu sa
straznjim rubom papira; zatim stisnite vodilice za Sirinu papira kako bi se
Ovisno o drzavi, priloZzena je ladica veli¢ine Letter ili A4. Da biste promijenili poravnala sa stranicama papira.

veli¢inu, morate prilagoditi vodilice papira.

1 Vodilica za Sirinu

papira
2 Ladica
3 Vod_ilica za duljinu 'g * Vodilicu za Sirinu papira ne gurajte predaleko da ne dode do
papira deformiranja materijala.
1. Otvorite predniji poklopac i uhvatite vodilicu duljine papira i povucite ju * Ne koristite papir s uvitkom ve¢im od 6 mm.
kako biste produzili ladicu. * Ako ne podesite vodilicu za Sirinu papira, moze doc¢i do

zaglavljivanja papira.

D ||| &

"ﬁ Buduci da je uredaj vrlo lagan moze se pomaknuti kada otvarate ili
zatvarate ladicu ili kada montirate ili skidate spremnik za toner.
Pazljivo rukujte uredajem prilikom obavljanja ovih zadataka kako
ne biste pomaknuli uredaj.

2. Prolistajte rub snopa papira kako biste razdvojili stranice prije umetanja
papira. Umetnite papir u ladicu.

3. Umetnite papir s ispisanom stranom okrenutom prema gore. Provjerite
jesu li sva Cetiri ugla ploSno postavljena u ladicu.

w Ne stavljajte previSe papira u ladicu. U protivnom mozZe doc¢i do
zaglavljivanja papira.
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Stavljanje papira u ladicu

Ladica

1. Otvorite prednji poklopac i uhvatite vodilicu duljine papira i povucite ju
kako biste produzili ladicu. Zatim podesite veli¢inu ladice veli¢ini medija
kojeg stavljate. (Pogledajte "Promjena veliine ladice" na stranici .)

2. Presavijte ili prelistajte rub snopa papira da biste razdvajili stranice prije
stavljanja papira.

Kad ispisujete dokument, postavite vrstu ili veli€inu papira za ladicu.
Za informacije o postavljanju vrste i veli¢ine papira na upravljackoj plogi
(pogledajte "PodeSavanje zadane ladice i papira" na stranici ).

w + Ako imate problema s umetanjem papira, provjerite

zadovoljava li papir specifikacije medija. Zatim poku$ajte sa
stavljanjem jednog po jednog lista u ladicu (Pogledajte
"Specifikacije medija za ispis" na stranici , "Ispis na posebne
medije" na stranici ).

+ Postavke poduzete iz upravljatkog programa uredaja
nadjaCavaju postavke upravljacke ploce.

Ruéno umetanje u ladicu

Ladica moze sadrzavati posebne veli¢ine materijala za ispis, kao $to su
razglednice, posjetnice i kuverte. Korisno je za ispis na jednu stranu na
zaglavljima ili papir u boji.

Savjeti za koriStenje nacina rada ruénog ulaganja

Ako na upravljackom pogonu pisa¢a odaberete Paper > Source >
Manual Feeder, svaki puta kada ispisujete stranicu trebate pritisnuti

:

U ladicu istovremeno stavljajte samo medij za ispis iste vrste,
veli€ine i tezine.

Kako ne bi doslo do zaglavljivanja, ne dodajte papir u pisac za
vrijeme ispisa.

Mediji za ispis moraju biti umetnuti okrenuti licem prema gore tako
da u ladicu prvo ulazi gornji rub i moraju biti postavljeni u sredinu
ladice.

Kako biste izbjegli zaglavljivanje papira i probleme s kvalitetom
ispisa, uvijek umecite preporu¢ene medije za ispis. (Pogledajte
"Specifikacije medija za ispis" na stranici .)

Izravnajte sve neravnine na razglednicama, omotnicama i
naljepnicama prije nego ih stavite u ladicu.

1.

7.
8.

Stavite papir u ladicu.

[,ﬁ + Kod ispisa posebnih medija, morate slijediti upute za
umetanje. (Pogledajte "Ispis na posebne medije" na
stranici .)

* Ako se papir dobro ne ulaze tijekom ispisivanja, lagano
ruéno gurajte papir sve dok se ne po¢ne automatski ulagati.

Stisnite vodilicu Sirine papira ladice i prilagodite je Sirini papira. Ne

gurajte ih previse ili ¢e papir biti presavijen, zbog €ega ¢e doc¢i do

zaglavljenja ili koso postavljenog papira.

Otvorite podrsku za izlaz.

Za ispis u aplikaciji, otvorite aplikaciju i izbornik za ispis.

Otvorite Printing Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki

ispisa" na stranici .)

Pritisnite karticu Paper u Printing Preferences i odaberite

odgovarajucu vrstu papira.

Na primjer, ako Zelite koristiti naljepnicu, postavite vrstu papira
na Labels.

Odaberite Manual Feeder u izvoru papira, zatim pritisnite OK.
Pokrenite ispis.

Ako vrSite ispis viSe stranica, ulozite sljededi list nakon ispisa prve
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Ispis na posebne medije

Donja tablica opisuje dostupne posebne medije za ispis.

"ﬁ Kod ispisa na posebnim medijima, preporu¢amo umetanje jednog po

jednog papira. Provjerite najveci broj medija za umetanje u ladicu.
(Pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na stranici .)

Vrste Ladica Ruéno ulaganje u ladicu?
Plain ) °
Thick o °
Thin ° °
Cotton °
Color °
Preprinted °
Recycled ) °
Envelope °
Transparency °
Labels °
CardStock °
Bond °
Archive ° o

a.Umetnite jedan po jedan papir.

(e: ukljueno, prazno: Nije podrzano)

Sljedece vrste medija su prikazane u izborniku Printing Preferences. Ova
opcija vrste papira vam omogucava da postavite vrstu papira koji se treba
umetnuti u ladicu. Odabirom odgovaraju¢eg medija posti¢i ¢ete ispis najvise
kvalitete. Odabir neodgovaraju¢eg medija moze dovesti do ispisa slabe
kvalitete.

Plain: Uobicajeni obi¢ni papir. Odaberite ovu vrstu ako ispisujete na 60

do 120 g/m? (16 do 32 Ibs).

Thick: 90 do 163 g/m? debilji papir.

Thin: 60 do 70 g/m? tanki papir.

Cotton: 75 do 90 g/m? pamugni papir.

Color: 75 do 90 g/m? papir s pozadinskom bojom.

Preprinted: 75 do 90 g/m? veé otisnuti papir/sa zaglavljem.

Recycled: 60 do 90 g/m? reciklirani papir.

'g Ako koristif[e recikliran.i. pap_ir, ispi.s bi mogao bi.ti naboraq_ i/iI! bi
moglo doci do zaglavljivanja papira uslijed prejakog savijanja.

CardStock: 105 do 163 g/m? karton.

Envelope: 75 do 90 g/m? omotnica.

Transparency: 138 do 146 g/m? prozirni papir.

Labels: 120 do 150 g/m? naljepnice.

Bond: 105 do 120 g/m?.

Archive: 70 do 90 g/m?. Ako Zelite Euvati ispisane dokumente dugo
vremena, kao npr. u arhivima.

Omotnice
UspjeSno ispisivanje na omotnicama ovisi o kvaliteti omotnica.

Za ispis omotnice, mjesto za marku se nalazi na lijevoj strani, a kraj
omotnice s podru¢jem za marku ulazi prvi u pisac i u sredinu ladice.

* Prilikom odabira omotnica uzmite u obzir sljedec¢e imbenike:
- Tezina: TeZina papira omotnice ne smije premasivati 90 g/m? u
protivnom, moze doci do zaglavljivanja.
- Konstrukcija: Omotnice prije ispisivanja trebaju lezati ravno uz
uvijanje manje od 6 mm i ne smiju sadrzavati zrak.

- Stanje: Omotnice ne smiju biti naborane, presavijene ili oSte¢ene
na neki drugi nacin.

- Temperatura: Trebate Kkoristiti omotnice koje su kompatibilne s
vru¢inom i tlakom uredaja tijekom njegovog rada.

» Koristite samo dobro strukturirane omotnice s ostrim i dobro savijenim
rubovima.

* Ne koristite otisnute omotnice.

* Ne koristite omotnice sa spojnicama, zatvara€ima, prozorci¢ima,
podstavljene omotnice, omotnice sa samoljepljivim preklopima ili ostalim
sintetickim materijalima.

* Ne koristite oSte¢ene ili loSe izradene omotnice.

* Provjerite da se rub na oba kraja omotnice proteze cijelom duljinom do
kuta omotnice.

—’ —’

1 Prihvatljivo
2 Neprihvatljivo
*  Omotnice s ljepljivom trakom koja se odljepljuje ili s vise od jednog
preklopa koji se savija preko mjesta zatvaranja moraju koristiti ljepila
koja su 0,1 sekundu kompatibilna s temperaturom zagrijavanja od
otprilike 170 °C. Dodatni preklopi i trake mogu uzrokovati boranje,
savijanje ili zaglavljivanje pa ¢ak i oStecenje grijaca.
» Za vrhunsku kvalitetu ispisa margine postavljajte manje od 15 mm od
rubova omotnice.
* lIzbjegavajte ispisivati preko podrucja sastajanja rubova omotnica.
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Prozirnice

Kako biste izbjegli oStecenje uredaja, koristite samo folije namijenjene za
laserske pisace.

Provjerite da izmedu naljepnica nema izlozenog ljepljivog materijala.
IzloZzena podruéja mogu uzrokovati odljepljivanje naljepnica tijekom
ispisa, $to moze dovesti do zaglavljivanja papira. 1zloZzeno ljepilo takoder

Prozirnice koriStene u uredaju moraju biti u stanju podnijeti temperaturu
zagrijavanja uredaja.

Nakon uklanjanja iz uredaja postavite ih na ravnu povrsinu.

Ne ostavljate nekoriStene prozirnice u ladici papira dulje vrijeme. Na
njima se mogu nagomilati prasina i prljavstina, Sto rezultira tockastim
ispisom.

Pazljivo rukujte s prozirnicama kako ne bi doSlo do mrlja od otisaka
prstiju.

Kako biste izbjegli izbjeljivanje, ne izlaZite ispisane prozirnice
dugotrajnom suncevom svjetlu.

Provjerite da prozirnice nisu naborane, savijene ili da nemaju poderane
krajeve.

Ne koristite prozirnice koje se razdvajaju s pozadinskog papira.

Da biste sprijecili da se prozirnice lijepe jedna za drugu, ne dopustajte
da se ispisani listovi stavljaju u snop kad se ispisu.

Naljepnice
Kako biste izbjegli oste¢enje uredaja, koristite samo naljepnice namijenjene
za laserske pisace.

Kad odabirete naljepnice, uzmite u obzir sljedece Cimbenike:

- Ljepila: Ljepila moraju biti stabilna na temperaturi uredaja od oko
170 °C.

- Raspored: Koristite samo naljepnice izmedu kojih nema izlozene
podloge. S listova s naljepnicama izmedu kojih postoji razmak moze
doci do odljepljivanja naljepnica, Sto izaziva ozbiljna zaglavljenja.

- Savijanje: Naljepnice prije ispisivanja moraju lezati ravno bez
savijenosti vece od 13 mm u bilo kojem pravcu.

- Stanje: Ne koristiti naljepnice s naborima, baloné&i¢ima ili drugim
naznakama razdvojenosti.

moze uzrokovati oste¢enja komponenti uredaja.
» List s naljepnicama ne propustajte kroz uredaj viSe od jedanput. Ljepljiva
podloga namijenjena je samo za prolazak kroz uredaj.

* Ne koristite naljepnice koje se odvajaju od lista podloge ili su naborane,
namreSkane ili oStecene na neki drugi nacin.

Snop kartica/Prilagodena veli¢ina papira

Ovim strojem se mogu ispisivati naljepnice, kartice i ostali materijali
prilagodene veliine.

* Ne ispisujte na medijima uzim od 76 mm ili kra¢im od 183 mm.

» U aplikaciji softvera postavite margine na najmanje 6,4 mm od rubova
medija.

Papir sa zaglavljem/Ve¢ otisnuti papir

Jednostrano dvostrano

Licem prema gore Licem prema dolje

» Zaglavlja/prethodno ispisani papiri moraju biti ispisani tintom otpornom
na vrucinu koja se nece rastopiti, ispariti niti oslobadati opasne plinove
kad se 0,1 sekundu izlozi temperaturi (oko 170 °C) zagrijavanja.

» Tinta zaglavlja/prethodno ispisanog papira mora biti nezapaljiva i ne
smije negativno utjecati na valjke pisaca.

» Obrasci i memorandumi moraju se zatvarati u omote otporne na vlagu
kako bi se izbjegle promjene tijekom Cuvanja.

* Prije umetanja prethodno ispisanog papira kao $to su zaglavlja/
prethodno ispisanog papiri, provjerite je li tinta na papiru suha. Tijekom
procesa fiksiranja vlazna se tinta moze skinuti s prethodno ispisanog
papira, smanjujuci time kvalitetu ispisa.
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Uporaba izlaznog drzaca

'g Povrsina izlazne ladice moze postati vru¢a ako ispisujete odjednom
veliki broj stranica. Pazite da ne dodirujete povrsinu i ne pustajte djecu
blizu nje.

Ispisane stranice se slazu na izlaznom drzacu i izlazni drza¢ ¢e pomoci kod
poravnavanja ispisanih stranica. Pisa¢ po zadanom Salje ispisano na
izlaznu ladicu.
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Ispis

Ovo poglavlje objasnjava uobiCajene zadatke ispisivanja.

Ovo poglavlje ukljucuje:

* Znacajke upravljatkog programa pisaca
» Osnovno ispisivanje

» Otvaranje postavki ispisa

» Koristenje pomoci

» Koristenje posebnih znacajki ispisa

’g

Postupci u ovom poglavlju su zasnovani ve¢inom na sustavu
Windows XP.

Znacajke upravljackog programa pisaca

Upravljacki programi pisaCa podrzavaju sljedeée standardne znacajke:

» Odabir orijentacije papira, veli€ine, izvora i vrste medija.

* Broj kopija.

Osim toga, mozete koristiti razlicite posebne znacajke ispisa. U sljedecoj
tablici prikazan je op¢i pregled znacajki koje podrzava upravljacki program
vaseg pisaca:

',g

Upravljacki program pisaca

Neki modeli ili operativni sustavi mozda ne podrzavaju odredene
znacajke u sljedecoj tablici.

Znacajka Windows
Opcija kvalitete ispisa °
Ipisivanje plakata °
Vise stranica na jednom listu °
Ispis brosure (rucni) °
Ispisivanje prilagodeno formatu stranice °
Smanjivanje i povec¢avanje ispisa °
Razliciti izvornici za prvu stranicu °
Vodeni zig °
Prekrivanje °
Dvostrani ispis (ruéni) °

(e: podrzano)
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* Promjena zadanih postavki ispisa

* Postavljanje vaSeg uredaja kao zadanog uredaja.
* Ispis u datoteku (PRN)

* Macintosh ispis

* Linux ispis

Osnovno ispisivanje

Vas$ stroj vam omogucava ispis iz raznih Windows, Macintosh ili Linux
aplikacija. To€ni koraci za ispisivanje dokumenta mogu varirati ovisno o
aplikaciji koju koristite.
w * Prozor va$ih Printing Preferences koji se pojavljuje u ovom
korisniCkom priru¢niku moze se razlikovati ovisno o uredaju koji se
koristi. Medutim, sastav prozora Printing Preferences je slican.
Provijerite koji je operativni sustav(i) kompatibilan s vasim
uredajem. Pogledajte dio o kompatibilnosti OS specifikacija
pisaca. (Pogledajte "Zahtjevi sustava" na stranici .)

+ Kad odaberete opciju u Printing Preferences, mozda ce se
pojaviti znak upozorenja, & ili- 4 . Uskli¢nik (1. ) znaci da
mozZete izabrati tu odredenu opciju, ali da se to ne preporuca i (g3)
znak znadi da ovu opciju ne mozete izabrati zbog postavki uredaja
ili okruzenja.

Sljedec¢i postupak opisuje opée korake koji su potrebni za ispis iz raznih

programa operativnog sustava Windows.
Osnovni ispis na Macintoshu. (Pogledajte "Macintosh ispis" na

{, .
u stranici .)

» Osnovni ispis na sustavu Linux. (Pogledajte "Linux ispis" na
stranici .)

Sljedeci prozor Printing Preferences je za Blok za pisanje u sustavu
Windows XP. Vas prozor Printing Preferences moze biti razli€it, ovisno o
vasem operativnom sustavu ili aplikaciji koju koristite.

1. Otvorite dokument koji Zelite ispisati.

2. Odaberite Print iz izbornika File. Prikazat ¢e se prozor Print.

3. Odaberite vas uredaj s popisa Select Printer.

“General |

Select Piinter

Status:  Fleady [T Priri to fie

Location:
Comment
Page Range
[oF] Number of copies: [1 3
Cp !
[ e | [ canca [ s |




Osnovne postavke ispisa, ukljuujuci broj kopija i raspon ispisa, se
odabiru unutar prozora Print.

"ﬂ

Da biste iskoristili znacajke pisaca koje daje pokretacki program
vaSeg pisaca, kliknite na Properties ili Preferences u prozoru
aplikacije Print da biste promijenili postavke ispisa. (Pogledajte
"Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

4. Da biste pokrenuli posao ispisa, kliknite na OK ili Print u prozoru Print.
w Program Samsung AnyWeb Print ¢e ustedjeti vase vrijeme za slike
zaslona ili ispis slike. Za sustav Windows, kliknite na Start > All
programs > Samsung Printers > Samsung AnyWeb Print da biste

se povezali na internetsku stranicu gdje je alat dostupan za
preuzimanje. Za sustav Macintosh, kliknite Application > Samsung >
Samsung AnyWeb Print.

Otkazivanje ispisa
Ako posao ispisa ¢eka u redu za ispis ili presretacu ispisa, opozovite posao
na sljedeci nacin:
1. Kiliknite na izbornik Start operativnog sustava Windows.
2. Za Windows 2000 izaberite Settings > Printers.
e Za Windows XP/2003, izaberite Printer and Faxes.

« Za Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware and
Sound > Printers.

e Za Windows 7 izaberite Control Panel > Hardware and Sound >
Devices and Printers.

« Za Windows Server 2008 R2 izaberite Control Panel > Hardware >
Devices and Printers.

Za Windows 2000, XP, 2003, 2008 i Vista dvaput kliknite uredaj.

Za Windows 7 i Windows Server 2008 R2, kliknite desnom tipkom na
ikonu vaseg pisaca > kontekstualni izbornici > See what’s printing.
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Ako stavka See what’s printing ima oznaku », tada mozete
odabrati druge upravljacke programe pisaca povezane s
odabranim pisaem.

4,

@ Ovom prozoru mozete pristupiti i jednostavnim dvostrukim klikom na
ikonu uredaja (,-.-si ) na alatnoj traci Windows.

Na izborniku Document odaberite Cancel.

Trenutacni ispis mozete otkazati i pritiskom na (©) na upravljackoj
ploci.
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Otvaranje postavki ispisa

Mozete pregledati postavke koje ste odabrali u gornjem desnom dijelu
Printing Preferences.

1. Otvorite dokument koji Zelite ispisati.

2. Odaberite Print iz izbornika Datoteka. Prikazat ¢e se prozor Print.
3. Odaberite vas uredaj s popisa Select Printer.

4. Kliknite na Properties or Preferences.

3 Printing Preferences

Basic ‘Paper | Graphics | Advanced | Samsung

Orientation =) Paper ‘

= & Partraic A4 ®mm
L O Landscape 210x297 mm  (Cinch
Rotate 180 Dy
[retate egress
Layout Optians
Type ‘ Single: Page Per Side v ‘ T‘

Page Border ‘ Mane

Double-Sided Printing {Manual)

- & None
j”

Presets

Default Preset ~

() Lang Edge
() short Edge

Upotreba najdraze postavke

Mogucnost Presets, koju mozete vidjeti na pojedinoj kartici svojstava osima
za karticu Samsung, omogucava spremanje trenutnih postavki za buducu
upotrebu.

Da biste spremili stavku Presets:
1. Prema potrebi spremite postavke na pojedinoj kartici.
2. Unesite naziv u okvir za unos Presets.

Presets

v||

testl
Orientation: x
- Landscape
Guality: x
- Best
Double-Sided Prinking: X
- Long Edge

L)



3. Kiiknite na Add. Kada spremite Presets, spremaju se sve trenutne
postavke upravljackog programa.

Ako kliknete na Add, gumb Add se mijenja u gumb Update. Odaberite jo$

opcija i kliknite na Update, postavke ¢e biti dodane na napravljene Presets.

Da biste koristili spremljenu postavku, odaberite ju na padaju¢em popisu
Presets. Uredaj je sada postavljen za ispis prema postavci koju ste
odabrali.

Za brisanje spremljene postavke, odaberite ju na padaju¢em popisu
Presets i kliknite Delete.

Zadane postavke upravljackog programa pisac¢a mozete vratiti ako na
popisu odaberete Default Preset s padaju¢eg popisa Presets.

Koristenje pomogéi

Kliknite na upitnik u gornjem desnom kutu prozora i kliknite na bilo koju
opciju o kojoj zelite znati. Zatim ¢e se pojaviti skoCni prozor s informacijama
o znacajci opcije koju daje pokretacki program.

—

Ukoliko zelite traziti informaciju preko klju¢ne rijeci, kliknite na karticu
Samsung u prozoru Printing Preferences te unesite klju¢nu rije¢ u redak
za unos opcije Help. Da biste dobili informacije o potroSnom materijalu,
azuriranju pokretackog programa ili registraciji itd, kliknite na odgovarajuce
gumbe.

Koristenje posebnih znacajki ispisa

Posebne znacajke ispisa uklju€uju:

» "Ispis viSe stranica na jednom listu papira" na stranici

» "Ispis plakata" na stranici

» "Ispis broSura (ru¢ni)" na stranici

» "Ispis na obje strane papira (ru¢ni)" na stranici

* "Promijenite postotak vaseg dokumenta" na stranici

* "PodeSavanje dokumenta prema veli€ini odabranog papira" na stranici
» "Upotreba vodenih zigova" na stranici

» "Upotreba slojeva" na stranici

* "Opcija kvalitete ispisa" na stranici

Ispis viSe stranica na jednom listu papira

Mozete odabrati viSe stranica za ispis na jednom listu papira. Da biste
ispisali viSe stranica na jednom listu, stranice ¢e biti smanjene veli€ine i
slozene redom koji odredite. Mozete ispisati najviSe 16 stranica na jednom
listu.

1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

2. Kiliknite na karticu Basic, odaberite Multiple Pages Per Side u
padajuc¢em popisu Type.

3. Odaberite broj stranica koji Zelite ispisati po listu (2, 4, 6, 9, or 16) na
padaju¢em popisu Pages per Side.

4. Prema potrebi, na padaju¢em popisu odaberite Page Order.

5. Oznacite Print Page Border kako biste ispisali obrub oko svake stranice
na listu.

6. Kliknite na karticu Paper, odaberite Size, Source i Type.

7. Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.
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Ispis plakata
Ta znaCajka omogucava ispis jednostranicnog dokumenta na 4, 9 ili 16
listova papira, u svrhu lijepljenja listova i stvaranja dokumenta veli€ine

plakata.
&gl
[N

4

A 3x3
1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)
Kliknite na karticu Basic, odaberite Poster Printing u padaju¢em
popisu Type.
Odaberite izgled stranice kakav zelite.
Dostupni izgledi:
» Poster 2x2: Dokument ¢e biti povecan i podijeljen u 4 stranice.
» Poster 3x3: Dokument ¢e biti povecan i podijeljen u 9 stranice.
* Poster 4x4: Dokument ¢e biti povecan i podijeljen u 16 stranice.

Odaberite vrijednost Poster Overlap. Odredite Poster Overlap u
milimetrima ili in€ima odabirom radijske tipke u gornjem desnom dijelu
kartice Basic da biste lakSe zalijepili listove jedan za drugi.

/A\]
w E
Kliknite na karticu Paper, odaberite Size, Source i Type.

Kliknite na OKili Print dok ne izadete iz prozora Print.
Plakat objedinite medusobnim lijepljenjem listova.

++10 mm

8 &)
—

)

+10 mm

5.
6.
7.

Ispis brosura (ruéni)

Ova znaCajka omogucava ispis dokumenta na obje strane papira te ureduje
stranice tako da ih je nakon ispisa moguce presaviti napola kako bi se
napravila broSura.

w

Ako Zelite napraviti brosuru, trebate ispisivati na medije veli€ine Letter,
Legal, A4, US Folio ili Oficio.

1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

Kliknite na karticu Basic, odaberite Booklet Printing u padaju¢em
popisu Type.

Kliknite na karticu Paper, odaberite Size, Source i Type.

14

Mogucnost Booklet Printing nije dostupna za sve veli€ine papira.
Da biste otkrili dostupne veli€ine papira za ovu znacajku, odaberite
dostupnu veli¢inu papira pod opcijom Size na kartici Paper.

Ako odaberete nedostupnu veli€inu papira, ova ¢e opcija
automatski biti opozvana. Odaberite samo dostupni papir (papir
bez .1 ili € znaka).

Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

Nakon ispisa, savijte i Zicom uvezite stranice.



Ispis na obje strane papira (ru€ni)

Ispis je mogu¢ na obje strane papira (dvostruki ispis). Prije ispisa odaberite

orijentaciju dokumenta. Mozete koristiti ovu mogucnost s veli¢inom papira

Letter, Legal, A4, US Folio ili Oficio. (Pogledajte "Specifikacije medija za

ispis" na stranici .)

'g Preporu€ujemo da ne vrsite ispis na obje strane posebnih medija, kao
Sto su naljepnice, kuverte ili na debelom papiru. To moze uzrokovati

zaglavljivanje papira ili oSte¢enje uredaja.

1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)
Kliknite na karticu Advanced.

U odjeljku Double-Sided Printing (Manual) odaberite Zeljenu opciju
uveza.

* None
* Long Edge: Ova opcija je uobi€ajeni izgled za uvez knjige.

NW}

4. Kliknite na karticu Paper, odaberite Size, Source i Type.
5. Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

'Q

Ako pisa¢ nema jedinicu za dvostrani ispis, posao ispisa obavite
ru¢no. Pisac prvo ispisuje svaku drugu stranicu dokumenta. Nakon
toga, pojavljuje se poruka na vasem racunalu. Slijedite zaslonske
upute kako biste dovrsili posao ispisa.

Promijenite postotak vaseg dokumenta

Mozete promijeniti veliCinu dokumenta tako da izgleda maniji ili veci na
ispisanoj stranici upisivanjem postotka koji zelite.

§~ o

1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)
Kliknite na karticu Paper.

Unesite stopu raspona u okvir za unos Percentage.

Mozete takoder kliknuti na strelice gore/dolje da biste odabrali stopu
raspona.

Odaberite Size, Source i Type u Paper Options.
Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

N
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Podesavanje dokumenta prema veli¢ini odabranog
papira

Ta vam znacajka omogucava prilagodavanje posla ispisa bilo kojoj
odabranoj veli€ini papira bez obzira na veli¢inu dokumenta. To moze dobro
doci ako Zelite pogledati sithe detalje malog dokumenta.

1

>

l

. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)
Kliknite na karticu Paper.

Odaberite veli€inu papira koju Zelite iz Fit to Page.

Odaberite Size, Source i Type u Paper Options.

Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

-

aprhoN

Upotreba vodenih zigova

Mogucnost vodenog Ziga omogucava ispis teksta preko postojeceg
dokumenta. Na primjer, moZete to Koristiti kad Zelite ispisati veliki sivi natpis
LSKICA” ili ,POVJERLJIVO” dijagonalno na prvoj stranici ili na svim

stranicama dokumenta.

Postoji nekoliko unaprijed definiranih vodenih Zigova za uporabu s
uredajem. Oni se mogu izmijeniti ili mozete dodati nove na popis.

Upotreba postojeé¢eg vodenog ziga
1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

Kliknite na karticu Advanced i na padaju¢em popisu Watermark
odaberite Zeljeni vodeni zig. Na slici pregleda prikazat ¢e se
odabrani vodeni Zig.

Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Ispis.

2.

3.

Stvaranje vodenog ziga
1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

Kliknite na karticu Advanced, odaberite Edit... u padajuéem popisu
Watermark. Prikazat ¢e se prozor Edit Watermarks.

Unesite tekstnu poruku u okviru Watermark Message. Mozete
unijeti najvise 256 znakova. Poruka se prikazuje u prozoru pregleda.
Ako je uklju¢en okvir First Page Only, vodeni Zig se ispisuje samo
na prvoj stranici.

Odaberite moguénosti vodenog ziga.

Mozete odabrati naziv, stil, veli€inu i osjencavanje fonta iz dijela
Font Attributes, kao i kut vodenog Ziga iz dijela Message Angle.
Kliknite na Add kako biste popisu Current Watermarks dodali novi
vodeni zig.

Kad zavrsite s uredivanjem, kliknite na OK ili Print sve dok ne
izadete iz prozora Print.

Da biste zaustavili ispis vodenog ziga, odaberite None na padaju¢em
popisu Watermark.

2,

3.

5.

6.



Uredivanje vodenog ziga
1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

Kliknite na karticu Advanced, odaberite Edit... u padajuéem popisu
Watermark. Prikazat ¢e se prozor Edit Watermarks.

Na popisu Current Watermarks odaberite vodeni Zig koji Zelite
urediti, a zatim promijenite poruku i moguénosti.

Kliknite na Update kako biste spremili promjene.
Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

2.
3.

4.
5.

Brisanje vodenog ziga
1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

Kliknite na karticu Advanced, odaberite Edit... u padajuéem popisu
Watermark. Prikazat ¢e se prozor Edit Watermarks.

Na popisu Current Watermarks odaberite vodeni Zig koji zelite
izbrisati i kliknite na Delete.

Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

2,
3.
4.

Upotreba slojeva

Sloj je sadrzaj koji ste pohranili na tvrdom disku racunala i koji se moze
nanijeti preko bio kojeg dokumenta kojeg ispisujete. Slojevi se Cesto koriste
kao zamjena za papire sa zaglavljima. Umjesto koriStenja papira s unaprijed
otisnutim zaglavljem, mozete stvoriti sloj koji sadrzi to¢no one podatke koji
se trenutno nalaze u zaglavlju. Da biste ispisali pismo sa zaglavljem svoje
tvrtke, u pisa¢ ne morate umetnuti papir s prethodno otisnutim zaglavljem,
ve¢ samo ispisati sloj sa zaglavljem na va$ dokument.

A

Stvaranje novog sloja

Da biste koristili sloj stranice, morate stvoriti novi sloj stranice s vasim
sadrzajem.

1. Stvorite ili otvorite dokument sa sadrzajem koji cete koristiti kao novi

sloj stranice. Postavite stavke to¢no na mjesta na kojima zelite da se
prikazuju kada se dodaju originalnom dokumentu.

A
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2. Da biste dokument spremili kao sloj, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

3. Kiliknite na karticu Advanced, odaberite Edit... u padaju¢em popisu
Text. Pojavljuje se prozor Edit Overlay.

4. U prozoru Edit Overlay kliknite na Create.

5. U prozoru Save As, u okvir File name upiSite naziv s najvise osam
znakova. Ako je potrebno, odaberite put odredista. (Zadano je
C:\Formover.)

6. Kliknite na Save. Naziv se prikazuje u okviru Overlay List.

7. Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

8. Datoteka se ne ispisuje. Umjesto toga, pohranjuje se na tvrdom

disku ra¢unala.

Veli¢ina dokumenta sloja mora biti jednaka dokumentu kojeg
ispisujete. Nemojte stvarati sloj s vodenim zigom.

'g

Upotreba sloja

Nakon stvaranja sloja, sve je spremno za ispis na dokumentu. Da biste
sloj ispisali na dokument:
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Stvorite ili otvorite dokument koji Zelite ispisati.

. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)
Kliknite na karticu Advanced.

Odaberite Zeljeni sloj na padaju¢em popisu Text.

Ako se datoteka sloja kojeg Zelite ne pojavljuje u padajuc¢em popisu
Text, odaberite Edit... s popisa i kliknite na Load. Odaberite
datoteku sloja kojeg zelite koristiti.

Ako ste zeljenu datoteku sloja spremili na vanjskom izvoru, datoteku
mozete uditati i ako pristupite prozoru Open.

Nakon odabira datoteke kliknite na Open. Datoteka se prikazuje u
okviru Overlay List te je dostupna za ispis. Sloj odaberite u okviru
Overlay List.

Po potrebi, oznacite potvrdni okvir Confirm Page Overlay When
Printing. Ako je taj okvir oznacen, svaki put kad posaljete dokument
na ispis prikazuje se prozor s porukom zahtjeva za potvrdom ispisa
sloja na dokumentu.

Ako okvir nije oznacen, a odabran je sloj, sloj se automatski ispisuje
s dokumentom.

Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

Odabrani sloj se ispisuje preko vaseg dokumenta.

N =
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Razlucivost dokumenta sloja mora biti jednaka razluCivosti
originalnog ispisa.

I4

Brisanje sloja

Mozete izbrisati slojeve stranice koje viSe ne koristite.

U prozoru Printing Preferences kliknite na karticu Advanced.
Odaberite Edit... u padaju¢em popisu Overlay.

Sloj koji zelite izbrisati odaberite u okviru Overlay List.
Kliknite na Delete.

Kad se prikaze prozor s porukom za potvrdu, kliknite Yes.
Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

oaprwbd=

Opcija kvalitete ispisa
Pomocu sljedecih grafickih moguénosti podesite kvalitetu ispisa prema
svojim potrebama.

1. Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Printing
Preferences. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici .)

Kliknite na karticu Graphics.
',g * Opcije koje mozete odabrati mogu biti razli€ite, ovisno o
modelu pisaca.
» Pogledajte pomo¢ u vezi informacija o svakoj opciji iz Printing
Preferences.

* Font/ Text: Odaberite Darken Text kako biste tekstove ispisali
tamnije nego u uobi¢ajenom dokumentu. Koristite All Text Black za
puni crni ispis, bez obzira na boju koja se pojavljuje na ekranu.

* Graphic Controller: Fine Edge vam omoguc¢ava naglasavanje
rubova teksta i tankih crta radi povecanija Citljivosti.

* Toner Save: Odabir te mogucénosti produzuje trajanje spremnika za
toner i smanjuje troSkove po stranici, a da pri tome ne dolazi do
primjetnog pada kvalitete ispisa.

2,



3.

- Printer Setting: Ako odaberete tu mogucnost, znacajka je
odredena postavkom koju ste odabrali na uredaju (Na odredenim
modelima ne mozete mijenjati postavke na uredaju. U tom
slu€aju, zadana postavka je Off).

- On: Odaberite tu moguc¢nost kako bi pisa¢ koristio manje tonera
po stranici.

- Off: Odaberite ovu opciju ako ne trebate Stedjeti toner kod ispisa
dokumenta.

» Darkness: Opcija prilagodava gusto¢u tonera na rezultatima ispisa.
Vrijednosti su Normal, Light i Dark.

Kliknite na OK ili Print dok ne izadete iz prozora Print.

Promjena zadanih postavki ispisa
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6.

14

Vecina programa sustava Windows zamijenit ¢e postavke koje ste
odredili u upravljackom programu pisaca. Prvo promijenite sve
postavke koje su dostupne u programu, a promijenite i sve preostale
postavke putem upravljackog programa pisaca.

Kliknite na izbornik Start operativnog sustava Windows.

. Za Windows 2000 izaberite Settings > Printers.

* Za Windows XP/2003, izaberite Printers and Faxes.

* Za Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware and
Sound > Printers.

e Za Windows 7 izaberite Control Panel > Hardware and Sound >
Devices and Printers.

e Za Windows Server 2008 R2 izaberite Control Panel > Hardware >
Devices and Printers.

Kliknite desnom tipkom na vas uredaj.

Za Windows XP/2003/2008/Vista pritisnite Printing Preferences.

Za Windows 7 i Windows Server 2008 R2 iz kontekstnih izbornika

izaberite Printing Preferences.

"Q Ako stavka Printing Preferences sadrzi oznaku », moci cete
izabrati upravljacke programe drugih pisa¢a povezane s
odabranim pisatem.

Na svakoj kartici promijenite postavke.
Kliknite na OK.

Ako zelite promijeniti postavke za svaki posao ispisa, promijenite to u
Printing Preferences.
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Postavljanje vaseg uredaja kao zadanog uredaja.

1.
2,

@

Kliknite na izbornik Start operativnog sustava Windows.
Za Windows 2000 izaberite Settings > Printers.
e Za Windows XP/2003, izaberite Printers and Faxes.

« Za Windows 2008/Vista, izaberite Control Panel > Hardware and
Sound > Printers.

¢« Za Windows 7 izaberite Control Panel > Hardware and Sound >
Devices and Printers.

« Za Windows Server 2008 R2 izaberite Control Panel > Hardware >
Devices and Printers.

Odaberite svoj ureda;j.
Desnom tipkom kliknite na svoj stroj i odaberite Set as Default Printer.

',g Za Windows 7 i Windows Server 2008 R2

Ako stavka Set as default printer ima oznaku », tada mozete
odabrati upravljacke programe drugih pisa¢a povezane s
odabranim pisacem.

Ispis u datoteku (PRN)

Ponekad ¢e vam zatrebati spremanje podataka za ispis u obliku datoteke.
Za pohranjivanje ispisa kao datoteke:

1.

2,
3.

Oznacite potvrdni okvir Print to file u prozoru Print.

General

Sedect Printer

Stalus.  Ready [l | Preferences
Location:
Conmert
Page Range
@a Mumber of copies: I1 5
CRACEH |
(e ][ cace J[ o |

Kliknite na Print.

UpiSite odrediSnu putanju i naziv datoteke i zatim kliknite na OK.

Na primjer c:\\Temp\naziv datoteke.

w Ako upiéete samo naziv datotekg, datgteka ¢e se automatski
spremiti u Documents and Settings ili Users. Spremljena mapa

se moze razlikovati, ovisno o vaSem operativnom sustavu ili

aplikaciji koju koristite.



Macintosh ispis

Ovo poglavlje objasnjava kako ispisivati pomocu sustava Macintosh. Prije
ispisivanja trebate postaviti okruzje ispisa.
* Spojen preko USB-a. (Pogledajte "Macintosh" na stranici .)

Ispisivanje dokumenta

Kada ispisujete s racunalom Macintosh, morate provjeriti postavke softvera

pisa¢a za svaku aplikaciju koju koristite. Slijedite ove korake za ispis iz

Macintosha.

1. Otvorite aplikaciju i odaberite datoteku koju Zelite ispisati.

2. Otvorite izbornik File i kliknite na Page Setup (u nekim aplikacijama
Document Setup).

3. Odaberite veli¢inu, orijentaciju, skaliranje i druge opcije svog papira i
pazite da odaberete svoj uredaj. Kliknite na OK.

Settings: | Page Attributes I-G-{
Format for: [ =
Paper Size: m FH

20.99 by 29.70 cm

Orientation: @ 3

3
100 %

.

Scale:

® () @50

4. Otvorite izbornik File i kliknite na Print.

5. Odaberite broj zeljenih primjeraka i naznacite koje stranice zelite
ispisati.

6. Kliknite na Print.

Mijenjanje postavki pisaca
Mozete koristiti napredne postavke ispisa kojima raspolaze va$ ureda;.
Otvorite aplikaciju i odaberite Print iz izbornika File. Naziv pisa¢a prikazan
u oknu svojstava pisaca moze biti razliCit je ovisno o pisacu koji se koristi.
Osim naziva, sastav okna svojstava pisaca je slian sljedeéem.
',g . Mogyc’:nosti postavki mogu se razlikovati ovisno o pisacu i verziji
Macintosh OS.
+ Sljede¢a okna mogu se razlikovati ovisno o operativnom sustavu ili
aplikaciji koju koristite.
Sljedece okno je prvo okno koje ¢ete vidjeti kad otvorite okno svojstava
pisaca. Izaberite druge napredne znacajke na padaju¢em popisu.

Printer: | ¥ =)
Presets: | Standard [ ]
Copies:  Collated () Two-Sided
Pages: (8 All

O From: |1 to: |1

Paper Size: | Ad.

Orientation: E ’E

% 2099 by 2870 cm

[ TextEdit Le) }
[ Print header and foater
“w =] lafl [ = [we]
(@) (_PoFw ) (supplies.. ) (cancel ) {SPrint)
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Layout

Dijalo$ki okvir Layout pruza mogucnosti podeSavanja izgleda

dokumenta na ispisanoj stranici. MoZete ispisati viSe stranica na jednom

listu papira. Odaberite Layout padaju¢ega popisa Orientation da biste
pristupili sljede¢im znacajkama.

» Pages per Sheet: Ova znacajka odreduje koliko se stranica ispisuje
na jednoj. (Pogledajte "Ispis viSe stranica na jednom listu papira" na
stranici .)

» Layout Direction: Ova znac¢ajka omoguc¢ava odabir smjera ispisa
na stranici sli¢noj primjerima na Ul.

* Border: Ova znac¢ajka omogucava ispis obruba oko svake stranice
na listu.

* Reverse Page Orientation: Ova znac¢ajka omoguc¢ava okretanje
papira za 180 stupnjeva.

Graphics

Dijaloski okvir Graphics pruza moguc¢nost odabira Resolution.

Odaberite Graphics s padaju¢ega popisa Orientation da biste pristupili

grafickim znacajkama.

* Resolution (Quality): Ova znacajka vam omogucava odabir
rezolucije ispisa. Sto je postavka viSa, oStrija je i jasnoca ispisanih
znakova i slika. ViSa postavka Ce i produziti vrijeme potrebno za ispis
dokumenta.

* Darkness: Ova znacajka omogucéava povecavanje zatamnjenosti
ispisa. Dostupne opcije su Normal, Light i Dark.

Printer Features

* Paper Type: Postavite vrstu papira odgovarajuéu papiru koji je
umetnut u ladicu iz koje Zelite obavljati ispis. Na taj ¢ete nacin postici
ispis najviSe kvalitete. Ako umetnete drugaciju vrstu ispisnog
materijala, odaberite odgovarajucu vrstu papira.

Printer Settings

* Toner Save Mode: Odabir te moguénosti produzuje trajanje
spremnika za toner i smanjuje troSkove po stranici, a da pri tome ne
dolazi do primjetnog pada kvalitete ispisa.

- Printer Setting: Ako odaberete tu mogu¢nost, znacajka je
odredena postavkom koju ste odabrali na uredaju (Na odredenim
modelima ne mozZete mijenjati postavke na uredaju. U tom
slu¢aju, zadana postavka je Off).

- On: Odaberite tu mogucnost kako bi pisa¢ koristio manje tonera
po stranici.

- Off: Ako ne trebate Stedjeti toner kod ispisa dokumenta,
odaberite ovu opciju.

* Power Save: Ovu znacajku Koristite za ustedu energije, ako neko
vrijeme necete Koristiti uredaj. U postavci Time Delay odaberite
vrijednost na padaju¢em popisu.



Ispis viSe stranica na jednom listu papira
Mozete ispisati viSe stranica na jedan list papira. Ova znac¢ajka pruza
isplativ nacin ispisivanja stranica skica.

1.
2,

od

Otvorite aplikaciju i odaberite Print iz izbornika File.

Odaberite Layout s padajué¢eg popisa pod Orientation. Odaberite broj
stranica koje Zelite ispisati na jednom listu papira na padaju¢em popisu
Pages per Sheet.

Printer | ElC]
Presets: | Standard ]

Copies: [1_____| @ Collated [ Two-Sided
Pages: @Al
O From: 1

Paper Size: [ A4

Orientation: @ ]2
(Lavous ]

Fagas par Sheat: | 6 2]
Layout Direction; Fz1 S M N
Border; | None E

o 1

T 20990y 29700m

el el i)

I Reverse Page Orientation

® (o) Coomim )

(o) o)

Odaberite druge opcije koje zelite koristiti.

Kliknite na Print, uredaj zatim ispisuje odabrani broj stranica koji Zelite
ispisati na jednom listu papira.

Linux ispis

Ispis iz programa

Postoji nekoliko aplikacija sustava Linux koje vam omogucéavaju ispis
pomoc¢u CUPS (Common UNIX Printing System). Ispisivati mozete pomocu
bilo koje od ovih aplikacija.

1.
2,
3.

Otvorite aplikaciju i odaberite Print iz izbornika File.

Odaberite izravno Print pomoc¢u LPR-a.

U prozoru LPR GUI, odaberite naziv modela uredaja na popisu pisaca i
kliknite na Properties.

~Printar.

m Properties...
Status: Idle, accepting jobs
Start
Location:
Description: Setas User Default
~Page Selection ~Coples
# Al pages Coples [1~100]: [1 ﬂ
w Evenpages M Collate coples
v 0dd pages _| Reverse All Pages (3.2,1)
+ Some pages: I

Eiks

Entar page numbars and/or groups of pages to print saparatad
by commas (1,2-5,10-12,17).
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4. Promijenite svojstva posla za ispis pomocu sljedece Cetiri kartice

prikazane na gornjem dijelu prozora.

= Properties x

General [Tan | Grapnics | Advanced |

r~Paper Options.
Paper Size: Lefler S Paper Type: Printer Default b
Paper Orientation ———————————————— ~Duplex [Double-Sided Printing]
4 Portrait 4 None
+ Landscape ﬂ + Long Edge [Book] [4]
= ~ Short Edge [Tablet]

~Banners

Start: None

- -Pages per Side [N-Up]————
4 Nomal (1-Up)

1
End: None v v 2Up @
v 4-Up
Help Apply J oK | Cancel |

* General: Ova opcija vam omoguc¢ava da promijenite veli¢inu papira,
vrstu papira i orijentaciju dokumenata. Ona omoguc¢ava dvostranu
znacajku, dodavanje banera na pocetku i na kraju i mijenjanje broja
stranica po listu.

» Text: Ova opcija omogucava odredivanje margina papira i
postavljanje mogucnosti teksta, poput razmaka ili stupaca.

* Graphics: Ova opcija omogucava postavljanje mogucnosti slike
koje se koriste za ispis slika/datoteka, primjerice moguénosti boja,
veli€ine slike ili poloZaja slike.

» Advanced: Ova opcija omogucava postavljanje razlucivosti ispisa,
izvora papira i posebnih znacajki ispisa.

14

Kliknite na Apply kako biste primijenili promjene i zatvorili prozor
Properties.

kliknite na OK u prozoru LPR GUI da biste poceli s ispisom.
Prikazuje se prozor ispisa putem kojeg mozete pratiti status posla ispisa.
Da biste prekinuli trenutni posao, kliknite na Cancel.

Ako je opcija sive boje, to znaci da vas uredaj ne podrzava
posivljenu opciju.

Ispis datoteka

Mozete ispisati razliCite vrste datoteka na uredaju putem standardnog
CUPS nacina, izravno iz sucelja naredbenog retka. To vam omogucéava
usluzni program CUPS LPR. Ali paket upravljackih programa zamjenjuje
standardni LPR alat programom LPR GUI koji je puno lak$e koristiti.

Da biste ispisali bilo koju datoteku dokumenta:

1.

2,

3.

Upisite Ipr <naziv_datoteke> u naredbenom retku sucelja Linux i
pritisnite Enter. Prikazat ¢e se prozor LPR GUI.

Ako upiSete samo Ipr i pritisnete Enter, prvo ¢e se prikazati prozor
Select file(s) to print. Jednostavno odaberite datoteke za ispis i kliknite
na Open.

U prozoru LPR GUI odaberite va$ uredaj na popisu i promijenite
svojstva pisaca i posla ispisa.

Kliknite na OK kako biste pokrenuli ispis.



Konfiguracija svojstava pisaca

U prozoru Printer Properties kojeg pruza Printers configuration, moci
¢ete promijeniti razna svojstva vaseg pisaca.

1. Otvaranje programa Unified Driver Configurator.
Prema potrebi prebacite se na Printers configuration.

2. Na popisu dostupnih pisaa odaberite svoj ureda; i kliknite na
Properties.

3. Otvara se prozor Printer Properties.

- Printer Properties x
Ganaral |Co¢mmn |tlmror |m |¢Iass¢s |
Nama:
|
Locason:
|
Description:
|
Help Bopiy ” o | _ cancar |

Sljedecih pet kartica prikazane su na vrhu prozora:

General: Ova opcija omogucava promjenu lokacije i naziva pisaca.
Naziv koji se unese na ovoj kartici bit ¢e prikazan na popisu pisaca u
Printers configuration.

Connection: Ova opcija omogucava pregled ili odabir drugog
prikljucka. Ako tijekom koristenja promijenite prikljucak pisaca s
USB-a na paralelni ili obratno, morate promijeniti konfiguraciju
priklju¢ka pisaca na ovoj kartici.

Driver: Omogucava pregled ili odabir drugog upravljackog
programa. Klikom na Options mozZete postaviti zadane moguc¢nosti
uredaja.

Jobs: Ova opcija prikazuje popis poslova ispisa. Kliknite na Cancel
job kako biste otkazali odabrani posao i ukljucite potvrdni okvir
Show completed jobs kako biste na popisu pogledali prethodne
poslove.

Classes: Ova opcija pokazuje u kojoj je klasi ureda;j. Kliknite na
Add to Class da biste dodali svoj uredaj u specifi¢nu klasu ili kliknite
na Remove from Class da biste uklonili uredaj iz odabrane klase.

Kliknite na OK kako biste primijenili promjene i zatvorili prozor Printer

Properties.
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Alati za upravljanje

Ovo poglavlje predstavlja dostavljene alate za upravljanje koji vam pomaZzu da u potpunosti iskoristite svoj ureda;.

Ovo poglavlje ukljucuje:

* Predstavljanje korisnih alata uredaja

» KoriStenje programa Samsung Easy Printer Manager (samo u sustavu
Windows)

Predstavljanje korisnih alata uredaja

Dolje navedeni programi vam pomazu u laksoj uporabi.

» "Koristenje programa Samsung Easy Printer Manager (samo u sustavu
Windows)" na stranici

» "Kori$tenje programa Samsung Printer Status (samo u sustavu
Windows)" na stranici

» "Kori$tenje programa Smart Panel (samo za sustave Macintosh i Linux)
na stranici

» "Upotreba programa Unified Linux Driver Configurator" na stranici

+ KoriStenje programa Samsung Printer Status (samo u sustavu
Windows)

» Koristenje programa Smart Panel (samo za sustave Macintosh i Linux)
» Upotreba programa Unified Linux Driver Configurator

Koristenje programa Samsung Easy Printer
Manager (samo u sustavu Windows)

Samsung Easy Printer Manager je aplikacija operativnog sustava Windows
koja objedinjuje postavke Samsung uredaja na jednom mjestu. Samsung
Easy Printer Manager udruzuje postavke uredaja kao i okolnosti ispisa,
postavke/akcije i pokretanje. Sve ove znacajke sluze kao pristupnik za
pravilno koristenje uredaja Samsung.

(#/] Internet Explorer® 6.0 ili noviji je minimalni zahtjev za Samsung Easy
Printer Manager.

Osnove postavki programa Samsung Easy Color
Manager
Da biste otvorili program:

Odaberite Start > Programs ili All Programs > Samsung Printers >
Samsung Easy Printer Manager > Samsung Easy Printer Manager.

Sucelje programa Easy Printer Manager sastoji se od raznih osnovnih
odjeljaka kao $to je opisano u tablici ispod:

"= Samsung Easy Printer Manager = x

+[R 2 0 @9

smang ESY Printer Manager

1 2

—;,' Sarmsung
o— Printer

fe—=  Samsung

= Printer 113
—

4

v

Toner | TonerID

% value is estimated value.

6 Order Supplies
Copyright {c) 2010 Samsung Electronics Co., Ltd, w
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@ Printer List | Popis pisaca prikazan je kao ikona.

Printer Ovaj odjeljak vam daje opcenite podatke o vaSem

Information | uredaju. MoZete provjeriti podatke kao $to su naziv
modela uredaja, IP adresa (ili naziv prikljucka) i
status uredaja.

@ Gumb User’s Guide: Taj gumb otvara
Troubleshooting Guide kad se pojavi
pogreska. U korisni¢kom priruéniku mozete
izravno otvoriti potreban odjeljak.

Application | Sadrzi veze za promjenu naprednih postavki, op¢ih
information | postavki, pomo¢ i informacije o aplikaciji.

@ 14 st jenu korisni
Gumb e koristi se za promjenu korisnic¢kog
sucelja na napredne postavke korisni¢kog
sucelja.

Quick links | Prikazuje Quick links na funkcije specificne za

@ uredaj. Ovaj odjeljak takoder sadrzi u naprednim

postavkama veze na aplikacije.
Contents Prikazuje podatke o odabranom uredaju, razinu
Area preostalog tonera i papira. Ovi podaci se mogu
@ razlikovati ovisno o odabranom uredaju. Neki
uredaji nemaju ovu znacajku.
Order Kliknite gumb Order u prozoru za narucivanje
@ Supplies potroSnog materijala. Zamjenske spremnike tonera

mozete naruciti putem interneta.

@ Kliknite gumb Help ( # ) u gornjem lijevom kutu prozora i zatim
kliknite bilo koju opciju za koju trebate pomoc.

Koristenje programa Easy Capture Manager

Program Easy Capture Manager mozete koristiti nakon instaliranja
programa Samsung Easy Printer Manager. Pritisnite tipku Print Screen
na tipkovnici. Pojavit ¢e se program Easy Capture Manager. On vam
pomaze da skupite fragmente zaslona i da ih pripremite na nekoliko
stranica umjesto ispisivanja svakog fragmenta na zasebnoj stranici, da
ispiSe samo ono $to zelite ispisati i tako uStedite papir i toner.

Koristenje programa Samsung Printer Status
(samo u sustavu Windows)

Samsung Printer Status je program koji nadzire i obavjeStava vas o statusu

uredaja.

@ .

Prozor Samsung Printer Status i njegov sadrzaj prikazan u
korisni¢kom priru€niku softvera razlikuju se ovisno o pisacu i

operativhom sustavu koji se koriste.
» Provijerite koji je operativni sustav(i) kompatibilan s vasim
uredajem (pogledajte Osnovni vodic).

Pregled programa Samsung Printer Status

Ako se tijekom rada pojavi pogreSka, mozete je provjeriti u programu
Samsung Printer Status. Samsung Printer Status se instalira automatski
kada instalirate softver uredaja.

Samsung Printer Status takoder mozete pokrenuti ru¢no. Idite na Printing
Preferences, kliknite na karticu Basic > gumb Printer Status.

Ove ikone se pojavljuju na traci zadataka Windowsa:

lkona

Znacenje

Opis

E Normalno

Uredaj je u nacinu pripravnosti i nema pogreski
ni upozorenja.

E Upozorenje

Uredaj je u stanju u kojem moze ubuduce dodi
do pogreske. Na primjer, mozZe imati nisku
razinu tonera, $to moze dovesti do praznog
tonera.

% Pogreska

Uredaj ima barem jednu pogresku.

Samsung Printing Status =

o Sleeping. ..

3 4 5

Ordear Supphes Troubleshooting Clase

Razina MozZete vidjeti razinu tonera preostalog u pojedinom
@ tonera spremniku. Uredaj i broj spremnika prikazani u
gornjem prozoru razlikuju se ovisno o uredaju koji se
koristi. Neki uredaji nemaju ovu znacajku.
Alert Iz prozora mogucnosti odaberite postavke koje
@ Settings zelite.
Order Zamjenske spremnike tonera mozete naruciti putem
@ Supplies interneta.
Troublesho | U ovom korisni¢kom priru¢niku mozete izravno
@ oting otvoriti poglavlje o rjeSavanju problema.
@ Close Zatvorite prozor.
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Koristenje programa Smart Panel (samo za
sustave Macintosh i Linux)

Smart Panel je program koji nadgleda stanje uredaja i obavje$tava vas o
njemu te vam omogucuje da prilagodite postavke uredaja. Za Macintosh,
program Smart Panel se instalira automatski kada instalirate softver
uredaja. Za Linux, Smart Panel mozZete preuzeti i instalirati s internet
stranice tvrtke Samsung (Pogledajte "Instaliranje SmartPanel" na stranici ).

',g Da biste koristili ovaj program, trebate zadovoljiti sljedec¢e zahtjeve
sustava:

* Mac OS X 10.3 ili noviji. Provjerite da li procesor, RAM, i pogon
tvrdog diska ispunjavaju ili prekoracuju specifikacije. (Pogledajte
"Zahtjevi sustava" na stranici .)

» Linux. Provjerite da li procesor, RAM, i pogon tvrdog diska
ispunjavaju ili prekoracuju specifikacije. (Pogledajte "Zahtjevi
sustava" na stranici .)

Ako vam je potreban to€¢an broj modela vaseg uredaja, potraZite ga na

prilozenom CD-u sa softverom.

Kako radi program Smart Panel
Ako se tijekom ispisa pojavi greSka, mozete je provjeriti s programom Smart
Panel.

Smart Panel takoder mozete pokrenuti ruéno. Dvaput kliknite ikonu Smart
Panel u podrudju za obavijesti (u sustavu Linux).

Linux 5 Kliknite ovu ikonu u sustavu Linux.

@ » Ako ste ve¢ instalirali viSe od jednog Samsung uredaja, prvo
odaberite model pisaca koji zelite kako biste koristili odgovarajuci
Smart Panel.

Kliknite desnom tipkom (u sustavu Linux) ikonu Smart Panel i
izaberite svoj uredaj.

* Prozor Smart Panel i njegov sadrzaj prikazan u korisni¢kom
priru¢niku softvera razlikuju se u ovisnosti o pisacu i operativnom
sustavu koji se koriste.

U slu€aju sustava Mac OS verzija 10.3

1. Kiliknite Print & Fax u System Preferences.
2. Kliknite Set Up Printers....

3. lzaberite pisa¢ na popisu i dvaput ga kliknite.
4. Kliknite Utility.

U slu€aju sustava Mac OS verzija 10.4

1. Kiiknite Print & Fax u System Preferences.

2. lzaberite pisa¢ s popisa i kliknite Print Queue....
3. Kiiknite Utility.

U slu€aju sustava Mac OS verzija 10.5

1. Kiiknite Print & Fax u System Preferences.

2. lzaberite pisa¢ s popisa i kliknite Open Print Queue....
3. Kiiknite Utility.

U slu€aju sustava Mac OS verzija 10.6

1. Kiliknite Print & Fax u System Preferences.

2. lzaberite pisa¢ s popisa i kliknite Open Print Queue....
3. Kiliknite Printer Setup.

4. Kliknite karticu Utility.

5. Kliknite Open printer Utility.

Program Smart Panel prikazuje trenutno stanje pisaca, razinu tonera
preostalog u spremnicima i razne druge podatke. Takoder mozete
promijeniti postavke.

B X
Ready %mm 2
‘}lueersm 3
\‘annum 4

Razina tonera | Mozete vidjeti razinu tonera preostalog u
spremnicima. Pisac i broj spremnika prikazani u

[D gornjem prozoru razlikuju se u ovisnosti o pisacu

koji se koristi. Neki pisa¢i nemaju ovu znacajku.

Buy Now Zamjenski spremnik tonera mozete naruditi putem
@ interneta.

User’s Guide | Pogledajte Korisnicki prirucnik.

@ Kad se pojavi greska, ova tipka se mijenja
na Troubleshooting Guide. U korisnickom
priru€niku mozete izravno otvoriti dio o
rieSavanju problema.

®)

Otvaranje Troubleshooting Guide
Pronadite rjeSenja za probleme pomoc¢u Troubleshooting Guide.

Kliknite desnom tipkom (u sustavu Linux) ikonu Smart Panel i odaberite
Troubleshooting Guide.

Promjena postavki programa Smart Panel

Kliknite desnom tipkom (u sustavu Linux) ikonu Smart Panel i odaberite
Options. Iz prozora Options odaberite postavke koje Zelite.
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Upotreba programa Unified Linux Driver
Configurator

Unified Driver Configurator je alat koji je prvenstveno namijenjen
konfiguriranju uredaja. Potrebno je instalirati Unified Linux Driver ako Zelite
koristiti Unified Driver Configurator (pogledajte "Instaliranje upravljackog
programa Unified Linux Driver" na stranici ).

Nakon instalacije upravljackih programa na vaSem sustavu Linux,
automatski ¢e se kreirati ikona Unified Driver Configurator na vasoj radnoj
povrsini.

Otvaranje programa Unified Driver Configurator

1. Dvaput kliknite na Unified Driver Configurator na radnoj povrsini.
Takoder mozete kliknuti na ikonu izbornika Startup i odabrati Samsung
Unified Driver > Unified Driver Configurator.

2. Pritisnite svaku tipku na lijevoj strani kako biste se prebacili na
odgovarajuci prozor za konfiguraciju.

Prozor Printers configuration
Printers configuration ima dvije kartice: Printers i Classes.

Kartica Printers

Klikom na ikonu tipke pisac¢a na lijevoj strani prozora programa Unified
Driver Configurator mozete vidjeti trenutnu konfiguraciju pisaca sustava.

- Unified Driver Canfigurator »
Priniers congurabion
Privtors | Cinssos | |
2] Robosh
@ ' Add Prinker.
e _ Ramave Printar
2 Setas Detault
s |
Test.
Properties._
_mon_ |
e |
E}um printer
Local prinler(idie)
URL ;

Prebacuje se na Printers configuration.

Prikazuje sve instalirane uredaje.

&

Prikazuje status, naziv modela i URI uredaja.

- Unified Driver Configurator bl
Printers configuration
@ Primters | Classes |
. Ratesh
%“ Add Prinlar_
)
Remove Prinlar
e
Selecked prinker;
Local printer(idie)
Model
URI N N N
1 Printers configuration
—= 1] 2 Ports configuration

"ﬁ Da biste koristili pomo¢ na zaslonu, kliknite na Help.

3. Nakon promjene konfiguracije, kliknite na Exit kako biste zatvorili
Unified Driver Configurator.

Kontrolne tipke pisaca su sljedece:

* Refresh: Obnavlja popis dostupnih uredaja.

* Add Printer: Omoguc¢ava dodavanje novih uredaja.
*  Remove Printer: Uklanja odabrani uredaj.

» Set as Default: Postavlja trenutno odabrani uredaj kao zadani
uredaj.

» Stop/Start: Zaustavlja/pokrece uredaj.

* Test: Omogucava ispis probne stranice kako biste provijerili
ispravan rad uredaja.

* Properties: Omogucava pregled i promjenu svojstava pisaca.
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Kartica Classes Ports configuration

Kartica Classes prikazuje popis dostupnih klasa uredaja. U ovom prozoru mozZete pogledati popis dostupnih portova, provjeriti status
pojedinog porta i osloboditi port koji je zauzet ako je vlasnik tog porta, iz bilo
kojeg razloga, uklonjen.

Unified Driver Configurater

(2= S
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SINeew -
g _mms Hevimips evirin? vep |
TRt Rwe

/dowimipd /dov/mipd /dovimiplQ Jdowmip11

] Selecled cliass:
Stale:icte |
Printers In class:

Porttypa: USB Davice:
Port Is unusad.

[ ] @W

—

Prikazuje sve klase uredaja. |_en |

Prikazuje status klase i broj uredaja u klasi.

Prebacuje se na Ports configuration.

Refresh: Obnavlja popis klasa.

Add Class: Omogucéava dodavanje nove klase uredaja. Prikazuje sve dostupne prikljucke.

ole

N O

Remove Class: Uklanja odabranu klasu uredaja. Prikazuje vrstu priklju¢ka, uredaja koji je prikljuden na prikljuéak i
stanje.

* Refresh: Obnavlja popis dostupnih priklju¢aka.
* Release port: Oslobada odabrani priklju¢ak.
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Odrzavanje

Ovo poglavlje pruza vam informacije o odrZzavanju vaseg uredaja i spremnika za toner.

Ovo poglavlje ukljucuje:
» Ispisivanje izvjeS¢a o uredaju
+ Ciscenje uredaja

Ispisivanje izvjeSc¢a o uredaju

Mozete ispisati konfiguracijsku stranicu da biste vidjeli trenutne postavke
pisaca ili da bi vam pomoglo u rjeSavanju problema s pisatem.

(Pogledaijte "Ispis lista s konfiguracijom" na stranici .)
CiSéenje uredaja

Ako dode do problema s kvalitetom ispisa ili koristite uredaj u praSnjavom
okruzenju, morate redovito Cistiti uredaj kako biste odrzavali najbolje uvjete
ispisa.

A « Ciséenje kudista uredaja sredstvima za &iséenje koja sadrze veliki
udio alkohola, otapala ili ostalih jakih tvari moze dovesti do
promjene boje ili izobli¢enja kucista.

» Ako su uredaj ili njegova okolina onecisc¢eni tonerom,
preporucujemo da za CiS¢enje koristite krpu ili maramicu
natopljenu vodom. Ako koristite usisavac, toner se ispuhuje u zrak
i moze biti Stetan za vas.

Ciséenje vanjstine
Kuciste uredaja Cistite mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Krpu mozete
lagano navlaziti vodom, no pazite da vam voda ne kaplje na ili u uredaj.

Ciséenje unutrasnjosti

U uredaju se tijekom postupka ispisivanja mogu nakupiti ¢estice papira,

tonera i prasine. Ove naslage mogu uzrokovati probleme s kvalitetom

ispisa, kao $to su mrlje ili razmazivanje tonera. CiS¢enje unutrasnjosti

uredaja rjeSava ili smanjuje ove probleme.

1. lIskljuCite uredaj i iskljucite kabel za napajanje. Pri¢ekajte dok se uredaj
ne ohladi.

2. Otvorite gornji poklopac i izvucite spremnik za toner. Postavite ga na
Cistu ravnu povrSinu.

* Pohrana spremnika za toner
» Savjeti za micanje i pohranu uredaja

& + Kako biste sprijecili oStecenje spremnika za toner, ne izlazite
ga svjetlosti dulje od nekoliko minuta. Po potrebi ga prekrijte
komadom papira.

* Ne dodirujte zelenu povrsinu bubnja u spremniku za toner ili
jedinici za obradu slike. Koristite dr8ku na spremniku za toner
kako biste izbjegli dodirivanje ovog podrucja.

3. Pomocu suhe krpe koja ne ostavlja dlaCice obriSite prasinu i proliveni
toner u podrucju spremnika za toner i udubljenju spremnika za toner.

& Tijekom ¢&iS¢enja unutrasnjosti uredaja pazite da ne dodirujete

prijenosni valjak, koji se nalazi ispod spremnika za toner. Za
CiS¢enje ne koristite otapala kao $to su benzen ili razrjedivac.
Mogu se pojaviti problemi s kvalitetom ispisa i mogu uzrokovati
oStecenje uredaja.

4. Ponovno umetnite spremnik za toner i zatvorite gornji poklopac.
5. Spojite kabel za napajanje i ukljucite uredaj.
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Pohrana spremnika za toner

Spremnici za toner sadrze dijelove koji su osjetljivi na svjetlost, temperaturu
i vlagu. Samsung preporucuje korisnicima sljedec¢e da bi se osigurale
optimalne performanse, najvisSa kvaliteta i najdulji vijek trajanja vaSeg novog
Samsung spremnika za toner.

Pohranjujte ovaj spremnik u istim uvjetima u kojima e se Koristiti pisac; to
trebaju biti kontrolirani uvjeti uredske temperature i viaznosti. Spremnik
tonera treba ostati u originalnom, neotvorenom pakovanju do montaze - ako
originalno pakovanje nije dostupno, zatvorite gornji otvor spremnika
papirom i spremite na tamno mjesto.

Otvaranje pakovanja spremnika prije uporabe znacajno smanjuje njegov
vijek trajanja i radni vijek. Ne drzite na podu. Ako se spremnik s tonerom
mora izvaditi iz pisa€a, spremnik uvijek spremite:

* Unutar zastitne vrece iz originalnog pakovanja.

» Pohranjujte tako da lezi horizontalno (da ne stoji na jednom kraju) s
istom stranom okrenutom prema gore, kako je bio montiran u uredaju.

» Potro$ni materijal nemojte spremati pod sljedeci uvjetima:
- Temperaturi viSoj od 40 °C.
- Ako je vlaznost zraka manja od 20 % i nije ve¢a od 80 %.
- Uvjetima s ekstremnim promjenama u vlaznosti ili temperaturi.
- Direktnoj suncevoj ili sobnoj svjetlosti.
- PraSnjavim mjestima.
- Automobilu dulje vrijeme.
- Uvjetima gdje su prisutni nagrizajuci plinovi.
- Uvjetima sa slanim zrakom.

Upute za rukovanje
* Ne dodirujte povrsinu fotoosjetljivog bubnja u spremniku.
* Ne izlazite spremnik nepotrebnim vibracijama ili udarcima.

* Nikada nemojte rukom okretati bubanj, posebno u suprotnom smjeru; to
moze izazvati unutarnje osteéenje i prolijevanje tonera.

Uporaba spremnika tonera koji nisu Samsung i
punjeni su

Tvrtka Samsung Electronics ne preporucuje i ne odobrava uporabu
spremnika koji nisu marke Samsung u vasem pisacu ukljucujuci genericke,
punjene ili preradene spremnike tonera.

& Samsungovo jamstvo za pisa¢ ne pokriva o$tecenje uredaja nastalo
zbog uporabe punjenih ili preradenih spremnika tonera ili onih koji nisu
marke Samsung.

Ocekivani vijek uporabe spremnika

Vijek uporabe spremnika za toner (vijek uporabe kapaciteta spremnika
tonera) ovisi o koli€ini tonera koju zahtijevaju zadaci ispisa. Stvarna koli¢ina
ispisa moze varirati, ovisno o gustocCi ispisa na stranicama koje ispisujete,
radnim uvjetima, intervalu ispisa, vrsti medija i/ili velic¢ini medija. Na primjer,
ako ispisujete puno grafike, potroSnja tonera je visoka i mozda ¢ete morati
C¢eSce mijenjati spremnike.

Savjeti za micanje i pohranu uredaja

Kad pomicete uredaj, nemojte ga naginjati ili okretati. U protivnom, toner
moze uprljati unutradnjost uredaja, Sto moze uzrokovati ostecenje uredaja ili
loSu kvalitetu ispisa.
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Rjesavanje problema

Ovo poglavlje pruza korisne informacije o tome Sto da ucinite ako naidete na pogresku.

Ovo poglavlje ukljucuje:
* Preraspodjela tonera
» Savjeti za izbjegavanje zaglavljivanja papira

Preraspodjela tonera

Kad je spremnik za toner pri kraju:
* Pojavljuju se bijele pruge ili svijetli ispis.
*  <¢>/A LED trepce crveno.

U tom slu€aju priviemeno mozZete ponovno uspostaviti kvalitetu ispisa
preraspodjelom preostalog tonera u spremniku. U nekim ¢e se slu€ajevima
bijele pruge ili svijetli ispis nastaviti pojavljivati Cak i nakon preraspodjele
tonera.

1. Otvorite gornji poklopac.

'g Ichja otvarate gornji poklopac, provijerite je li zatvorena izlazna
adica.

2. lzvucite spremnik za toner.

3. Temeljito prevaljajte spremnik za toner 5 ili 6 puta kako biste
ravnomjerno raspodijelili toner unutar spremnika.

Ako toner dospije na vasu odjecu, obriSite ga suhom krpom i
isperite odjecu u hladnoj vodi. Vru¢a voda veze toner s tkaninom.

(S

& Ne dodirujte povrSinu bubnja u spremniku za toner ili jedinici za
obradu slike. Koristite drSku na spremniku za toner kako biste
izbjegli dodirivanje ovog podrucja.

* Uklanjanje zaglavljenja papira
* RjeSavanje ostalih problema

4. Drzite spremnik za toner za rucicu i lagano umetnite spremnik za toner u
otvor u uredaju.
Jezi¢ci na bo€nim stranicama spremnika za toner i odgovarajuéi utori
unutar uredaja uvode spremnik za toner u pravilan polozaj sve dok ne
uskoc€i na svoje mjesto.

5. Zatvorite gornji poklopac. Provjerite da je poklopac &vrsto zatvoren.

Savjeti za izbjegavanje zaglavljivanja papira

Odabiranjem pravilnih vrsta papira moze se izbjec¢i veéina zaglavljenja

papira. Kad se papir zaglavi, pogledajte sljedece smjernice.

» Provijerite jesu li prilagodljive vodilice pravilno pozicionirane. (Pogledajte
"Stavljanje papira u ladicu" na stranici .)

* Nemojte preopteretiti ladicu. Provjerite nalazi li se papir ispod oznake
kapaciteta papira na unutrasnjoj stjenci ulazne ladice za papir.

* Ne uklanjajte papir iz ladice za papir dok vas uredaj ispisuje.

» Savijte, prelistajte i poravnajte papir prije umetanja.

* Ne koristite naboran, vlazan ili savijen papir.

* Ne mijeSajte vrste papira u ladici.

» Koristite preporu¢ene medije za ispis.

* Provijerite je li preporucena strana medija za ispis ispravno okrenuta.
(Pogledajte "Stavljanje papira u ladicu" na stranici .)

* Ako radite dvostrani ispis, ispisujte jednu po jednu stranu pomocu .
(Pogledajte "Ispis na obje strane papira (ruc¢ni)" na stranici .)
* Ako ispisujete na posebni papir, ispisujte jednu po jednu stranu pomocu

. (Pogledajte "Ru¢no umetanje u ladicu" na stranici .)
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Uklanjanje zaglavljenja papira

Ako dode do zaglavljenja papira, 8\ LED lampica na kontrolnoj plo&i svijetli

naran€asto. Pronadite i uklonite zaglavljeni papir.

Da biste nastavili s ispisom nakon uklanjanja zaglavljenih papira, morate

otvoriti i zatvoriti gornji poklopac.

A Kako biste izbjegli kidanje papira, zaglavljeni papir izvucite polako i
pazljivo. Za uklanjanje zaglavljenja slijedite upute u odlomcima koji
slijede.

U ladici

',g Kliknite na ovu poveznicu da otvorite animaciju o uklanjanju
zaglavljenog papira.

1. Ako je izlazna ladica otvorena, najprije zatvorite izlaznu ladicu.

2. Otvorite i zatvorite gornji poklopac. Zaglavljeni papir se automatski
izbacuje iz stroja. Obavezno otvorite izlaznu ladicu prije izbacivanja
papira iz uredaja.

Ako papir ne izade, prijedite na sljedeci korak.
3. Uklonite zaglavljeni papir lagano ga povlaceci ravno prema van.

Ako se papir se ne pomice kad ga povlacite ili ako ne vidite papir u ovom
podrucju, provjerite unutrasnjost uredaja. (Pogledajte "Unutar stroja" na
stranici .)

Unutar stroja

',g Kliknite na ovu poveznicu da otvorite animaciju o uklanjanju
zaglavljenog papira.

’g Podrucje fiksatora je vruc¢e. Budite pazljivi prilikom uklanjanja papira iz
ovog podrucja kako ne biste opekli prste.

1. Ako je izlazna ladica otvorena, najprije zatvorite izlaznu ladicu.

2. Otvorite i zatvorite prednji poklopac. Zaglavljeni papir se automatski
izbacuje iz uredaja. Obavezno otvorite izlaznu ladicu prije izbacivanja
papira iz uredaja.

Ako papir ne izade, prijedite na sljedeci korak.
3. Zatvorite izlaznu ladicu i otvorite prednji poklopac.

4. Otvorite poklopac fiksatora.

Ako ne vidite zaglavljeni papir, prijedite na sljedeci korak.
6. lzvucite spremnik za toner.
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7. Uklonite zaglavljeni papir lagano ga povlaceci ravno prema van.

10. Zatvorite prednji poklopac i otvorite izlaznu ladicu. Ispisivanje se

nastavlja automatski.

Rjesavanje ostalih problema

U sljede¢em poglavlju su navedena neka stanja koja se mogu pojaviti i
preporuc¢ena rieSenja. Slijedite predloZena rjeSenja sve dok problem ne
bude ispravljen. Ako se ovaj problem pojavi, obratite se ovlaStenom servisu.
Ostali uklju¢eni problemi:

* Pogledajte "Problemi s napajanjem" na stranici .

* Pogledajte "Problemi s uvlaenjem papira" na stranici .

* Pogledajte "Problemi kod ispisivanja" na stranici .

* Pogledajte "Problemi s kvalitetom ispisa" na stranici .

* Pogledajte "UCestali problemi u sustavu Windows" na stranici .

* Pogledajte "UCestali problemi u sustavu Linux" na stranici .

* Pogledajte "Uobi€ajeni problemi u sustavu Macintosh" na stranici .

Problemi s napajanjem

w Kliknite na ovu poveznicu da biste otvorili animaciju o rjeSavanju
problema s napajanjem.

Stanje Predlozeno rjeSenje
Uredaj je bez « Utaknite kabel za elektricno napajanje i
napajanja, pritisnite @ (napajanje) na upravljackoj

ili prikljucni kabel
izmedu racunala i
uredaja nije pravilno
spojen.

ploci.
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Problemi s uvlacenjem papira

Stanje

Predlozeno rjesenje

Problemi kod ispisivanja

Papir se zaglavio
tijekom ispisivanja

Uklonite zaglavljeni papir. (Pogledajte
"Uklanjanje zaglavljenja papira" na stranici .)

Listovi papira se ne
razdvajaju

» Provjerite maksimalni kapacitet ladice.
(Pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na
stranici .)

* Pobrinite se za to da koristite pravilnu vrstu
papira. (Pogledajte "Specifikacije medija za
ispis" na stranici .)

» Uklonite papir iz ladice za papir i savijte ga ili
prelistajte.

* Vlazni uvjeti mogu uzrokovati da se neki papiri
drze zajedno, zamijenite ih novim snopom.

Ne uvlacite
viSestruke listove
papira

U ladici za papir mogu se nalaziti razliCite vrste
papira. Umetnite papir samo jedne vrste, veli€ine
i tezine.

Papir nije uvuéen u
uredaj

* Uklonite sve zapreke unutar uredaja.

* Papirje bio nepravilno umetnut. Uklonite papir
iz ladice za papir i ponovno ga umetnite.

* U ladici za papir ima previSe papira. Uklonite
viSak papira iz ladice.

» Papir je predebeo. Koristite samo papir koji
odgovara specifikacijama koje uredaj
zahtijeva. (Pogledajte "Specifikacije medija za
ispis" na stranici .)

Papir se i dalje
zaglavljuje

* U ladici za papir ima previSe papira. Uklonite
viSak papira iz ladice. Ako ispisujete na
posebnim materijalima, tada koristite ru¢ni
ulagac¢ papira.

» Koridtena je nepravilna vrsta papira. Koristite
samo papir koji odgovara specifikacijama koje
uredaj zahtijeva. (Pogledajte "Specifikacije
medija za ispis" na stranici .)

* Mozda unutar uredaja ima ostataka
materijala. Otvorite gornji poklopac i uklonite
ostatke materijala.

Prozirnice su se
zalijepile u izlazu za

papir

Koristite samo prozirnice posebno namijenjene
laserskim pisa¢ima. Svaku prozirnicu uklonite
prilikom njezinog izlaza iz uredaja.

Omotnice se
iskrivljuju ili
nepravilno uvlace

Provjerite nalijezu li vodilice za papir spram obje
strane omotnica.

Stanje Mogucéi uzrok Predlozeno rjesenje
Uredaj ne Uredaj je bez Provijerite prikljuCke kabela za
ispisuje napajanja. napajanje.

Uredaj nije Odaberite uredaj kao vas zadani
odabran kao uredaj u sustavu Windows.
zadani pisac.

Provjerite uredaj u pogledu sljedeceg:

» Gornji poklopac nije zatvoren. Zatvorite gorniji
poklopac.

* Papir je zaglavljen. Uklonite zaglavljeni papir.
(Pogledajte "Uklanjanje zaglavljenja papira" na
stranici .)

» Papir nije umetnut. Umetnite papir. (Pogledajte
"Stavljanje papira u ladicu" na stranici .)

» Spremnik za toner nije montiran. Montirajte
spremnik za toner.

Ako se javlja pogreska sustava, obratite se svom

ovlastenom servisu.

Prikljuéni kabel Iskljucite kabel uredaja i ponovno
izmedu racunala | ga spojite.

i uredaja nije
pravilno spojen.

Priklju¢ni kabel Po moguénosti spojite kabel na
izmedu racunala | drugo racunalo koje pravilno radi i
i uredaja nije izvrSite ispis. MozZete pokuati
pravilno spojen. koristiti drugi kabel uredaja.

Postavka ulaza
nije valjana.

Provijerite postavke pisaca u
operativnom sustavu Windows i
provjerite je li posao ispisa poslan
na toc¢an port. Ako racunalo ima
viSe od jednog prikljucka,
provjerite je li stroj spojen na
odgovarajuci.

Mozda je uredaj Provjerite Printing Preferences

nepravilno kako biste osigurali da su

konfiguriran. postavke ispisa tocne.
(Pogledajte "Otvaranje postavki
ispisa" na stranici .)

Upravljacki Popravite softver uredaja

program pisaca (pogledajte "Instalacija

mozda nije pokretackog programa uredaja

pravilno spojenog putem USB-a" na

instaliran. stranici ).

Uredaj je * Provjerite led lampice

neispravan. upravljackoj ploci kako biste

vidjeli naznacava li uredaj
pogresku pogresku sustava.
Ako se ovaj problem pojavi,
obratite se ovlastenom servisu.

* Provjera poruke o gredci je
takoder moguca u programima
Printer Status ili Smart Panel
na vasem racunalu.
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Stanje

Mogucéi uzrok

Predlozeno rjesenje

Uredaj ne
ispisuje

Veli¢ina
dokumenta je
tako velika da je
prostor na
tvrdom disku
racunala
nedovoljan za
pristup poslu
ispisa.

Vedi prostor na tvrdom disku
racunala namijenite za ¢ekanje i
pokusajte obaviti ispis.

Uredaj odabire
materijale za
ispis iz
pogresnog
izvora papira

Opcija papira
koja je odabrana
u Printing
Preferences
mozda nije
to¢na.

Za mnoge aplikacije softvera
odabir izvora papira nalazi se pod
karticom Paper unutar Printing
Preferences. Odaberite pravilan
izvor papira. Pogledajte zaslon s
pomoci za pokretacki program
pisaCa. (Pogledajte "Otvaranje
postavki ispisa" na stranici .)

Stanje Moguci uzrok Predlozeno rjesenje
Stranice se Spremnik za Po potrebi raspodijelite toner. Po
ispisuju, ali su toner je potrebi zamijenite spremnik za
prazne neispravan ili toner.

nema tonera.

Datoteka mozda
ima prazne
stranice.

Provjerite datoteku kako biste bili
sigurni da ne sadrzi prazne
stranice.

Moguce je da su
neki dijelovi, kao
kontrolor ili
maticna ploca,
neispravni.

Obratite se ovlastenom servisu.

Ispis je iznimno

Mozda je ispis

Smanijite slozenost stranice ili

spor vrlo slozen. poku8ajte prilagoditi postavke
kvalitete ispisa.
Polovica Mozda je Promijenite usmjerenje stranice u
stranice je nepravilna va$oj aplikaciji. Pogledajte zaslon
prazna postavka s pomoci za pokretacki program
usmijerenja pisaca.
stranice.

Uredajispravno

Nekompatibilnost

Ispis datoteke moze omoguciti

ne ispisuje PDF | izmedu PDF ispisivanje PDF datoteke kao
datoteke. Neki datoteke i slike. Ukljucite Print As Image s
dijelovi grafike, | Acrobatovih Acrobatovih opcija ispisa.

Flekstta i proizvoda. @) Kadispistiete PDF datoteku
! “Z ’af'!a kao sliku, to ée dulje
nedostaju potrajati.

Kvaliteta ispisa | Rezolucija Smanjite veli¢inu fotografije. Ako

fotografija nije

fotografija je vrlo

povecate veli€inu fotografije u

Veli€ina papira i
postavke veli€ine
papira se ne
podudaraju.

Provijerite da li veli€ina papira u
postavkama pokretackog
programa pisaca odgovara papiru
u ladici. lli provjerite da li veli€ina
papira u postavkama pokretackog
programa pisa¢a odgovara
odabiru papira u softverskoj
aplikaciji koju koristite.

dobra. Slike niska. softverskoj aplikaciji, rezolucija ¢e
nisu jasne biti smanjena.

Prije ispisa, Paru tijekom To ne predstavlja problem. Samo
stroj izbacuje ispisivanja moze | nastavite s ispisivanjem.

paru blizu uzrokovati

izlazne ladice

uporaba vlaznog
papira.

Uredaj obavlja
ispis, ali tekst je
pogresan,
iskriviljen ili
nepotpun

Kabel uredaja je
labav ili
neispravan.

Iskljucite kabel uredaja i ponovno
ga spojite. Pokusajte ispisati
nesto Sto ste vec ranije uspjesno
ispisali. Po mogucnosti prikljucite
kabel i uredaj na drugo rac¢unalo
za koje znate da radi i pokuSajte
ispisati neSto. Naposljetku
probajte koristiti novi kabel
uredaja.

Stroj ne ispisuje
papir posebnih
veli¢ina, kao
Sto su racuni

Veli€ina papira i
postavke veliCine
papira ne
odgovaraju.

Postavite odgovarajucu veli€inu
papira pod Edit... na plocici
Paper u Printing Preferences.
(Pogledajte "Otvaranje postavki
ispisa" na stranici .)

Odabran je krivi
upravljacki
program pisaca.

Provjerite aplikacijski izbornik za
odabir pisaca kako biste osigurali
da je odabran va$ uredaj.

Aplikacija
softvera je
neispravna.

Pokus$ajte izvrsiti ispis iz neke
druge aplikacije.

Operativni sustav
je neispravan.

Izadite iz Windowsa i ponovno
pokrenite raunalo. Iskljucite
uredaj i ponovno ga ukljucite.
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Problemi s kvalitetom ispisa

Ako se unutar uredaja nalazi prljavstina ili je papir nepravilno uvucen,
mozda zamijetite smanjenje kvalitete ispisa. Pogledajte tablicu u nastavku
kako biste rijesili problem.

Stanje

Predlozeno rjeSenje

Stanje

Predlozeno rjeSenje

Svijetli ili
izblijedjeli ispis

AatbhbCc
AabhCce
AabhCce
AakbhCc
AabhCc

* Ako se na stranici pojavljuju bijele pruge ili
izblijedjelo podrucje, zaliha u toneru je mala.
Mozda ¢ete moci privremeno produziti vijek
trajanja spremnika. (Pogledajte
"Preraspodjela tonera" na stranici .) Ako ovo
ne poboljSa kvalitetu ispisa, postavite novi
spremnik za toner.

» Papir mozda ne odgovara specifikacijama
papira; na primjer, papir je previSe vlazan ili
pregrub. (Pogledajte "Specifikacije medija za
ispis" na stranici .)

* Ako je cijela stranica svijetla, postavka
razlucivosti ispisa je preniska ili je uklju¢en
nacin Stednje tonera. Podesite razlucivost
ispisa i iskljucite nacin Stednje tonera.
Pogledajte zaslon s pomoci za pokretacki
program pisaca.

« Kombinacija blijedih i razmazanih
nepravilnosti moze ukazivati na potrebu
Ciscenja spremnika za toner. (Pogledajte
"CiS¢enje unutradnjosti" na stranici .)

Bijele tocke

Ako se na stranici pojavljuju bijele tocke:

» Papir je pregrub i puno prljavstine s papira
pada na unutarnje uredaje u uredaju, tako da
je valjak za prijelaz mozda prljav. Ocistite
unutradnjost svog uredaja. (Pogledajte
"Ci$¢enje unutrasnjosti" na stranici .)

*+ Stazi papira mozda je potrebno ciscenje.
(Pogledajte "CiSéenje unutrasnjosti" na
stranici .)

Okomite linije

AaBbC

AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBbCc
AaBbCc

NPV N /7?7 N7 \/

Ako se na stranici pojavljuju okomite crne pruge:

» PovrSina (bubnja) spremnika tonera u stroju
je vjerojatno ogrebana. Uklonite spremnik za
toner i montirajte novi. (Pogledajte "Zamjena
spremnika za toner" na stranici .)

Ako se na stranici pojavljuju okomite bijele

pruge:

* Povrsina dijela LSU-a unutar uredaja mozda
je zaprljana. (Pogledajte "Cisc¢enje
unutradnjosti" na stranici .)

Cestice tonera

Ad-Cc
A aCC

Aa:Cc

Aa-Cc
AaiCgc

» Papir mozda ne odgovara specifikacijama; na
primjer, papir je previSe vlazan ili pregrub.
(Pogledaijte "Specifikacije medija za ispis" na
stranici .)

» Prijenosni valjak mozda je zaprljan. Ogistite
unutrasnjost svog uredaja. Obratite se
ovlastenom servisu.

+ Stazi papira mozda je potrebno CiS¢enje.
Obratite se ovlastenom servisu.

Crna pozadina

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ako koli¢ina pozadinskog sjen€anja postane

neprihvatljiva:

» Prijedite na lagani papir. (Pogledajte
"Specifikacije medija za ispis" na stranici .)

* Provjerite uvjete okoline: vrlo suhi (niska
vlaznost) ili vrlo vlazni (relativna vlaga veca
od 80 %) uvjeti mogu povecati koli¢inu
pozadinskog sjencanja.

» Uklonite stari spremnik za toner i montirajte
novi. (Pogledajte "Zamjena spremnika za
toner" na stranici .)

Neispisana
podrucja

AaBb
Aa

>>r
Qo
(s RveResRvy)
cooToT

OO0

Ako se na stranici nasumi¢no pojavljuju

izblijedjela podrucja, najcesce kruznog oblika:

* Mozda je neispravan list papira. PokuSajte
ponovno izvrsiti ispis.

» Sadrzaj vlage papira je neravnomjeran ili se
na povrsini papira nalaze vlazne tocke.
PokuS8ajte Kkoristiti drugu marku papira.
(Pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na
stranici .)

» Serija papira je loSa. Postupak proizvodnje
Ce izazvati neprihvacanje tonera u nekim
podrucjima. Pokusajte koristiti drugu vrstu ili
marku papira.

»  Promijenite opciju pisaca i pokusajte
ponovno. Idite na Printing Preferences,
kliknite na plocicu Paper, i postavite vrstu na
Thick. (Pogledajte "Otvaranje postavki
ispisa" na stranici .)

* Ako ovi koraci ne rijeSe problem, obratite se
ovlastenom servisu.

Razmazivanje
tonera

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

Ako se toner razmazuje na stranici:

» Ocistite unutradnjost uredaja. (Pogledajte
"Cis¢enje unutrasnjosti" na stranici .)

» Provjerite vrstu i kvalitetu papira. (Pogledajte
"Specifikacije medija za ispis" na stranici .)

» Uklonite spremnik za toner i zatim montirajte
novi. (Pogledajte "Zamjena spremnika za
toner" na stranici .)

Ucestale okomite
nepravilnosti

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Ako se na ispisanoj strani tragovi pojavljuju

ucestalo u pravilnim intervalima:

* Mozda je ostecen spremnik za toner. Ako i
nakon ispisa jo$ uvijek imate iste probleme,
uklonite spremnik za toner i montirajte novi.
(Pogledajte "Zamjena spremnika za toner"
na stranici .)

» Dijelovi uredaja mozda na sebi imaju toner.
Ako se nepravilnosti pojave na straznjoj
strani stranice, problem ¢e se vjerojatno
rijesiti sam od sebe nakon nekoliko stranica.

* Mozda je oStecen sklop za fiksiranje.
Obratite se ovlaStenom servisu.
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Stanje

Predlozeno rjeSenje

Pozadinska
rasprsenost

Pozadinska rasprsenost posljedica je Cestica
tonera nasumicno rasporedenih po ispisanoj

stranici.

Papir je mozda prevlazan. PokuSajte ispis s
drugom serijom papira. Ne otvarajte
pakiranje papira sve dok to nije potrebno
kako papir ne bi apsorbirao previSe vlage.
Ako se pozadinska rasprSenost pojavi na
omotnici, promijenite izgled ispisa kako biste
izbjegli ispisivati preko podrucja s
preklapanjem rubova na zadnjoj strani.
Ispisivanje po rubovima moze uzrokovati
probleme.

Ako pozadinska rasprSenost pokriva cijelu
povrsinu podrucja ispisane stranice,
prilagodite kvalitetu ispisa kroz softversku
aplikaciju ili Printing Preferences.
(Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na
stranici .)

Stanje Predlozeno rjeSenje
Savijanje ili Provjerite je li papir pravilno umetnut.
valovitost Provjerite vrstu i kvalitetu papira. | visoka
M~ temperatura i viaznost mogu uzrokovati

savijanje papira. (Pogledajte "Specifikacije
medija za ispis" na stranici .)

* Preokrenite snop papira u ladici. Papir u ladici
pokusajte zakrenuti za 180°.

Cestice tonera
nalaze se oko
podebljanih
znakovaiili slika

Toner mozda ne odgovara ovoj vrsti papira.

Promijenite opciju pisaca i pokuSajte
ponovno.

Idite na Printing Preferences, kliknite na
ploc¢icu Paper i postavite vrstu papira na
Recycled.

\_/_\
Naboranost ili * Provjerite je li papir pravilno umetnut.
zguzvanost » Provjerite vrstu i kvalitetu papira. (Pogledajte

AaBbCc
AaBbCc

"Specifikacije medija za ispis" na stranici .)
* Preokrenite snop papira u ladici. Papir u ladici
pokusajte zakrenuti za 180°.

Izobli¢eni znakovi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ako su znakovi nepravilno oblikovani i
proizvode Suplje slike, mozda je snop papira
pregladak. Pokusajte koristiti drugaciji papir.
(Pogledaijte "Specifikacije medija za ispis" na
stranici .)

Straznja strana
ispisa je zaprljana

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
1BbCc

Provjerite curi li toner. OCistite unutradnjost
uredaja. (Pogledajte "Cis¢enje unutrasnjosti" na
stranici .)

IskoSenost
stranica

IO TT Y

Provjerite je li papir pravilno umetnut.
Provijerite vrstu i kvalitetu papira. (Pogledajte
"Specifikacije medija za ispis" na stranici .)
Provjerite da vodilice nisu previSe zategnute
ili previSe labave uz snop papira.

Stranice s punom
bojom ili crne
stranice

* Mozda spremnik za toner nije pravilno
montiran. Uklonite spremnik za toner i
ponovno ga umetnite.

* Mozda je ostecen spremnik za toner. Uklonite
spremnik za toner i montirajte novi.
(Pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na
stranici .)

* Uredaj mozda zahtijeva popravak. Obratite se
ovlastenom servisu.

Neucvrséen toner

AaBb(Cc
AaBbCc
AazbCc
ARXNOCe
Adl g

+ Ocistite unutrasnjost uredaja. (Pogledajte
"Ciscenje unutradnjosti" na stranici .)

* Provjerite vrstu i kvalitetu papira. (Pogledajte
"Specifikacije medija za ispis" na stranici .)

» Uklonite spremnik za toner i zatim montirajte
novi. (Pogledajte "Zamjena spremnika za
toner" na stranici .)

* Ako problem ustraje, uredaj mozda zahtijeva
popravak. Obratite se ovlastenom servisu.
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Ucestali problemi u sustavu Linux

Stanje Predlozeno rjeSenje
Praznine u Praznine u znakovima su bijela podrucja unutar
znakovima dijelova znakova koja bi trebala biti potpuno

crna:

* Ako koristite prozirnice, pokuSajte koristiti
drugu vrstu prozirnica. Zbog sastava
prozirnice uobi€ajene su neke praznine u
znakovima.

* Mozda ispisujete na pogresnoj povrsini
papira. Uklonite papir i okrenite ga.

» Papir ne odgovara specifikacijama za papir.
(Pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na
stranici .)

Stanje

Predlozeno rjeSenje

Vodoravne pruge

Ako se pojave vodoravne crne pruge ili mrlje:

* Spremnik za toner mozda nije pravilno
A P11 . . . .
appU montiran. Uklonite spremnik za toner i
AaRbh(Cl ponovno ga umetnite.
A + Mozda je oste¢en spremnik za toner.
A a B b C Uklonite spremnik za toner i montirajte novi.
A a R h( (Pogledajte "Zamjena spremnika za toner"
e na stranici .)
A ~ D L. N . . v .
A dDD U * Ako problem ustraje, uredaj mozda zahtijeva
popravak. Obratite se ovlastenom servisu.
Savijanje Ako je ispisani papir savijen ili se papir ne uvlaci

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

N

u uredaj:

* Preokrenite snop papira u ladici. Papir u
ladici poku$ajte zakrenuti za 180°.

* Promijenite opciju pisaca i pokusajte
ponovno. Idite na Printing Preferences,
kliknite na plocicu Paper, i postavite vrstu na
Thin. (Pogledajte "Otvaranje postavki ispisa"
na stranici .)

Uredaj ne ispisuje

* Provijerite je li na vasem sustavu instaliran

upravljacki program pisaca. Otvorite Unified
Driver Configurator i prijedite na karticu
Printers u prozoru Printers configuration i
provjerite popis dostupnih uredaja. Provjerite
je li vas uredaj prikazan na popisu. Ako nije,
otvorite Add new printer wizard da biste
podesili svoj uredaj.

* Provijerite je li pisa¢ pokrenut. Otvorite

Printers configuration i odaberite svoj
uredaj na popisu pisaca. Pogledajte opis u
oknu Selected printer. Ako njegov status
sadrzi niz podataka Stopped, molimo vas da
pritisnete tipku Start. Nakon toga bi se trebao
uspostaviti redovan rad pisa¢a. Kad se pojave
neki problemi u ispisivanju, moze se aktivirati
status ,stopped”.

* Provjerite ima li vasa aplikacija posebnu

opciju ispisa kao $to je ,-oraw”. Ako je ,-oraw”
specificiran u parametru retka naredbe,
pomaknite ga na pravilan ispis. Za Gimp
odaberite ,print” -> ,Setup printer” i u stavci
naredbe uredite parametar retka naredbe.

Ucestali problemi u sustavu Windows

Stanje

Predlozeno rjeSenje

Tijekom instalacije
pojavila se poruka
,Datoteka u uporabi”

Izadite iz svih aplikacija softvera. Uklonite sav
softver iz Po€etnih grupa i zatim ponovno
pokrenite Windows. Ponovno instalirajte
upravljacki program pisaca.

Pojavljuju se poruke
»Kvar opce zastite”,
»lznimka OE”,
»Spool32” ili
»Nezakonita radnja”

Zatvorite sve ostale aplikacije i ponovno
pokrenite Windows, a zatim ponovno poku$ajte
ispisivanje.

Pojavljuju se poruke
»Neuspio ispis”,
»Dogodila se
pogreska isteklog
vremena pisaca”

Ove poruke mogu se pojaviti tijekom ispisivanja.
Samo pricekajte dok uredaj ne zavrsi
ispisivanje. Ako se poruka pojavila u stanju
Cekanja ili nakon $to je ispisivanje dovrseno,
provjerite vezu i/ili je li doSlo do pogreske.

Za dodatne informacije o porukama greske za operativni sustav

Windows pogledajte korisnicki prirucnik za Microsoft Windows koji je

isporu€en s vasim

osobnim ra¢unalom.

Stroj ne ispisuje
cijele stranice, a
rezultat se ispisuje
na pola stranice

To je poznati problem koji se javlja kad se stroj
za boju koristi na inacici 8.51 Ghostscripta ili
starijoj, na 64-bitnom Linux OS, te je naznacen
na bugs.ghostscript.com kao Ghostscript Bug
688252. Problem je rijeSen u programu AFPL
Ghostscript v. 8.52 ili novijem. Preuzmite
najnoviju inacicu programa AFPL Ghostscript sa
http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ i
instalirajte ga da biste rijesili ovaj problem.

Pojavljuje mi se
pogreska ,,Cannot
open port device
file” kod ispisa
dokumenta

Molimo vas da tijekom ispisa izbjegavate
mijenjati parametre ispisa (na primjer, putem
programa LPR GUI). Poznate verzije posluzitelja
CUPS prekidaju ispis kad god se mijenjaju
opcije ispisa i zatim ga pokusavaju ponovno
pokrenuti ispoCetka. Buduéi da upravljacki
program Unified Linux Driver tijekom ispisivanja
zaklju€ava ulaz, nenadani prekid upravljackog
programa blokira ulaz i ¢ini ga stoga
nedostupnim za kasnije ispise. Ako se dogodi ta
situacija, pokusajte osloboditi ulaz odabirom
Release port u prozoru Ports configuration.

Za dodatne informacije o porukama greske za Linux pogledajte
korisni¢ki priru¢nik za Linux koji je isporu¢en s vasim osobnim

racdunalom.
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Uobic¢ajeni problemi u sustavu Macintosh

Stanje

Predlozeno rjesenje

Stroj ne ispisuje pravilno
PDF datoteke. Nedostaju
neki dijelovi grafike, teksta
ili ilustracija

Ispis datoteke moze omogucditi ispisivanje
PDF datoteke kao slike. Ukljucite Print As
Image s Acrobatovih opcija ispisa.

Kad ispisujete PDF datoteku kao

14
sliku, to ¢e dulje potrajati.

Dokument je ispisan, ali
posao ispisa je nestao iz
reda ¢ekanja u Mac OS X
10.3.2

Azurirajte Mac OS na Mac OS X 10.3.3 ili
noviji.

Neka slova se ne prikazuju
uobicajeno tijekom ispisa
naslovne stranice

Mac OS ne moze stvarati font tijekom
ispisivanja naslovne stranice. Engleska
abeceda i brojevi se uobi¢ajeno prikazuju
na naslovnoj stranici.

Kod ispisa dokumenta u
sustavu Macintosh
pomocu programa Acrobat
Reader 6.0 ili novijeg, boje
se ne ispisuju pravilno

Pazite da postavke rezolucije u vasem
stroju odgovaraju pokretackom programu
u programu Acrobat Reader.

w

racunalom.

Za dodatne informacije o porukama greske za Macintosh pogledajte
korisnicki priru¢nik za Macintosh koji je isporu¢en s vasim osobnim
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Potrosni materijal

U ovom poglavlju su navedene informacije za kupnju potroSnog materijala i rezervnih dijelova dostupnih za vas ureda;.

Ovo poglavlje ukljucuje:

*  Kako kupiti

* Dostupni potrosni materijal

w Dostupni potro$ni materijal moze biti razli¢it od drzave do drzave.

Javite se svojem prodajnom predstavniku da biste dobili popis
dostupnog potrosnog materijala.

Kako kupiti

Da biste narucili ovlasteni Samsung potros$ni materijal, dodatke i dijelove za
odrzavanje, javite se svom lokalnom Samsung dobavljacu ili trgovini gdje
ste kupili uredaj. Mozete takoder posjetiti www.samsung.com/supplies,
odabrati svoju drzavu/regiju i dobiti informacije o trazenju servisa.

Dostupni potrosni materijal

Kad potrosni materijal dode do kraja vijeka trajanja, za svoj uredaj mozete
naruciti sljedece vrste potroSnog materijala:

Broj Modela

* 104 (MLT-D104S): Dostupno u svim regijama osim onima koje se
nalaze na popisima regija A i B.

e 1042 (MLT-D1042S): Regija A?

+ 1043 (MLT-D1043S): Regija B®:

* 104 (MLT-D104X): Nije dostupno u svim regijama.
*Dostupnost provjerite na lokalnoj web-stranici tvrtke Samsung.

a.Regija A: Albanija, Austrija, Belgija, Bosna, Bugarska, Cipar, Ceska
Republika, Danska, Estonija, Finska, Francuska, Grcka, Hrvatska,
Italija, Latvija, Litva, Madarska, Makedonija, Nizozemska, Norveska,
Njemacka, Poljska, Portugal, Rumunjska, Srbija, Slovacka, Slovenija,
Spanjolska, Svedska, Svicarska i UK.

b.Regija B: Kina, Banglades, Indija, Nepal, Ukrajina, Vijetnam.

Za zamjenu tonera, pogledajtee "Zamjena spremnika za toner" na stranici .

@ Ovisno o opcijama i koriStenom nacinu rada, vijek trajanja spremnika
tonera se moze razlikovati.

& Morate kupiti potro$ni materijal, uklju€ujuci spremnike s tonerom, u

istom direktoriju gdje ste kupili uredaj. U suprotnom, potrodni materijal
moze biti nekompatibilan s vasim strojem jer se njihova konfiguracija
sustava razlikuje od drzave do drzave.

A Samsung ne preporuca uporabu zamjenskih Samsung spremnika

tonera kao $to su ponovno punjeni ili ponovno proizvedeni. Samsung
ne moze jamgiti kvalitetu zamjenskih Samsung spremnika tonera.
Servis ili popravak potreban zbog uporabe zamjenskih Samsung
spremnika tonera nece biti pokriveni jamstvom stroja.

* Dostupni dijelovi za odrzavanje
* Zamjena spremnika za toner

Dostupni dijelovi za odrzavanje

Da biste izbjegli probleme s kvalitetom ispisa i uvlacenjem papira zbog
istroSenih dijelova i odrzavali svoj uredaj u vrhunskom radnom stanju.
sljedeci dijelovi ¢e se morati mijenjati nakon ispisa odredenog broja stranica
i kad istekne vijek trajanja svakog artikla.

Dijelovi Prosjeéni kapacitet® Naziv dijela

Prijenosni valjak Oko 30.000 stranica ROLLER-TRANSFER

Jedinica osiguraéa | Oko 30.000 stranica FUSER

ROLLER-PICK UP

Valjak za podizanje | Oko 30.000 stranica

a.Na koli¢inu utjece koristeni operativni sustav, performanse racunala,
aplikacijski softver, nac¢in povezivanja, vrste medija, veli¢ina medija i
sloZenosti posla.

Da biste kupili dijelove za odrzavanije, javite se tamo gdje ste kupili uredaj.

Zamjenu rezervnih dijelova za odrzavanje moze obaviti ovlasteni
serviser, prodavac ili maloprodajni trgovac kod kojega se kupili ureda;j.
Jamstvo ne obuhvaéa zamjenu rezervnih dijelova nakon isteka njihove
»Average yield”.
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Zamjena spremnika za toner

',g Kliknite na ovu poveznicu da otvorite animaciju o zamjeni spremnika
tonera.

Kad spremnik tonera dosegne predvideni vijek trajanja spremnika,

» Na racunalu se pojavljuje prozor programa Printer Status ili Smart
Panel, govoreci vam da je razina tonera u spremniku za toner niska.

» Pisac zaustavlja ispisivanje.
U ovoj fazi potrebno je zamijeniti spremnik za toner. Provjerite broj modela

za vrstu spremnika tonera za vas uredaj. (Pogledajte "Dostupni potrosni
materijal" na stranici .)

1. Otvorite gornji poklopac.

"ﬂ Kada otvarate gornji poklopac, provjerite je li zatvorena izlazna
ladica.

2. lzvucite spremnik za toner.

Izvadite novi spremnik tonera iz pakiranja.
4. Skinite poklopac koji titi spremnik za toner.

od

\v’

5. Lagano protresite spremnik pet ili Sest puta kako biste ravnomjerno
raspodijelili toner unutar spremnika. To ¢e osigurati maksimalni broj
kopija po spremniku.

"ﬂ Ako toner dospije na vasu odjecu, obriSite ga suhom krpom i
isperite odjecu u hladnoj vodi. Vru¢a voda veze toner s tkaninom.

& Ne dodirujte povrsinu bubnja u spremniku za toner ili jedinici za
obradu slike. Koristite dr§ku na spremniku za toner kako biste
izbjegli dodirivanje ovog podrucja.

6. Drzite spremnik za toner za ruicu i lagano umetnite spremnik za toner u
otvor u uredaju.
Jezi€ci na bo¢nim stranicama spremnika za toner i odgovarajuéi utori
unutar uredaja uvode spremnik za toner u pravilan polozaj sve dok ne
uskodi na svoje mjesto.

7. Zatvorite gornji poklopac. Provjerite da je poklopac ¢vrsto zatvoren.
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Specifikacije

U ovom poglavlju su obradene primarne specifikacije uredaja.

Ovo poglavlje ukljucuje:

» Specifikacije hardvera

» Specifikacije vezane za okruzje
» Elektricne specifikacije

» Specifikacije medija za ispis

w Vrijednosti specifikacija su dolje popisane: specifikacije su podloZzne promjenama bez upozorenja: Pogledajte www.samsung.com/printer za eventualne

promjene.

Specifikacije hardvera

Stavka Opis
Dimenzije Visina 184 mm
Dubina 224 mm
Sirina 341 mm
Tezina bez spremnika za oslikavanje 4,2 kg (9,26 Ibs)
Specifikacije vezane za okruzje
Stavka Opis
Razina buke? Nacin rada ,Spreman” 26 dB(A)
Nacin ispisa 50 dB(A)
Temperatura Rad 10do 32 °C
Pri skladistenju (raspakirano) 0do40 °C

Vlaznost Rad

relativna vlaznost od 10 do 80 %

Pri skladistenju (raspakirano)

relativna vlaznost od 20 do 80 %

a.Razina zvucnog tlaka, ISO 7779. Testirana konfiguracija: osnovna instalacija stroja, papir A4, jednostrani ispis.

Elektriéne specifikacije

A Zahtjevi napajanja su zasnovani na drzavi/regiji gdje se uredaj prodaje. Ne pretvarajte radni napon. Time moZete oStetiti uredaj i ostati bez jamstva.

Stavka Opis
Nazivna struja® Modeli od 110 volti AC 110 -127 V
Modeli od 220 volti AC 220-240V
Potrosnja struje Prosje¢ni nacin rada Manje od 270 W
Nacin rada ,Spreman” Manje od 40 W

Nacin Stednje struje

Manje od 2,8 W

Nacin rada za isklju€ivanje

Manje od 0,45 W

a.Pogledajte oznaku razreda na uredaju za to¢an napon (V), frekvenciju (hertz) i vrstu struje (A) vaseg uredaja.
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Specifikacije medija za ispis

Vrsta Veli¢ina Dimenzije Masa medija za ispis®/Kapacitet®
Ladica Ruéno umetanje u ladicu
Plain paper Letter 216 x 279 mm 60 do 120 g/m2 60 do 163 g/m2
Legal 216 x 356 mm + 150 listova od 80 g/m? *+ 1list za ru¢no umetanje u ladicu
US Folio 216 x 330 mm
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
Envelope Monarch Env. 98 x 191 mm 75 do 90 g/m?
No.10 Env. 105 x 241 mm » 1list za ru€no umetanje u ladicu
DL Env. 110 x 220 mm
C5 Env. 162 x 229 mm
Thick paper Pogledajte odlomak Pogledajte odlomak Plain paper | 9o g/m? 90 do 163 g/m?
Plain paper + 140 listova « 1 list za ruéno umetanje u ladicu
Thin paper Pogledajte odlomak Pogledajte odlomak Plain paper | 60 do 70 g/m?
Plain paper + 1 list za ruéno umetanje u ladicu
Transparency Letter, A4 Pogledajte odlomak Plain paper | 138 to 146 g/m2
» 1 list za ru€no umetanje u ladicu
Labels® Letter, Legal, US Pogledajte odlomak Plain paper | 120 do 150 g/m?
Egl,l%xgih\tjilvse?/:\sélso » 1 list za ruéno umetanje u ladicu
Card stock Let.ter, Legal, US Pogledajte odlomak Plain paper | 105 do 163 g/m?
Egl,l%xgih\tjilvse?/:\sélso » 1 list za ruéno umetanje u ladicu

Minimalna velic¢ina (prilagodena)

76 x 183 mm

Maksimalna veli€ina (prilagodena)

216 x 356 mm

60 do 163 g/m?

a.Ako je masa medija preko 120 g/m?, u ladicu stavljajte jedan po jedan list papira.

b.Maksimalni kapacitet se moze razlikovati ovisno o tezini medija, debljini i okolnim uvjetima.

c. Glatkoc¢a: 100 do 250 (sheffield).
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/

Customer Care

C;un_tryl Customer Care Web Site
egion Center
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555
AUSTRALIA 1300 362 603 WWW.samsung.com
AUSTRIA 0810-SAMSUNG www.samsung.com
(7267864, € 0.07/min)
AZERBAIJAN 088-55-55-555
BAHRAIN 8000-4726
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung.ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG WWww.samsung.com
(726-7864)
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 www.samsung.com
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis
Florenc, Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 70701970 WWW.samsung.com
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com
EGYPT 0800-726786
EIRE 0818 717100 WWW.samsung.com
EL SALVADOR | 800-6225 Wwww.samsung.com
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 WWW.samsung.com

Region Center LB
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864 € 0,14/min)
GEORGIA 8-800-555-555
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com
HONDURAS 800-7919267 WWw.samsung.com
HONG KONG (852) 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
INDIA 3030 8282 WWWw.samsung.com
1800 110011
1800 3000 8282
1800 266 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com
021-5699-7777
ITALIA 800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
JAMAICA 1-800-234-7267 Wwww.samsung.com
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com
JORDAN 800-22273
KSA 9200-21230 WWWw.samsung.com
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 WWW.samsung.com
LUXEMBURG 26103 710 WWWw.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com
MEXICO 01-800-SAMSUNG WWWw.samsung.com
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung.ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com
(0900-7267864) (€
0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG www.samsung.com
(0800 726 786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 WWWw.samsung.com
NORWAY 815-56 480 www.samsung.com
PANAMA 800-7267 WWWw.samsung.com
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C;ur!tryl Customer Care Web Site

egion Center

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
VENEZUELA 0-800-100-5303 WWww.samsung.com
VIETNAM 1 800 588 889 WWWw.samsung.com

Coun_tryl Customer Care Web Site
Region Center

PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777

POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com
(172678)
022-607-93-33

PORTUGAL 80820-SAMSUNG Wwww.samsung.com
(726-7864)

PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com

QATAR 800-2255

REP. DOMINICA | 1-800-751-2676 www.samsung.com

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru

SINGAPORE 1800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG Wwww.samsung.com
(902 172 678)

SWEDEN 0771 726 7864 WWW.samsung.com
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG www.samsung.com
(7267864, CHF 0.08/
min)

SYRIA 1825-22-73

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 WWW.samsung.com

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG WWW.samsung.com

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 WWW.samsung.com

U.A.E 800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)

UKRAINE 8-800-502-000 www.samsung.ua

www.samsung.com/ua_ru
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Glosar

',g Sljededi glosar pomaze vam da se upoznate s proizvodom tako Sto
Cete razumijeti Cesto koristene termine vezane uz ispisivanje, koji se
spominju i u ovom korisnickom priru¢niku.

802.11

802.11 je niz standarda za komunikacijsku bezi¢nu lokalnu mrezu
(WLAN) koju je razvio Odbor za norme IEEE LAN/MAN (IEEE 802).

802.11b/g/n

802.11b/g/n mogu dijeliti isti hardver i koristiti 2,4 GHz frekvencijski
pojas. 802.11b podrzava $irinu pojasa do 11 Mbps, 802.11n podrzava
Sirinu pojasa do 150 Mbps. Mikrovalne pec¢nice, bezi¢ni telefoni i
Bluetooth uredaji mogu povremeno ometati 802.11b/g/n uredaje.

Pristupna tocka.

Pristupna tocka ili Pristupna tocka za bezi¢no spajanje (AP ili WAP) je
uredaj koji povezuje uredaj za bezi¢nu komunikaciju na bezi¢ne lokalne
mreze (WLAN) te djeluje kao srediSnji prijenosnik i prijamnik WLAN
radio-signala.

ADF

Automatski uvlaka¢ dokumenta (ADF) predstavlja mehanizam za
automatsko uvlacenije lista papira originala tako da uredaj odmah moze
skenirati odredenu koli€inu papira.

AppleTalk

AppleTalk je vlasnicki paket protokola za umrezavanje racunala, koje je
razvila tvrtka Apple, Inc. On je bio uklju¢en u izvorni Macintosh (1984.),
a Apple ga je sada napustio u korist TCP/IP umrezavanja.

Dubina bita

Pojam iz podrucja rac¢unalne grafike koji opisuje broj bitova koristenih za
predstavljanje boje pojedinacnog piksela u bitmapiranoj slici. Veca
dubina boja daje Siri raspon razli¢itih boja. Kako se povecava broj
bitova, broj mogucih boja postaje neprakti¢no velik za mapu boja.
Jednobitna boja ¢esto se naziva jednobojnom ili crnom i bijelom.

BMP

Bitmapirani graficki format koji interno koristi grafi¢ki podsustav
Microsoft Windowsa (GDI), koji se na toj platformi uobi¢ajeno koristi kao
jednostavni format graficke datoteke.

BOOTP

Protokol Bootstrap. Mrezni protokol koji koriste mrezni klijenti za
automatsko dobivanje svoje IP adrese. Ovo se obi¢no radi u postupku
samopodizanja rac¢unala ili operativnih sustava koji se nalaze na njima.
Posluzitelji BOOTP dodjeljuju svakom klijentu IP adrese iz poola adresa.
BOOTP omogucava ra¢unalima - 'radnim stanicama bez diska’
dobivanje IP adrese prije u€itavanja bilo kojeg naprednog operativhog
sustava.
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CccDh

Nabojski vezani sklop (CCD) je hardver koji omoguc¢ava skeniranje. Za
drzanje modula CCD koristi se i mehanizam za blokiranje CCD-a kako bi
se sprijecila bilo kakvo ostec¢enje prilikom pomicanja uredaja.

Slaganje za uvez

Slaganje za uvez je postupak ispisivanja skupa viSestrukih kopija. Kad
se odabere slaganje za uvez, uredaj prije ispisivanja dodatnih kopija
ispisuje Citav skup.

Upravljacka ploc¢a
Upravljacka plo¢a je ravno, obiéno okomito podrucje na kojem su

prikazani upravljacki ili nadzorni instrumenti. Obi¢no je smjestena s
prednje strane uredaja.

Pokrivenost

To je pojam ispisivanja koji se koristi za mjerenje koriStenja tonera u
ispisivanju. Na primjer, pokrivenost od 5 % oznacava to da je 5 %
stranice papira formata A4 pokriveno slikom ili tekstom. Pokrivenost ce
stoga biti veca u slucaju ako papir ili original ima sloZene slike ili puno
teksta, a koriStenje tonera odgovarat ¢e vecoj pokrivenosti.

CSv

Vrijednosti odvojene zarezom (CSV). Kao vrsta formata datoteke, CSV
se koristi za razmjenu podataka izmedu razli¢itih aplikacija. Ovaj format
datoteke, koji se koristi u Microsoft Excelu, postao je pseudostandard
Sirom industrije, ¢ak i izmedu platformi koje ne pripadaju Microsoftu.

DADF

Dvosmjerni automatski uvlaka¢ dokumenta (DADF) je mehanizam za
automatsko uvlacenje i prekretanje lista originala tako da uredaj moze
skenirati obje strane papira.

Zadana vrijednost

Vrijednost ili postavka koja vrijedi za pisa¢ u isporu¢enom stanju,
prilikom njegovog resetiranja ili inicijaliziranja.

DHCP

Protokol za dinamicko konfiguriranje glavnog racunala (DHCP) je
protokol za klijentsko-posluziteljsko umrezavanje. DHCP posluzitelj
pruza parametre konfiguracije specificne za zahtjeve DHCP klijentskog
glavnog racunala trazeci opcenito informacije koje su klijentskom
glavnom racunalu potrebne za sudjelovanje u IP mrezi. DHCP pruza i
mehanizam za dodjeljivanje IP adresa klijentskim glavnim racunalima.

DIMM

Memorija s dvorednim memorijskim modulom (DIMM) je mali elektri¢ni
sklop koji sadrzi memoriju. DIMM unutar uredaja pohranjuje sve podatke
kao $to su podaci za ispisivanje i podaci primljeni telefaksom.



DLNA

The Digital Living Network Alliance (DLNA) je standard koji omogucava
uredajima na ku¢noj mrezi medusobno dijeljenje informacija putem
mreze.

DMPr

DMPr (Digital Media Printer) uredaj je koji omogucava ispis u DLNA
kuénoj mrezi. DMPr ispisuje stranicu kombiniranjem slika pomocu
XHTML (Extensible HyperText Markup Language) predloska.

DNS

Racunalo posluzitelj na internetu (DNS) je sustav koji pohranjuje
informacije povezane s nazivima domena u raspodijeljenim bazama
podataka na mreZzama kao $to je internet.

Matri¢ni pisa¢

Pojam matri¢ni pisa¢ odnosi se na vrstu raCunalnog pisaca s glavom
pisaca koja se po stranici kreCe naprijed-natrag i ispisuje udarcem igala
koje udaraju o papir preko trake tkanine natopljene tintom, u velikoj mjeri
kao pisaci stroj.

DPI

Tocaka po in¢u (DPI) je mjerna jedinica za razlu€ivost koja se koristi za
skeniranje i ispisivanje. Opcenito vrijedi da ve¢i DPI rezultira ve¢om
razlu€ivo$céu, vecom vidljivoS¢u detalja na slici i vecom veli¢inom
datoteke.

DRPD

Detekcija prepoznatljivog obrasca zvonjenja. Prepoznatljivo zvonjenje je
usluga telefonske tvrtke koja omoguc¢ava korisniku da jednu telefonsku
liniju koristi za odgovaranje na nekoliko razli€itih telefonskih brojeva.

Obostrani tisak

Mehanizam za automatsko prekretanje lista papira koji omoguc¢ava
uredaju ispisivanje (ili skeniranje) na obje strane papira. Pisa¢ s
mehanizmom za obostrani tisak moze ispisivati obje strane papira.

Radni ciklus

Radni ciklus je koli¢ina stranica ispisanih u mjesec dana koja ne utjeCe
na ucinkovitost pisa€a. Pisa¢ opc¢enito ima ograni¢eni vijek uporabe, kao
Sto je broj stranica godiSnje. Vijek uporabe podrazumijeva prosje¢an
kapacitet ispisa, obi¢no unutar jamstvenog roka. Na primjer, ako radni
ciklus iznosi 48.000 stranica mjesecno, polazedi od pretpostavke da
mjesec ima 20 radnih dana, ograni€enje pisac¢a iznosi 2.400 stranica
dnevno.

ECM

Nacin rada za ispravljanje pogreSaka (ECM) je izborni nacin prijenosa
ugraden u telefaks uredaje 1. klase ili telefaks modeme. On automatski
detektira i ispravlja pogreske u postupku prijenosa tefaksom, koje su
ponekad uzrokovane Sumom telefonske linije.
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Emulacija

Emulacija je tehnika kojom se na jednom uredaju postiZu isti rezultati
kao i na drugom.

Emulator oponasa funkcije jednog sustava s drugacijim sustavom tako
da se drugi sustav pona$a poput prvog. Emulacija se usredotoCuje na
to€nu reprodukciju vanjskog ponasanja, za razliku od simulacije, koja se
odnosi na apstraktni model sustava koji se simulira, esto uzimajuci u
obzir njegovo unutrasnje stanje.

Ethernet

Ethernet je tehnologija umrezavanja racunala koja se temelji na okvirima
za lokalne racunalne mreze (LAN). On definira ozi€enje i signalizaciju za
fizicku razinu i formate okvira i protokole za upravljanje pristupom
medijima (MAC)/razinu podatkovne veze OSI| modela. Ethernet je
vec¢inom standardiziran kao IEEE 802.3. Postao je najraSirenija LAN
tehnologija koja se koristi od 1990-ih do danas.

EtherTalk

Skup protokola za umrezavanje racunala koji je razvila tvrtka Apple
Computer. On je bio ukljuéen u izvorni Macintosh (1984.), a Apple ga je
sada napustio u korist TCP/IP umrezavanja.

FDI

Sucelje za vanjski uredaj (FDI) je kartica instalirana unutar uredaja koja
omogucava koristenje uredaja drugih proizvodaca, kao $to su uredaji
koji rade na kovanice ili ¢ita€ kartica. Ovi uredaji na vaSem uredaju
omogucavaju uslugu placanja po ispisu.

FTP

Protokol za prijenos datoteka (FTP) je uobi¢ajeno koristeni protokol za
razmjenu datoteka preko bilo koje mreze koja podrzava TCP/IP protokol
(kao $to su internet ili intranet).

Jedinica fiksatora

Dio laserskog pisaca koji rastaljuje toner na ispisni medij. Sadrzi vruci
valjak i potisni valjak. Nakon $to se toner prenese na papir, jedinica
fiksatora primjenjuje vrucinu i tlak kako bi se osiguralo trajno ostajanje
tonera na papiru, zbog €ega je papir pri izlasku iz laserskog pisaca
topao.

Pristupnik

Spoj izmedu racunalnih mreza ili izmedu racunalne mreze i telefonske
linije. Vrlo je popularan buduci da kao rac¢unalo ili mreza omoguc¢ava
pristup drugom racunalu ili mrezi.

Nijanse sive

Nijanse sive boje koje predstavljaju svijetle ili tamne dijelove slike kad se
slike u boji pretvore u nijanse sive; boje su predstavljene razli€itim
nijansama sive boje.

Poluton

Vrsta slike koja simulira nijanse sive variranjem broja to¢aka. Vrlo
obojena podrudja sastoje se od velikog broja to€aka, dok se svjetlija
podrucja sastoje od manjeg broja to¢aka.



HDD

Pogon tvrdog diska (Hard Disk Drive - HDD) €esto se naziva i tvrdi disk.
Tvrdi disk je postojani memorijski uredaj na kojem se digitalno kodirani
podaci pohranjuju na brzorotirajuce diskove s magnetskim povrSinama.

IEEE

Institut inZzenjera elektrotehnike i elektronike (Institute of Electrical and
Electronics Engineers - IEEE) je medunarodna neprofitabilna
organizacija zaduzena za unapredivanje tehnologija vezanih uz
elektricitet.

IEEE 1284

Standard za paralelni ulaz 1284 koji je razvio Institut inZenjera
elektrotehnike i elektronike (IEEE). Pojam ,1284-B” odnosi se na
specifi¢nu vrstu priklju¢ka na kraju paralelnog kabela koji se prikljucuje
na periferni uredaj (npr. pisac).

Intranet

Privatna mreza koja koristi internetske protokole, mrezno povezivanije i
po mogucnosti javni telekomunikacijski sustav za sigurno dijeljenje dijela
organizacijskih informacija ili operacija sa svojim zaposlenicima. Ovaj se
pojam ponekad odnosi samo na najvidljiviju uslugu, internu web
stranicu.

IP Adresa

Adresa internetskog protokola (IP) je jedinstven broj koji uredaji koriste
za medusobno identificiranje i komuniciranje na mrezi koja koristi
standard internetskog protokola.

IPM

Slika u minuti (IPM) je nacin mjerenja brzine pisaca. IPM brzina
pokazuje broj jednostranih listova koje pisa¢ moze dovrsiti unutar jedne
minute.

IPP

Protokol za ispis putem interneta (IPP) definira standardni protokol za
ispisivanje kao i za upravljanje ispisom, veli¢inom medija, razlu€ivosc¢u i
tako dalje. IPP se moze koristiti lokalno ili preko interneta za stotine
pisaca, a podrzava i upravljanje pristupom, provjeru vjerodostojnosti i
Sifriranje, Sto ga Cini sposobnijom i sigurnijim rieSenjem ispisa nego
ranija verzija.

IPX/SPX

IPX/SPX su oznake za razmjenu paketa putem interneta/slijednu
razmjenu paketa. To je mrezni protokol koji koriste operativni sustavi
Novell NetWare. IPX i SPX pruzaju usluge povezivanja slicne TCP/IP-u,
s time da protokol IPX ima sli¢nosti s IP-om, a SPX s TCP-om. IPX/SPX
je prvenstveno namijenjen lokalnim racunalnim mrezama (LAN) i
predstavlja vrlo ucinkovit protokol za tu svrhu (njegova ucinkovitost na
LAN-u premasuju one na TCP/IP-u).

ISO

Medunarodna organizacija za normizaciju (ISO) je medunarodno tijelo
za uspostavljanje normi, sastavljeno od predstavnika nacionalnih tijela
za normizaciju. Ona proizvodi globalne industrijske i komercijalne
norme.

Glosar_70

ITU-T

Medunarodna telekomunikacijska udruga je medunarodna organizacija
osnovana u svrhu standardizacije i regulacije medunarodnih
radio-telekomunikacija. Njezini glavni zadaci uklju€uju standardizaciju,
dodjelu raspolozivih radiofrekvencija i organiziranje dogovora za
medupovezivanje izmedu razli¢itih zemalja radi omogucéavanja
medunarodnih telefonskih poziva. A-T u ITU-T oznacava
telekomunikacije.

ITU-T br. 1

Standardizirani test grafikon izdan od strane ITU-T za prijenose
dokumenata telefaks uredajem.

JBIG

Udruzenje stru€njaka za dvorazinske slike (JBIG) je standard za
komprimiranje slike bez gubitka preciznosti ili kvalitete, namijenjen
komprimiranju binarnih slika, osobito za telefakse, no moze se koristiti
za druge slike.

JPEG

Udruzenje fotografskih struénjaka (JPEG) je naj¢esce koriStena
standardna metoda za Stedljivo komprimiranje fotografskih slika. To je
format koji se koristi za spremanije i prijenos fotografija na internetu.

LDAP

Jednostavan protokol za pristup direktoriju (LDAP) je mrezni protokol za
trazenje i izmjenu usluga direktorija pokrenutih preko TCP/IP.

LED

Svjetle¢a dioda (LED) je poluvodicki uredaj koji naznacuje status
uredaja.

MAC adresa

Adresa upravljanja pristupom medijima (MAC) predstavlja jedinstveni
identifikator povezan s mreznim adapterom. Adresa MAC je jedinstven
48-bitni identifikator koji se obi¢no piSe kao 12 heksadecimalnih
znamenki grupiranih u parovima (npr., 00-00-0c-34-11-4e). Ova adresa
obi¢no je fiksno programirana u mreznoj kartici (NIC) od strane njezinog
proizvodaca, a koristi se kao pomoc¢ za usmjernike koji pokusavaju
locirati uredaje u velikim mrezama.

MFP

ViSsenamjenska periferna jedinica (MFP) je uredski uredaj koji u jednom
fiziCkom kucistu uklju€uje funkcionalnosti kao Sto su pisac, kopirni
uredaj, telefaks, skener itd.

MH

Modified Huffman (MH) je metoda za komprimiranje kojom se smanjuje
koli¢ina podataka koji se Salju telefaksom u svrhu prijenosa slike koju
preporuca ITU-T T.4. MH je knjiga Sifri koja se koristi za kodiranje, te je
optimizirana za ucinkovito komprimiranje bijele povrSine. Kako vecina
faksimila sadrzi uglavnom bijeli prostor, ovo minimalizira vrijeme
prijenosa vecine faksimila.



MMR

MMR (Modified Modified READ) je nac¢in komprimiranja koji preporucuje
ITU-T T.6.

Modem

Uredaj koji modulira noseci signal radi Sifriranja digitalne informacije i
takoder demodulira takav noseci signal radi deSifriranja prenesenih
informacija.

MR

MR (Modified Read) je nacin komprimiranja koji preporucuje ITU-T T.4.
MR kodira prvi skenirani red koriste¢i MH. Sljedeci redak je usporeden u
odnosu na prvi, utvrduju se razlike koje se tada kodiraju i prenose.

NetWare

Mrezni operativni sustav koiji je razvila tvrtka Novell, Inc. Prvotno je za
pokretanje razli¢itih usluga na osobnom rac¢unalu koristio kooperativnhu
viSezadacnost, a mrezni protokoli temeljili su se na arhetipskom stogu
Xerox XNS. Danas$nji NetWare podrzava TCP/IP kao i IPX/SPX.

opPC

Organski fotovodi¢ (OPC) je mehanizam koji virtualnu sliku za ispis
stvara koriStenjem laserske zrake emitirane iz laserskog pisaca. Obi¢no
je zelene boje ili boje hrde i cilindricnog oblika.

Jedinica za obradu slike sadrzi bubanj koji se polako trosi koriStenjem
pisaca i treba ga zamijeniti buduci da se troSi od dodira s Cetkicom za
razvijanje spremnika, mehanizma za CiScenje i papira.

Originali
Prvi primjerak ne€ega, kao $to je dokument, fotografija ili tekst itd. koji se

kopira, reproducira ili prevodi kako bi proizveo druge, no sam po sebi
nije kopija ili izvedenica od ne€ega drugoga.

osl

Medupovezivanje otvorenih sustava (OSl) je model koji je za
komunikacije razvila Medunarodna organizacija za standardizaciju
(ISO). OSI nudi standardni modularni pristup za dizajniranje mreza koje
izvode potrebni skup sloZenih funkcija u upravljivim, samosadrzajnim
funkcionalnim slojevima. Slojevi odozgo prema dolje: sloj primjene, sloj
prikaza, sloj povezivanja, sloj transporta, sloj mreze, sloj veze podataka
i fizicki sloj.

PABX

Privatna automatska granska razmjena (PABX) je sustav automatske
telefonske centrale unutar privatnog poduzeca.

PCL

Jezik naredbi pisacu (PCL) je jezik za opisivanje stranice (PDL) koji je
kao protokol pisaca razvila tvrtka HP i koji je postao industrijski
standard. Prvotno razvijen za rane inkjet pisace, PCL je objavljen u
razliitim razinama za termiCke, matric¢ne i strani¢ne pisace.
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PDF

Prenosivi format dokumenta (PDF) za predstavljanje dvodimenzionalnih
dokumenata u formatu neovisnom o uredaju i o razlucivosti koji je razvila
tvrtka Adobe Systems.

PostScript

PS (PostScript) je jezik za opisivanje stranice i programski jezik koji se
prvenstveno koristi u podrucju elektroni¢kog i stolnog izdavastva. - on se
pokrece u prevodilackom programu kako bi generirao sliku.

Upravljacki program pisaca
Program koji se koristi za slanje naredbi i prijenos podataka s racunala
na pisac.

Ispisni mediji
Mediji kao $to su papir, omotnice, naljepnice ili prozirnice, koji se mogu
koristiti na pisacu, skeneru, telefaksu ili kopirnom uredaju.

Stranica u minuti

Stranica u minuti (PPM) je mjerna jedinica za odredivanja brzine rada
pisa€a, a oznacava broj stranica koje pisa¢ moze ispisati u minuti.

Datoteka PRN

Sucelje za upravljacki program uredaja koje softveru omogucava
interakciju s upravljackim programom uredaja pomocu standardnih
ulaznih/izlaznih poziva sustava, Sto pojednostavljuje brojne zadatke.

Protokol

Sporazum ili norma koja upravlja ili omoguéava vezu, komunikaciju i
prijenos podataka izmedu dvije racunalne krajnje tocke.

PS
Pogledajte PostScript.

PSTN

Javna komutirana telefonska mreza (PSTN) je svjetska javna
komutirana telefonska mreza koja se, u industrijskim objektima, obi¢no
provodi kroz centralu.

RADIUS

Proces autentifikacije korisnika (RADIUS) je protokol za daljinsku
autentifikaciju korisnika i obracunavanje troskova. RADIUS omogucava
centralizirano upravljanje autentifikacijskih podataka poput korisni¢kog
imena i zaporke koriStenjem AAA koncepta (koncept autentifikacije,
autorizacija i obradunavanje troSkova) kako bi se upravljalo pristupom
mrezi.

Rezolucija

Ostrina slike mjerena u tockama po inéu (DPI). Sto je veci DPI, to je
veca razlucivost.



SMB

Blok poruke posluzitelja (SMB) je mrezni protokol koji se uglavhom
primjenjuje za dijeljenje datoteka, pisaca, serijskih ulaza i ostalih
komunikacija izmedu ¢vorova na mrezi. On takoder pruza i
autentificirani meduprocesni komunikacijski mehanizam.

SMTP

Jednostavan protokol za prijenos poste (SMTP) je norma za prijenose
e-poste putem interneta. SMTP je relativno jednostavan protokol koji se
zasniva na tekstu, kod kojeg se specificira jedan ili viSe primatelja i zatim
se prenosi tekst poruke. To je klijentsko-posluziteljski protokol kod
kojega klijent prenosi poruku e-poste posluzitelju.

SSID

Identifikator skupa usluga (SSID) je naziv bezi¢ne lokalne mreze
(WLAN). Svi bezi¢ni uredaju WLAN-a koriste isti SSID za medusobnu
komunikaciju. Identifikatori skupa usluga (SSID-ovi) prepoznaju velika i
mala slova i sadrze najviSe 32 znaka.

Podmrezna maska

PodmreZna maska koristi se u kombinaciji s mreznom adresom kako bi
se utvrdilo koji dio adrese predstavlja adresu mreze, a koji dio adresu
racunala.

TCP/IP

Protokol za upravljanje mrezom (TCP) i internetski protokol (IP); skup
komunikacijskih protokola koji implementiraju stog protokola na kojem
funkcionira internet i veéina komercijalnih mreza.

TCR

IzvjeSc¢e s potvrdom prijenosa (TCR) pruza pojedinosti o svakom
prijenosu kao $to je status zadatka, rezultat prijenosa i broj poslanih
stranica. MoZe se zadati da se ovo izvjeSce ispisuje nakon svakog
zadatka ili samo nakon neuspjelih prijenosa.

TIFF

Datote¢ni format oznacene slike (TIFF) je format bitmapirane slike
promjenjive razlucivosti. TIFF opisuje slikovne podatke koji u pravilu
potjeCu sa skenera. TIFF slike koriste oznake, klju¢ne rijeci definiraju
karakteristike slike koja je uklju¢ena u datoteku. Ovaj fleksibilni format
nezavisan o platformi moze se koristiti za slike koje su izradene
razli¢itim aplikacijama za obradu slika.

Spremnik za toner

Vrsta bocice ili spremnika koji se koristi unutar uredaja poput pisaca koja
sadrzi toner. Toner je prah koji se koristi u laserskim pisacima ili
fotokopirnim uredajima, kojim se na ispisanom papiru oblikuju tekst i
slike. Toner se moze rastopiti uslijed vrucine/tlaka fiksatora, $to dovodi
do njegovog vezanja za vlakna u papiru.

TWAIN

Industrijski standard za skenere i softver. Upotrebom TWAIN
kompatibilnog skenera s TWAIN kompatibilnim programom, skeniranje
se moze pocetno podesiti unutar programa. To je aplikacijski program
hvataca slike za operativne sustave Microsoft Windows i Apple
Macintosh.
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Staza UNC

Dogovor o jedinstvenom nacinu imenovanja (UNC) je standarni nacin
pristupa djeljenjima mreze u Windows NT i ostalim Microsoftovim
proizvodima. Format staze UNC je:
\\<nazivposluzitelja>\<zajednickinaziv>\<dodatni direktorij>

URL

Jedinstvena adresa izvora podataka (URL) je globalna adresa
dokumenata i izvora na internetu. Prvi dio adrese ozna&ava protokol koji
se koristi, a drugi dio specificira IP adresu ili naziv domene na kojoj je
smjesten doti¢ni izvor.

usB

Univerzalna serijska sabirnica (USB) je norma za povezivanje racunala i
perifernih uredaja, koju je razvila tvrtka USB Implementers Forum, Inc.
Za razliku od paralelnog ulaza, USB je namijenjen istovremenom
povezivanju jednog racunalnog USB ulaza na veci broj perifernih
uredaja.

Vodeni zig

Vodeni zig je uodljiva slika ili obrazac na papiru koji izgleda svjetliji kad
se pogleda spram svjetla. Vodeni zigovi prvi put su uvedeni 1282.
godine u Bologni, u ltaliji; proizvodaci papira koristili su ih za
identificiranje svojih proizvoda, a koristeni su i na poStanskim markama,
novCanicama i ostalim drzavnim dokumentima kako bi odvracali od
krivotvorenja.

WEP

Algoritam za zastitu podataka (WEP) je sigurnosni protokol detaljno
naveden u IEEE 802.11 kako bi pruzio istu razinu sigurnosti kao i zi¢ni
pristup LAN. WEP pruza zastitu Sifriraju¢i podatke putem radija tako da
su zasti¢eni kada se prenose s jedne krajnje tocke na drugu.

WIA

Arhitektura oslikavanja u sustavu Windows (WIA) je arhitektura
oslikavanja koja je izvorno uvedena u operativnim sustavima Windows
Me i Windows XP. Skeniranje moze biti zapoceto unutar ovih operativnih
sustava koristenjem WIA uskladivog skenera.

WPA

Wi-Fi zasti¢eni pristup (WPA) je kategorija sustava koji bezi¢ne
racunalne mreze (Wi-Fi) €ine sigurnima. Osmisljen je kako bi poboljSao
sigurnosne performanse WEP-a.

WPA-PSK

WPA-PSK (Wi-Fi zasti¢eni pristup unaprijed distribuiranim kljuéem) je
poseban oblik Wi-Fi zasticenog pristupa za male poduzetnike ili privatne
korisnike. Unaprijed distribuirani klju¢ ili zaporka pode$avaju se na
bezi¢noj pristupnoj tocci (WAP) te bilo kojem prijenosnom ili stolnom
racunalu. WPA-PSK stvara jedinstveni klju¢ za svaki pristup izmedu
bezZi¢nog klijenta i pridruzene bezi¢ne pristupne toke za povecanu
sigurnost.



WPS

Podesavanje Wi-Fi zastite (WPS) je norma za uspostavljanje bezi¢ne
ku¢ne mreze. Ako vasa bezi¢na pristupna tocka podrzava WPS, vezu s
bezi€énom mrezom mozete jednostavno konfigurirati bez racunala.

XPS

XPS (XML Paper Specification) je specifikacija papira za Page
Description Language (PDL) i format novog dokumenta, koji ima
prednosti za prenosive i elektroni¢ke dokumente, koje je razvio
Microsoft. U XML specifikaciji, na temelju nove putanje za ispis i
vektorski format dokumenta koji nije ovisan o uredaju.
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